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ON SOZ

Tiirkgenin  tarihi donemlerine ait eserler eskicil unsurlarin  ortaya
cikarilmasinda olduk¢a onemli kaynaklardir. Tiirk edebiyati tarih boyunca verdigi
eserlerle olduk¢a koklii bir gelenege sahiptir. Klasik edebiyata ait eserler de bu
bakimdan 6nem arz etmektedir. Bu eserler dil malzemesi agisindan bize bir¢ok veri
saglamaktadir.

XV. yiizy1l Eski Anadolu Tirkgesinin etkili oldugu bir dénemdir. Bu
donemde bir¢ok onemli isim yetismis ve onemli eserler ortaya ¢ikmistir. Mesihi de
bu 6nemli isimlerden birisidir. Tezde Mesihi Divani’nin ele alinmasmin sebebi gerek
gramer sekilleri gerekse s6z varligi acisindan eskicil unsurlarin bu eserde dikkat
cekici olmasidir. Tezimizin asil amac1 Mesihi Divani’nda yer alan giiniimiize gore
eskicil unsurlar1 tespit edip sunmaktir. Bu unsurlar tespit edilirken sadece Tiirkge
unsurlar incelenmistir.

Mesihi Divant ilk olarak Mine Mengi’'nin ¢alismasiyla 1995 yilinda Atatiirk
Kiltir, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu, Atatiirk Kiiltiir Merkezi tarafindan
yayimlanmistir. Tez ¢alismasinda ise 2014 yilinda yapilan ikinci baski kaynak olarak
ele almmistir. Mesihi Divani yaklasik olarak 320 sayfadan olusmaktadir. Eserin
icerisinde miinacat, kasideler, terkib-1 bend, sehr-engiz, gazeller, kit’alar, miifredler
yer almaktadir.

Tez calismasinda ilk olarak tarama ve fisleme islemi yapilmistir. Bu islemde
oldukea titiz davranildigi i¢in uzun bir zaman almistir. Tez; Eklerde Goriilen Eskicil
Ornekler, Soz Varliginda Goriilen Eskicil Ornekler boliimii olmak iizere iki ana ve
bir Giris ile Sonug¢ bolimlerinden olusmustur. Giris boliimiinde eskicil kavramiyla
ilgili aciklamalar, Mesihi’nin hayati, edebi kisiligi ve eserleri ile ilgili bilgiler
tizerinde durulmustur. Eklerde Goriilen Eskicil Ornekler boliimii kendi icinde Sahis
Eklerinde Goriilen Eskicil Ornekler, Kip Eklerinde Goriilen Eskicil Ornekler, Zarf
Fiil Eklerinde Goriilen Eskicil Ornekler ve Diger Sekillerde Goriilen Eskicil
Ornekler olmak iizere dort boliimde ele almmustir. Soz Varliginda Gériilen Eskicil
Ornekler bolimii kendi icinde Eskicil Ornek Olarak Gériilen Sozciikler, Eskicil

Ornek Olarak Gériilen Deyimler ve Eskicil Ornekler Olarak Goriilen Atasozleri



olmak tizere ii¢ boliimde ele almmistir. Eskicil unsur olarak goriilen ekler ve
sozciiklerin Tiirk¢enin tarihi donemlerinde yer aldigi sekillerine yer verildikten sonra
tespit edilen beyitler nazim sekli ve beyit numarasi ile birlikte verilmistir. Sonug¢
bolimiinde Mesihi Divani’nda yer alan eskicil unsurlar ilizerinde degerlendirme
yapilip maddeler halinde listelenmistir.

Donemin sosyal, siyasal, ekonomik, kiiltiirel yapis1 hakkinda bize bilgiler
veren Mesihi Divani XV. yiizyilda dilde meydana gelen gelisim ve degisimleri de
icinde barindirmaktadir. Gerek divandaki eskicil unsurlarin tespit edilmesi gerekse
bu yontemle XV. yiizyilin dili hakkinda bilgiler verilmesi bakimindan tezimiz 6nem
tasimaktadir.

Calismam stiresince bana her tiirlii destegi saglayan, sorularim i¢in her zaman
bana kapisini agik tutan, bilgi ve tecriibeleriyle ¢alismama yon veren, bu ¢alismay1
bana vererek kendimi gelistirmemi saglayan danismanim Dog¢. Dr. Hakan

OZDEMIR e tesekkiirii bir bor¢ bilirim.

Giilten EKIZ

Giresun-2019



OZET

Klasik edebiyata ait eserler bugiin dil iizerine ¢alisma yapanlar i¢in oldukca
onemli kaynaklardir. Bu tezde XV. ylizyil sairlerinden olan Mesihi’nin divanm ele
almmistir. Giinimiize gore Mesihi Divani’'nda yer alan eskicil unsurlar tespit
edilmeye calisilmistir.

Tarama ve fisleme ¢alismasi yapilan Mesihi Divani’nda ekler ve s6z varligina
dair eskicil unsurlar tespit edilmistir. Tez; Eklerde Goriilen Eskicil Ornekler, Soz
Varhiginda Goriilen Eskicil Ornekler bdliimii olmak iizere iki ana ve bir Giris ile
Sonug boliimlerinden olusmustur. Girig bolimiinde tezin kapsami, eskicil kavrami ve
Mesihi hakkinda bilgiler verilmistir. Eklerde Gériilen Eskicil Unsurlar boliimiinde
Mesihi Divani’nda tespit edilen eskicil 6rnek olarak goriilen ekler tizerinde
durulmustur. Séz Varliginda Goriilen Eskicil Ornekler boliimiinde Mesihi Divani’nda
tespit edilen eskicil 6rnek olarak goriilen sozciik, deyim ve atasozleri ilizerinde
durulmustur. Sonu¢ bolimiinde tezle ilgili degerlendirmeler yapilmistir.

Bu kapsamda tespit edilen eskicil unsurlarin Tiirk¢enin tarihi donemlerindeki
kullanim sekillerine tezde yer verilmistir. Tez ¢alismasiyla birlikte Mesihi Divani’nin
eskicil unsurlar1 barindirmasi bakimindan 6nemli bir kaynak oldugu goriilmiistiir.

Anahtar Sozciikler: Mesihi Divani, eskicil unsurlar, ekler, s6z varligi,

Tiirkgenin tarihi donemleri.



ABSTRACT

The works of classical literature are very important for those who work on
language today. In this thesis, XV. the poet of the century, the Mesihi, has been
discussed. According to the present day, the archaic elements in the Mesihi Divani
are tried to be determined.

In the Mesihi Divani, which is carried out in the screening and tagging
studies, the suffix and the archaic elements of the vocabulary were determined. The
thesis is consist of two main sections, archaic examples in the suffixes and archaic
examples in the vocabulary, one introductory and result sections. In the introductory
section, the scope of the thesis, the concept of archaic and the information about
Mesihi were given. In the Archaic Examples section of the appendices, the
attachments seen in the Mesihi Divdni as an example are emphasized. In the part of
the archaic examples in vocabulary section, the words, idioms and proverbs that are
seen in the Mesthi Divani are discussed. In the Result section, evaluations were made
about the thesis.

In this context, the usage of the archaic elements in the historical periods of
Turkish were included in the thesis. It has been seen that along with his thesis, the
Mesihi Divant is an important source for accommodating the archaic elements.

Key Words: Mesihi Divani, archaic elements, vocabulary, suffix, historical

periods of Turkish.
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GIRIS

Bir dilin tarihinin incelenmesinde Klasik Edebiyata ait eserler oldukca
onemlidir. Bu eserlerden sosyal, siyasi, ekonomik, kiiltiirel hayata ait unsurlar
hakkinda bilgi edinilebildigi gibi bir dilin gramer sekillerine ve soz varligma ait
unsurlar hakkinda da bilgi edinmek miimkiindiir. Mesihi Divani XV. yiizyilda Tirk
dilinde yasayan ama bugiin kullanimdan diismiis olan eskicil unsurlar1 i¢inde
barmdirmasi bakimindan oldukg¢a 6nemli bir eserdir.

Mesihi Divani’nda sikca karsilastigimiz eskicil unsurlardan 6rnek verecek
olursak: “Biz kadar ehl-i sevab olmayisar mahserde/Ger hatamuza bedel eyleyesin
lutf u ata” beytindeki gelecek zaman eki olarak goriilen —(y)IsAr ekinin kullanimi en
islek sekilde Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde goriilirken bugiin kullanimdan
diserek Tirkiye Tiirk¢esinde yerini —4cAk ekine birakmistir. Bu 6rnek gegmiste
kullanim1 olan bir unsurun Mesihi Divani’nda yer almasi bakimindan oldukc¢a dikkat
cekicidir. “Piir itdi bag-1 cihani figan-1 miirg-i seher/Ki giiller iizre niciin boyle kop
diiser jale” beytinde ‘¢ok’ anlamma gelen kop sozciigliniin kullanimi Eski Uygur
Tiirkgesi donemine kadar indirilebilirken bugiin kullanimdan diiserek eskicil bir
ozellik kazanmistir. Bu Ornek eskicil unsurlarin s6z varhiginda da dikkat cekici
oldugunu gostermektedir. Mesihi Divani’'nda eskicil unsur olarak tespit edilen
orneklerin sayilarini artirmak dil arastirmalar1 i¢in faydali olacaktir.

Mesihi, XV. yiizyilin ikinci yarisinda yasamis olup klasik edebiyatin 6nemli
isimlerindendir. Yasamis oldugu XV. ylizyilin gramer sekillerini ve s6z varligina
dair ozellikleri divaninda yansitmasit Mesthi’nin daha da 6nemli bir isim oldugunu
ortaya koymaktadir. Mesihi Divani’nda yer alan gramer sekillerine ve séz varligina
ait unsurlari bazilar1 ayn1 sekilde giintimiize ulasmis, bazilar1 birtakim degisikliklere
ugrayarak giinlimiize ulagsmis bazilar1 da glinimiize ulasamamistir. Giiniimiize
ulasamayan unsurlar i¢in ‘eskil, eskicil, arkaik’ gibi terimler kullanilmastir.

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te edebiyat terimi olarak karsimiza c¢ikan arkaik
sOzcligii ‘konusulan ve yazilan dilde, kullanimdan diismiis olan (eski s6z veya
deyim)’ anlamma gelmektedir. Arkaik sozciigu ile ilgili dilciler tarafindan ¢esitli

adlandirilmalar ve tanimlar yapilmustir.



Zeynep Korkmaz Gramer Terimleri Sozliigii’nde arkaik sozcigu ile ilgili
eskicilik, eskilik, eski kelime olarak adlandirmalar yapmaktadir. Sozciiklerin tanimini
eskicilik “eskiye baglilik, artik kullanilistan diismiis olan eski kelimeleri veya
kelimelerin eski sekillerini kullanma; kalmt1 kelimeleri kullanma”; eskilik “eskiden
kalma; yazi ve konusma dilinde artik kullanistan diismiis olan, dilin daha eski veya
tarih1 devirlerine ait, kelime, deyim ve sekiller”; eski kelime “bugiin artik
kullanilistan diismiis bulunan veya eski sekli ile kullanilan kelime; arkaik kelime;
kalint1 kelime” seklinde vermektedir (Korkmaz, 1992: 55).

Berke Vardar Ac¢iklamali Dil Bilim Terimleri Sozliigii'nde ‘eskil bicim,
eskilik’ maddeleri bashgi altinda “kullanimdan diismiis, dilsel ¢evrimden ¢ikmis
bulunan s6zliiksel birim, s6zdizimsel olgu, vb.” seklinde vermektedir (Vardar, 2002:
93).

Mehmet Olmez “benim simdiye degin akademik 6gretmenim T. Tekin’den
ogrendigim arkaizmin eskicillik veya eskicilik anlayisinda, taniminda bir dilde Eski
Tirkgeyle karsilastirildiginda, oteki Turk dillerinde bulunmayan ses ve yapi
Ozelliklerinin yani sira sozliikksel bi¢imlerinde Eski Tiirk¢eye benzer bigiminde
yasamasi kullanilmasidir” diyerek diger lehgelerin de hesaba katilmasi gerekliligini
vurgulamis ama kullanimdan diismeyi reddetmistir (Olmez, 2003: 136).

Girer Giilsevin’e gore “eski sekli devam ettirmek, korumak” ve “eskicil
(arkaik) ozellik olarak yasamak” farkl seylerdir. Yazi1 dili ve buna ait leh¢e ve
agizlar dile ait eski sekilleri biiylik oranda devam ettirmektedir. Bu nedenle eskicil
unsurdan bahsedilebilmesi i¢in es zamanl veya art zamanli karsilastirma yapilmasi
gerekmektedir. Giilsevin vermis oldugu bir 6rnekte Tiirkiye Tiirk¢esindeki bas, yol,
biz, ben, al- gibi sozciiklerin Eski Tiirk¢ce doneminde ayni olmasina ragmen arkaik
olarak degerlendirilemeyecegini vurgulamaktadir; ¢linkii Giilsevin’e gore eski sekli
devam ettirmek normal bir durumdur. Ancak Giilsevin Kazak Tiirkgesi ile kiyaslama
yaptiginda Tirkiye Tiirkgesindeki bas sozclgiiniin Kazak Tiirk¢esindeki bas
sozcligiine gore, Tirkiye Tirkcesindeki ben sozctigliniin Kazak Tiirk¢esindeki men
sOzcligiine gore ‘daha eski sekli muhafaza etmis’ oldugunu belirtmektedir. Giilsevin
agizlar i¢inde bu genellemeyi yapmaktadir ‘bir agiz herhangi bir sekli, diger agiz ise

baska herhangi bir sekli daha eski yapisi ile kullanmaya devam ediyor olabilir’.



Sonug olarak Giilsevin’e gore agizlar1 agisindan bir dil dahi s6z konusu oldugunda
arkaizmden bahsetmek miimkiindiir (Ayrintili bilgi i¢in bk. Giilsevin, 2015: 1-12).

Vardar ve Korkmaz’m tanimlarinda goziimiize c¢arpan ilk ozellik
‘kullanimdan diisme’ 6zelligidir. Olmez’in taniminda ise bu 6zellikten bahsetmek
miimkiin degildir ama geriye kalan tanimlarin hepsindeki ortak nokta kullanimdan
dismiis olan unsurlarin ge¢misle bir baglant1 igerisinde olmasidir. Giilsevin’in
goriislerinde ise goziimiize ¢arpan ilk 6zellik arkaik unsurdan bahsedilebilmesi i¢in
karsilastirma yapilmas1 gerektigidir.

Dil ¢aligmalar1 incelendiginde Durgut (2004), Ay (2009), Nahmedov (2009),
Tas (2009), Tirk (2009), Giines (2013), Okatan (2013), Kiigiik (2013, 2014),
Usenmez (2014), Eksioglu (2015), Koktekin (2015), Tiryaki (2015), Abid (2016),
Ertekinoglu (2016), Kaya (2016), Kurtoglu (2016), Metin (2016), Baskan-Ozkan
(2017), Maden (2017), Karabulut-Kazanlar (2018) gibi isimlerin de ¢alismalarinda
arkaizm terimine yer verdigi goriilmektedir.

Tezde ‘kullanimdan diisme’ 6zelligi dikkate alinarak eskicil unsur olarak
tespit ettigimiz ek ve soz varhigmdaki unsurlara yer verilmistir. Ornegin ekler
kisminda ~-UbAn zarf-fiil eki’ kullanimdan diiserek eskicil bir 6zellik kazanmastir.

Her ki isigtifi koyup kila semavata nazar

Oka tutuban sihab an1 ¢eker hanger hilal (K. 3/17).

Bu sekilde tespit ettigimiz eskicil ornek olarak goriilen eklerin hangi
donemde kullanildigin1 gérmek amaciyla Koktiirkce, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanh
Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi, Eski Kipgak Tiirkcesi, Eski Anadolu Tiirkgesi, Cagatay
Tiirkgesi ve Cagdas Tiirk lehgelerine ait gramer kitaplar1 incelenmistir. Bu sekilde
elde edilen bilgilere yer verildikten sonra Mesihi Divani’'nda orneklerin yer aldigi
beyitler nazim sekli ve beyit numarasi verilerek ortaya konulmustur.

S6z varligina ait unsurlar tespit edilirken sézciiklerin Giincel Tiirkce Sozliik 'te
yer alip almamasi géz Oniinde bulundurulmustur. Giincel Tiirk¢e Sozliik’te yer
almayan unsurlar eskicil unsur olarak ele alinmustir. Ornegin biti ‘yaz1’ sdzciigii

kullanimdan diiserek eskicil bir 6zellik kazanmistir.

Guinah-cevr ile bitiler karaligina
Yeter delil giizeller yiizinde hatt-1 siyah (G. 204/2).



Bu sekilde tespit ettigimiz eskicil 6rnek olarak goriilen s6zciikler nazim sekli
ve beyit numaras1 verilerek ortaya konulmustur. Bu sozciiklerin hangi dénemde
kullanmildigmi goérmek amaciyla Koktiirkce, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanl
Tirkgesi, Harezm Tiirkgesi, Eski Kipgak Tiirkgesi, Eski Anadolu Tiirkgesi, Cagatay
Tiirkgesi ve Cagdas Tiirk lehgelerine ait eserler ve sozliikler incelenmistir. Elde
edilen bilgilere yer verildikten sonra bu sozciiklerin varsa Tarama Sozliigii’ndeki
karsiliklar1 birka¢ Ornekle beraber verilmistir. Bugiin yazi dilinde kullanimdan
dismiis olan bazi sozciiklerin agizlarda kullanildigi goriilmektedir. Agizlarda
kullanim1 devam eden bu tiir sozciiklerin Derleme Sozliigii’nde yer alan anlamlar1 ve
kullanim yerleri verilmistir.

Ayrica sozciklerin sehirlerde kullanim sayilarindan yola ¢ikilarak Tiirkiye
haritas1 tizerinde hangi sehirde kag¢ kelimenin goriildiigii tizerinde durulmustur. Buna
ek olarak Mesihi Divani’nda tespit edilen eskicil 6zellik kazanmis sozciiklerin
divanda kag defa gectiginden yola ¢ikilarak pasta grafigi olusturulmustur.

Mesihi Divani'nda ‘sovuk, uyhu’ gibi ses degisimine ugramis sekiller eskicil

unsur olarak ele almmamuistir.

Ben sovukdan subha dek ¢igzindiigiimi goricek
Yirlerine 1smup sad old1 ashabii’s-sa‘ir (K. 11/10) beytinde sovuk soézciigii

bugiin ses degisimine ugramasi neticesinde soguk seklinde kullanilmaktadir.
Giincel Tiirkce Sozliik’te ‘eskimis’ olarak gecen ‘bay, icre, imdi, yarak,

temren, eyitmek’ gibi sozciiklere tezde yer verilmemistir.

Gonca agzufidan nice umam vefa biiymi1 ben
Kim cihan i¢re vefanun kendiisi yok adi var (G. 73/4)

Giincel Tiirkge Sozliik'te ‘halk agzinda’ tabiri ile gecen ‘depren-, egin, esle-,

kaki-, olcer-, sk ’ gibi sozciiklere de tezde yer verilmemistir.

Kakayup kirpiikleriim kana boyadugum bu kim
Ey giil-i cennet hayaliifi yollarinufi haridur (G. 50/4)

Mesihi Divani 'nda yer alan ‘bigi’ gibi metatez orneklerine tezde eskicil unsur

olarak yer verilmemistir.

Tas bigi berk olani ¢eker yiice menzile
Carhi1 sebih kilmayaym m1 makaraya (G. 246/4)



Mesihi Divani'nda ondini kelimesi dikkat ¢ekmektedir. Eskicil 6rnek olarak
ekler kisminda ele aldigimiz —mAdIn ekinin bugiin —mAdAn seklinde kullanildig1 gibi
ondin kelimesi de bugiin dnden seklinde kullamlmaktadir. Oiidin s6zcigi Giincel
Tiirkce Sozliik'te yer almadigi icin Eskicil Ornek Olarak Gériilen Sozciikler

bolimiinde ele alinmastir.

Basma yiifller takinsa tir-i perranufi ne ola
Hasmuiia leskerden 6iidin ol olur ¢iin kim revan (K. 5/21)

Deyimler ve atasozlerinde goriilen eskicil unsurlar tespit edildikten sonra Omer
Asim Aksoy’un Deyimler Sozliigii ve Atasozleri Sozliigii'nde yer alan sekilleri
anlamlariyla birlikte verilmistir. Mesihi Divani'nda Orneklerin yer aldigi beyitler
nazim sekli ve beyit numaralar1 belirtilerek verilmistir.

Mesihi Divani 'nda bugiin kullanimda olan atasézleri ve deyimlere oldukca sik
rastlanilmaktadir: agzina bak-, agzimin suyu ak-, belini biik-, cani agzina gel-, defteri
diiriil-, goz dik-, hatiri kal-, imani gevre-, kan yut-, yaraya tuz bas-...Bu Ornekler
bugiin kullanimda oldugu i¢in eskicil unsur olarak ele alinmamuistir.

Tezde eskicil unsur olarak tespit edilen 6rneklere gecmeden 6nce Mesihi’nin

hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi vermek faydali olacaktir.

1. Mesihi’nin Hayati

Mesihi XV. yiizyilin ikinci yarisinda yetismis olup XV. ylizyil sairlerinin
onde gelen isimlerindendir. Mesihi yasadigi donem Sultan II. Bayezid donemidir.
Mesihi’nin dogdugu tarih bugiin tam olarak bilinmemektedir. Dogum yeri ise bugiin
Kosova bolgesinde bulunan Uskiip yakimlarmdaki Pristine’dir. Mesihi’nin ad1 bir¢ok
kaynakta Isi olarak ge¢mektedir (Kartal, 2014). Mesihi’nin ad1 Tezkire “Hest
Behist” adli eserde Mesih olarak gecmektedir (Ayrintili bilgi i¢cin bk. Sehi, 1980:
190). Bu bilgiler dogrultusunda Tezkire “Hest Behist” adli eser disindaki diger
kaynaklarda Mesihi’nin asil adinin Isa oldugu konusunda gériis birligi saglanmistir.
Sairin Mesihi mahlasini da {si’ya mensup manasiyla aldig1 bilinmektedir (Banarls,
1983: 474). Mesihi’nin ailesi ve maddi durumu ile ilgili bilgilere incelemis

oldugumuz kaynaklarda yer verilmemistir.



Mesihi ¢ocukluk yillarmi ve gengliginin ilk yillarmm1 Rumeli’de gecirmistir.
Daha sonra iyi ve diizenli bir egitim alabilmek icin Istanbul’a gitmistir. Burada
medrese Ogrenimine baglamistir. Medrese Ogrenimi gordigii swralarda Mesihi,
hattatliga merak sarar ve hattatlik ile ilgilenmeye baslar. Hat sanatinda gostermis
oldugu basarisiyla donemin sadrazami olan Atik (Hadim) Ali Pasa'nin dikkatini
ceker. Bu basarisinin neticesinde Ali Pasa tarafindan divan katipligi goérevine
getirilir. Iyi ve diizenli bir egitim alabilmek icin Istanbul’a gelen Mesihi’nin medrese
O0grenimini tamamlayip tamamlamadig1 kaynaklarda yer almadigi i¢in bu konuyla
ilgili bir kanaate varamiyoruz. Tezkire “Hest Behist” adl1 eserde Mesihi’nin medrese
O0grenimini sirasinda ilimle ugrasirken sipahi olarak goérev yaptigi bilinmektedir
(Ayrmtili bilgi i¢in bk. Sehi, 1980: 190). Mengi de sairin gazellerinin birinde yer
aldig1 gibi bir siire sipahi oldugu hakkinda goriislerini bildirmektedir (Ayrintili bilgi
icin bk. Mengi, 2014: 2).

Mesthi bir sipahi idi likin padisah-1 agk

Avyaklarda goriip g6zi yasini itdi subasi (G. 281/5)

Mesihi’nin icki ve eglenceye diiskiin, rind bir sair oldugu bilinmektedir.
Mesihi’nin bu ickiye ve eglenceye duskiin olusu, diizensiz yasayisiyla birlikte
gorevlerini zamaninda yerine getirmemesine, zamanla Ali Pasa ile olan iligkisinin
bozulmasina bunun neticesinde de giin gegtikge Ali Pasa’nin goziinden diismesine
neden olmustur. Atik (Hadim) Ali Pasa 1511 (917) tarihinde ¢ikan Sii ayaklanmasini
bastirmak amaciyla Sahkulu’na karsi yaptigi savasta sehit olmustur. Ali Pasa’nin
sehit olmastyla birlikte Mesihi koruyucusuz kalmistir (Mengi, 2014: 2).

Gortldugt gibi Atik (Hadim) Ali Pasa’nin 6liimiiyle birlikte Mesihi’nin
hayatinda kokli degisiklikler olmustur. Mesihi, yasami boyunca kendisine baska bir
koruyucu bulamagi i¢in zor zamanlar ge¢irmistir. Daha sonra Mesihi Yeniceri Agasi
Yunus Pasa ile Nisanc1 Tacizdde Ca’fer Celebi’nin ilgisini ¢ekmeyi basarmistir. Bu
olayla birlikte Mesihi’ye Bosna’da kiigiilk bir timar verilmistir. Fakat Mesihi
kendisine verilen bu timardan hi¢ memnun olmamistir (Mengi, 2014: 3).

Mesihi, Yavuz Sultan Selim’in saltanatinin ilk birka¢ ayni1 yasamistir.
Yasamis oldugu bu zaman diliminde de Yavuz Sultan Selim’in goziine girip onun
koruyuculugu altinda yer almaya ¢alismustir. Fakat Yavuz, kardesi Ahmet’le taht

kavgasinda oldugu i¢in Mesihi’nin bu c¢abasmi fark etmemistir. Bunun sonucunda



Mesihi, Yavuz Sultan Selim’in koruyuculugu altina girememistir (Mengi, 2014: 3).
Mesihi bu ¢abasindan sonra Bosna’da vefat etmistir (Kurdakul, 1973: 263).
Mesihi’nin 918'den (1512) sonra 6ldiigli kabul edilmekle beraber V. L. Menage bu
tarihin 924'ten (1518) sonra olabilecegini ileri stirdiigii goriilmektedir (Ayrintili bilgi
icin bk. Islam Ansiklopedisi, 2004, C.29, s. 313).

2. Mesihi’nin Edebi Kisiligi

XV. ylizyiln ikinci yarisinda yasamis olan Mesihi, XV. yiizyil siir anlayisina
bagl kalmistir. Bu siir anlayis1 etrafinda asikane-rindane siir tislubunu benimseyerek
siirlerini bu tslupta yazmistir. Bunda en 6nemli etken lirik siirin, XV. yiizyil sairleri
arasinda ilgi gormesidir.

“Mesihi’nin  Hayatr” bashkli bolimde vermis oldugumuz bilgiler
dogrultusunda Mesihi’nin hayati boyunca ickiye, eglenceye diiskiin olup diizensiz bir
hayat ge¢irmis olmast Mesihi’nin edebi kisiligine yansimis ve siir iislibunda
Mesihi’yi etkilemistir. Mesihi ickiye, eglenceye diiskiin, diizensiz bir hayat yasayan
sair oldugu i¢in onun siirlerinde diger Divan sairinin siirleri gibi sairin yasadigi
donemin sosyal, siyasi ekonomik 6zellikleri hakkinda bilgi veren ifadelere ¢ok fazla
rastlanilmaz.

XV. ytizyil Divan siirinin ger¢ek anlamda basladigi donemdir. Kendine 6zgii
bir siir anlayis1 olan Mesthi XV. ylizyilin 6nde gelen sairlerinden olmasa da Necati
Bey sonrasi-Baki 6ncesi divan siirinin gozde sairlerindendir (Ayrintili bilgi i¢in bk.
Islam Ansiklopedisi, 2004, C.29 s.313).

Divan edebiyatinda her donemin kendine ait belirli bir tislubu vardir. Bu
islup etrafinda sairlerin sanat anlayiglarmm belirli  kurallara dayandigi
goriilmektedir. Bu sanat anlayislarinin etrafinda geleneksel yapmin, geleneksel
bi¢cimler {izerine kuruldugu goriiliir. Sairin sanat giicii ise bu geleneksel yap1 ve bigim
icerisinde kendine 6zgiin bir seyler ortaya koyup koymamasina gore degismektedir.
Ancak, kisinin {iziintiilerini ve sevinglerini yansitan siirlerinde gercek bir
duygulanma oldugu goriilmektedir. Kisi bu siirlerinde duygu ve diistincelerini 6zgiin
bir sekilde anlatma ¢abasinda degildir. Kisi sadece sadelik ve igtenlik pesindedir.

Necib Asim’in, Mesthi'nin divaninda ¢agmin sosyal hayatiyla ilgili izlere rastladigini



soylemekte ve Mesihi'nin bu bakimdan devrinin diger sairlerinden hi¢ de farkli bir
yapida olmadig1 goriilmektedir (Mengi, 1974: 112).

XV. yiizy1l edebiyatinin genel 6zelliklerine bakildiginda Arapg¢a ve Farscanin
Tiirkge tlizerindeki etkisinin smirli oldugu goriilmektedir. Bunda XV. yiizyildaki
Tirkgelestirme ¢abalarmin biiyiik pay1 vardir. Mesihi’nin Arapga ve Farscayi ¢ok iyi
bilmesine ragmen divaninda yer alan siirlerine bakildiginda Arapca ve Farsca
kelimelerin az kullanildig1 goriilmektedir. Bunun neticesinde Mesihi’nin XV. ylizyil
doneminin siir dili 6zelliklerini thmal etmedigi, bu 6zellikler ¢ercevesinde siirlerini
olusturdugunu soyleyebiliriz (Mengi, 2014: 4).

XV. yiizyll doneminde sairler siir dilini Tiirkgelestirme cabasinda olduklar1
icin siirlerinde halk soyleyislerine, halkin kullanmis oldugu deyim ve atasézlerine
yer vermislerdir. Mesihi’nin de bu sairler gibi divaninda yer yer halk soyleyislerine,
halkin kullanmis oldugu deyim ve atasézlerine yer verdigi goriilmektedir (Mengi,
2014:5).

Mesihi’nin XV. yiizyilin diger sairlerinde oldugu gibi Divan siirinin
geleneksel bigim ozelliklerine bagli kalarak belirli kurallar ¢ercevesinde siirlerini
yazdig1 goriilmektedir. Siirlerinde yer yer redif kullandigi bilinmektedir (Ayrmntili
bilgi icin bk. Mengi, 2014: 6).

Mesihi’nin aruzun cesitli kaliplarmmi basariyla kullandigini Mesihi’nin
divaninda yer alan siirlerinin aruz kaliplarmm1 inceledigimizde rahatlikla
gorebiliyoruz. Mesihi’nin en ¢ok kullandig1 aruz kaliplar1 arasinda remel, muzari ve
hezec bahirleri, cagin diger sairlerinin de ragbet ettigi bahirlerin geldigi
goriilmektedir. Sairin kafiye se¢iminde ise Divan sairlerinin ¢ogu kez dikkat ettikleri
kafiye yapilan kelimelerin ayni gramer grubundan olmalar1 kuralinin zaman zaman
disina c¢ikildigr goriilmektedir (Ayrintili bilgi i¢in bk. Mengi, 1974: 109-119).

Divan siirinin klasik bir bigim kazandigi donemin sairi olan Mesihi’nin
goriildiigi gibi eski siirimizin gelisimine katkist tartisilamaz. Kaynaklar da
Mesihi’nin divan edebiyatinin klasik bi¢im kazandigir donemdeki siirin gelismesine
katkisimin oldugu goriistinde birlesmektedir. Divan siirinin gelisim ¢izgisi tizerindeki
yerinden dolay1 kendi ¢aginda ve daha sonraki ylizyillarda onun etkisinde kalmis

sairlerin bulundugu goriilmektedir.



3. Mesihi’nin Eserleri

Kaynaklardan ulastigimiz bilgilere gore Mesihi’nin {i¢ eseri bulunmaktadir.
Bunlar Divan, Sehr-engiz ve Giil-i Sad-Berg adli eserlerdir. Sehr-engiz adli eseri

Divan’min igerisinde yer almaktadir.

3.1. Divan

Mine Mengi’nin Mesihi Divani adli eserini nesrederken bes niisha tizerinden
karsilastirmali olarak inceledigi goriilmektedir. Bunun neticesinde Divdn’m bes
yazma niishas1 oldugu kanaatine varmaktayiz. Mengi’nin belirttigi bes yazma niisha
sunlardir:

1. British Museum, Or, 1152. (Charles Rieu, Catalogue of the Turkish

Manuscripts in the British Museum, London, 1888, s.171)

2. British Museum, Arundel Or. 18. (Rieu, yukarida adi gegen katalog,
s.172)

3. John Rylands Library, Manchester, Turkish Manuscripts, No.62. 534
varak bu yazma eserde XV. ve XVI. yiizy1l sairlerinden on dordiiniiniin
divanlar1 bulunmaktadir. Mesthi Divani 2b-92a arasinda yer almistir.

4. Istanbul Universitesi, No.809. (Istanbul Kitapliklar1 Tiirkce Yazma
Divanlar Katalogu, C.I, Istanbul, 1947, s. 87)

5. Siileymaniye, Lala Ismail Efendi, No.483. (Divanlar Katalogu, C.I, s.88)
(Mengi, 2014: 11).

Mine Mengi’nin Mesihi Divani adli kitabindan yola ¢ikarak, Divan’in dort
bolimden olustugunu gérmekteyiz. Birinci boliim olan Miindcdt, Kasideler, Terkib-i
bend boliimiinde 1’1 Fars¢a 22 kaside, 1 terkib-i bend yer almaktadir. Kasidelerden
bir kismmin basliksiz bir kisminin da bazi basliklar altinda yer aldigmi gérmekteyiz.
Baglig1 bulunmayan kasidelerin kimler i¢in yazildig1 bilinmemektedir, metinden de
anlasilmamaktadir. Baslig1 bulunan kasidelerin basliklar1 ise su sekildedir; Der
Sitdyis-i Sultdn Bdyezid Han, Idiye der Sitdyis-i Sultdn Bdyezid Hdn, Ramazdniye der
Sitayis-i Sultan Bdyezid Hdn, Der Sitdyis-i Sultan Selim, Der Sitdyis-i Nisdnct Beg,
Der Sitayis-i Ca'fer Beg, Der Sitdyis-i Nisdnct Pasa, Sitd’iye der Sitdyis-i Hasan
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Pagsa, Der Sitayis-i Defterdar Ahmed Celebi, Der Sitdyis-i Defterdar Beddriiddin
Beg, Der Sitdyis-i Cdsnigir Uveys Beg, Der Sitdyis-i Mehmed Celebi, Kaside der
Recd-y1 Esb. Bu bolimiin sonunda yer alan bir terkib-i bend ise Mersiye-i Ali Pasa
bashgi altindadir. Mesihi’nin Ca’fer Celebi i¢in yazdiklar1 disinda ¢ogu kasideler,
sairin kendisine hami bulma arayisma girdigi donemde yazdigr alisilmis tarz
kasidelerden oldugu goriilmektedir. Kasideleri inceledigimizde Mesihi’nin Ca’fer
Celebi i¢cin yazmis oldugu kasidelerin sayisinin daha fazla oldugunu ve diger
kasidelere gore daha uzun oldugunu gormekteyiz.

Ikinci bolim olan Sehr-engiz der Medh-i Ciivandn-1 Edirne béliimiinde
miinacat, tasvir ve hatime boliimlerinin oldugunu gérmekteyiz. Miinacat boliimiinde
sairin islemis oldugu giinahlar1 affetmesi i¢in Allah’a yalvarip yakardigi boliimdiir.
Bu bolumiin ilk beyitlerinde gece ve giindiiz tasvirleri yer almaktadir. Bu boliimiin
ardindan tasvir bolimii gelmektedir. Bu boliimde Edirneli genglerin birkac kisa
beyitle tanitimina yer verilmistir. Bu gengler genellikle ikiser beyitle tanitilmislardir.
Edirneli olan bu genglerin ismi, meslegi ya da baba meslegine dair bilgilere yer
verilmistir. Tanitilan genglerin hepsinin isimlerine bakildiginda Miisliiman ismi
tasidiklar1 goriilmektedir. Gengler diikkanlarda calisir ya da diikkan sahiplerinin
ogullaridir. Bu genglerin isimleri eserde Na ‘Ibend-ogli Ahmed, Mahmiid, Ferras-ogl
Ya'kib, Igneci Ali, Kiz Ali, Sarrdf-zdade, Seyyid-ogli Ca ‘fer, Yesil Melek-Nesli,
Semerci-ogl, Sim-Sa‘id, Hiirmiiz, Halil, Hayder, Kuyruklu Yilduz, Hizr, Isd, Ebri,
Alemsdh, Yisuf, Abdci-ogli Muhammed, Hdfiz Mahmid, Imdm-ogli Muhammed,
Attar Hasan, Kegeci Safer, Tuzci-ogli Mustafa, Kaysarlu-zdde Ali, Abdi, Valaci Sadi-
ogl, Sarban-ogli Ni‘met, Sdzende-zade Ca ‘fer, Derzi Ali, Derzi Seydi, Kazzaz Lutfi,
Takyaci Mustafa, Takyact Hasan, Hammamci-ogli Bahgi, Ser-mahfil-ogli Ali, Dilsiiz-
ogli, Hallac Hiiseyn, Serbetci-ogl, Piri, Kaya Bali, Yagci-oglt Memi Sah, Serrdc
Mirza, Pir Ali, Benli Ali, Hact Bayram seklinde gecmektedir. Hatime boliimiinde ise
iki gazel bulunmaktadir. Bu gazellerle birlikte mesnevi son bulmaktadir. Eserin dili
genel itibariyla sade ve kolay anlagilirdir.

Gazeller bolimiinde 3’ Farsca 289 gazel ve 3 murabba bulunmaktadir.
Gazel divan sairleri tarafindan ¢ok ragbet goren ve divanlarda ¢ok sik kullanilan
nazim seklidir. Bu nedenle divan sairinin basarisint veyahut basarisizligini

gazelleriyle 6lgmek miimkiindiir. Divdn’da en uzun kisim gazellerin yer aldigi
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kisimdir. Mesihi gazellerini yazarken c¢aginin siir anlayisinm ve kurallarinin disina
cikmaksizin, gazellerinin c¢oguna rindane-asikane siirin Ozelliklerini koydugu
goriilmektedir.

Kit ‘alar, Miifredler bolimiinde 2’si Fars¢a olmak {izere 18 kit’a ve 15 miifred
vardir.

Mengi disinda Akbudak da divan tizerine bir c¢alisma yapmustir. (Mesihi
Divani’min Tahlili, Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2002

[yayimlanmamis doktora tezi]).

3.2. Giil-i Sad-Berg

Giil-i Sad-Berg, kelime anlami olarak “yiiz yaprakli giil” anlamina
gelmektedir. Buradan da anlasilacagi gibi eser biiylikli kii¢iiklii yiiz mektuptan
olugsmaktadir. Eserde mektuplarin basliklar1 birbirinden farklidir. Bu mektuplar on iki
cesit mektup tiiriinde yazilmistir. Bu tiirler ise soyledir: sefkat-name, talep-name,
irsdl-name, sevk-nadme, tehniyet-ndme, i’ldm-name, sikdyet-name, cevap-name,
siikiir-nime, ta’ziyet-name, 1yAdet-name ve davet-nime. Isldm Ansiklopedisi'nde yer
alan bilgiye gore L. Menage tarafindan Paris niishasi {izerinde yapilan inceleme ile
Cetin Derdiyok'un hazirladig1 doktora tezinin karsilastirilmasinda bu durum daha
acik sekilde goriilmektedir (Ayrintil1 bilgi i¢in bk. Islam Ansiklopedisi, 2004: C.29, s.
313). Bagliklardan da gordiigiimiiz gibi mektuplar farkli amaclarla yazilmistir.
Ayrica mektuplarin ser-name basligini tasiyan baslangic boliimleri vardir.

Eser iizerinde Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde I.Cetin
Derdiyok tarafindan doktora tez ¢alismasi yapilmistir. Bu calismada eserin dort
niishasi tespit edilmistir. Tespit edilen niishalar sunlardir:

1. Siileymaniye Ktp. Esad Efendi, No.3351/2

2. Hac1 Selim Aga Ktp. Hiidayt Efendi, No.1291

3. Gazi Hiisrev Begova Biblioteka, No.4885

4. Corum il Halk Ktp. No.2237/1 (Derdiyok 1994: 134-139).

I. Cetin Derdiyok doktora tez calismasi incelendiginde Giil-i Sad-Berg’de yer
alan mektup orneklerinin bi¢imi hakkinda su sonuglara varilmaktadir: Mektuplar

genel olarak ibtida adi verilen ve icerisinde daha ¢ok saygi ve selam sozleri bulunan
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bir girisle baslamaktadir. Daha sonra tahalliis adi verilen bir boliimle ibtida
bolimiinden tahalliis bolimiine geg¢ilmektedir. Tahalliis bolimiinde daha c¢ok
mektubun yazilig amaci yer almaktadir. Burada bir istek, bir duygu, bir diisiince veya
bir haber yer almaktadir. Bundan sonra mektup uygun bir dille sona erdirilmektedir.
Bu son boliime de intiha adi verilmektedir. En sonda da mektubu yazanin imzas1 yer
almaktadir (Ayrintili bilgi i¢in bk. Derdiyok, 1994: 63).

Eserdeki dil ve tislup 6zelliklerine gelecek olursak; eserde sanath soyleyislere
sik sik yer verilmistir. Sanath sOyleyisler mecazlarla saglanmistir. Seci ve
aliterasyonlardan sikc¢a yararlanilmistir. Genel olarak Tiirk¢e sozciik sayisi sinirhdir.
Fars¢a ve Arapga sozciik sayis1 daha yogundur.

Sonug olarak Mesihi, hayati, edebi kisiligi ve vermis oldugu 6nemli eserlerle

XV. yiizy1l donemi edebiyatina damgasini vurmus onemli bir isimdir.



BIiRINCI BOLUM

1. EKLERDE GORULEN ESKIiCiL ORNEKLER

Bugiin gramer sekillerinin kullanimdan diismesinin iki 6nemli sebebi vardir.
Birincisi bu sekillerin benzer isleve sahip farkl sekillerin birbirinin yerini almasidir.
Ikincisi ise ses benzerligi bulunup benzer isleve sahip olmayan baska bir ekin
etkisiyle benzer isleve sahip olan baska bir ekin birlesmesi kullanimdan diismeye
sebep olmaktadir (Ozdemir, 2013: 19).

Mesihi Divdani'nda bugiin kullanimdan diismiis olan yirmi iki (22) sekle
rastlanilmaktadir. Bu sekiller kip, sahis, zarf-fiil ekleri ve diger sekillerde goriilen
eskicil 6rnekler olarak dort (4) boliimde ele alinmaistir.

Tespit edilen eskicil ornekler ilk olarak Tirkgenin tarihi donemlerinde
incelenmis olup Koktiirkge, Eski Uygur Tirkgesi, Karahanlh Tiirk¢esi, Harezm
Tiirkgesi, Eski Kipgak Tiirkgesi, Cagatay Tirkcesi, Eski Anadolu Tiirkgesi
donemlerine ve Cagdas Tiirk Lehgelerine ait kullanimlar1 hakkinda bilgilere yer
verilmistir. Daha sonra Mesihi Divani’nda tespit edilen 6rneklerin yer aldigi nazim

sekli ve beyit numarasi belirtilerek verilmistir.



14

1.1.SAHIS EKLERINDE GORULEN ESKiCiL ORNEKLER

1.1.1. -AyIn Eki

Birinci sahislarda goriilen —4y/m ekinin adlandirilmasi tizerine tartismalar
giinimiizde de devam etmektedir. Kimi dilciler tarafindan bu ek, istek; kimi dilciler
tarafindan ise emir kipi olarak adlandirilir. Istek kipi olarak adlandirma yapan
dilcilerimiz kisinin kendi kendine emir veremeyecegini; bu nedenle emir kipinin
birinci teklik ve ¢okluk sahislar1 olmayacagi yoniinde fikirlerini belirtirler (Ercilasun,
1994: 3). Tahsin Banguoglu bu eki, istek kipi olarak adlandirir. Buyuru kipi olarak
adlandirdig1 emir kipinin birinci kisiye yonelmesi mantikli degildir; ¢ctinkii kisi kendi
kendine emir veremez (Banguoglu, 2015: 473). Giilsevin istek kipi olarak adlandirir.
Eski Anadolu Tiirkg¢esinde biitiin kipler i¢in ayr1 ayr1 ek gostermek miimkiin degildir;
bu nedenle dilek-istek kiplerini sadece istek bashgi altinda birlestirmek daha
mantikhidir (Gtilsevin, 2011: 106).

Zeynep Korkmaz, kisinin kendi kendine emir verememesinin yanlis oldugunu
ileri siirer ve bu durumu Arap gramerinin Tiirk¢eye bir etkisi olarak goriir. Arap
gramerinde emir birinci sahis eki bulunmamaktadir; ancak Tirkcede bu ek
mevcuttur. Kisi kendi kendine emir verebilir. Birinci sahislarda goriilen bu ek hem
emir hem de istek islevinde kullanilir ve dilek-emir kipi olarak adlandirilir
(Korkmaz, 2014: 593). Muharrem Ergin emir kipi olarak adlandirir. Kisinin kendi
kendine emir verememesi yabanci dillerin gramerlerinde emir birinci sahislarin ek
almamasi durumudur. Bu durumu Tirkgeye yansitmak yanlistir. Tiirk¢ede birinci
sahislarin emir kipi i¢in ek mevcuttur; kisi kendi kendine emir verebilir (Ergin, 2000:
308).

Ahmet Bican Ercilasun emir kipi olarak adlandirrr ve bu konuyla ilgili
tartismalara ‘Tiirkce 'de Emir ve Istek Kipi Uzerine’ adli calismasinda aciklik getirir.
Ercilasun’a gore kisinin kendi kendine emir verememesi yanlistir. Bu durumu su
ornekle aciklar; “Ahmet dedim kendi kendime, kalk ve ¢alis.” gorildigi gibi bu

ornekte Ahmet kendi kendine emir vermektedir (Ercilasun, 1994: 3). Sonug olarak;
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kisinin kendi kendine emir verebilecegi ispatlanmistir. Ag¢ikliga kavusturulmasi
gereken bir diger husus da bir ekin belirttigi her isleve gore ayr1 ayri
adlandirilmasidir. Ancak bir ekin her islevine gore ayr1 ayr1 adlandirilmast yanlstir.
Ercilasun bu durumu da su 6rnekle agiklar; “-a/-e ekinin yonelme, yaklasma, verme,
karsilastirma, bedel, sebep vb. pek ¢ok islevi vardir. Bu yiizden gramercilerimizin
bazisi yonelme, bazisi yaklasma, hatta bir kismi verme hali terimini kullantyor”
goriildiigi gibi her islev i¢in ayr1 ayr1 adlandirma yapmak bir karisikligin ortaya
c¢ikmasma neden olmaktadir. Sonug olarak; ekin islevi ne olursa olsun baskin olan
islev secilmeli ve bir isimle adlandirma yapilmalidir (Ercilasun, 1994: 5). -Aylm
ekinin de zaman zaman istek islevinde kullanildig1 savunulup istek kipi olarak
adlandirilsa da bu ekin asil islevi emirdir; bu nedenle emir kipi olarak adlandirmak
daha dogrudur.

Birinci sahislarda goriilen bu kullanimi Koktiirk¢e donemine kadar gotiirmek
miimkiindiir. Koktiirk¢e doneminde ek —Ay/n seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Von Gabain —Ayln ekini dilek kipi olarak adlandirir ve su 6rneklerle agiklar:
bol-ayin “olayim”; bart-ayin mdn “kirayim” (Von Gabain, 1988: 79).

Eski Uygur Tirkgesi doneminde ekin yer aldigi orneklerle karsilasmak
miimkiindiir:

Men amti sizinge azkiya nomlayin. “Simdi ben sizlere bir seyler anlatayim.”
Otrii nigranti koreyin tip bir ak tas kolti. “Bunun iizerine Nirgrantha fala

bakayim diye beyaz bir tas istedi.”

Amti birle barayin. “Simdi birlikte gideyim.” (Eraslan, 2012: 346).

Karahanh Tiirkc¢esi donemi i¢cinde emir kipi olarak adlandirilan eki bu donem
icinde yazilan biitiin eserlerde géormek miimkiindiir (Argunsah, 2011: 46); Harezm
Tiirkgesi doneminde ekin kullanilmaya devam edildigi goriilmektedir: barayin
“varayim” (Eckmann, 2017: 27); Eski Anadolu Tirkcesi doneminde ek —Ayln ve —
AyIm seklinde kullanilmaya devam etmistir (Ergin, 2000: 305); Cagatay Tirkcesi
doneminde —Ayln ekinin kullanildigmm1 goérmek miimkiindir: ne’et-eyin  “ne
yapayim” (Argunsah, 2013: 372). Eski Kipcak Tiirkcesi doneminde ekin kullanimina
rastlanilmamaktadir.

Cagdas Tirk lehgeleri incelendiginde Kazak Tiirkgesinde —A4yln ekinin emir
kipi olarak (Alkaya-Buran, 2009: 296); Kirgiz Tiirk¢esinde emir kipi olarak (Alkaya-
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Buran, 2009: 339) adlandirildig1 goriilmektedir. Ozbek Tiirk¢esinde emir kipinin
birinci sahsinda —dyin ekinin kullanildig1 goriilmektedir: keldyin “geleyim” (Alkaya-
Buran, 2009: 170).Tirkmen Tiirk¢esinde —AyIn ekinin istek kipi olarak adlandirildigi
goriilmektedir: barayin “gideyim” (Alkaya-Buran, 2009: 134). Azeri Tiirk¢esi, Yeni
Uygur Tiirkgesi ve Tatar Tirk¢esinde ekin kullanimina rastlanilmamaktadir.

Zamanla —-Aylm ekinin daha sik kullanilmasiyla birlikte —-Ayln eki
kullanimdan diismiis ve yerini bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde gordiigiimiiz —4y/m ekine
birakmis, eskicil bir nitelik kazanmustir. XV. ylizyilin ikinci yarisinda ekin yer

aldigin1 Mesihi Divani’ndan tespit edilen 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

Adluf giinesden azher iken ben ne diyeyin
Sol kim ayan durur ana hacet degiil beyan (K. 2/40)

Dehani ile miyanmai fikr idiip hiibtin
Nice bir eyleyeyin boyle diirlii diirlii hayal (K. 9/7)

Si¢e bir hos perveris vireydiim amma ne ideyin
Hayl-1 zillet eyledi aklum esasen pay-mal (K. 13/24)

Ben vakarufia zemini nice tesbih ideyin
Kim zariir1 sakin itmis an1 evtad-1 cibal (K. 13/20)

Sen hiisn seririnde seha giil gibi otur
Biilbiil gibi ben okuyayin matla<1 garra (K. 16/9)

Mahbiiblara miiskil imis pasalug itmek
Ben ne diyeyin hali biliir hazret-i Pasa (K. 16/16)

Ey aklumi asiifte goriip ta ne idenler
Difl imdi nice almayayin valih i seyda (K. 16/37)

Ne diyeyin bir at durur ol ki anufi {istine
Cak bufi deminde diismeniifii goreyin sivar (K. 17/26)

Fazlufi1 kiinhi ile ben nice idrak ideyin
Akla yok varmaga ol araya ¢iinkim destiir (K. 20/14)

Bilmezem kim nice tabir ideyin
Safia bu vakia-i kiibray1 (Tb. 1/7)

Akidup kanlu yasumi bakimdan
Piir ideyin diikanin1 yakimdan (S. 119)
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Kul olayin olup emrine miinkad
Su sart ile hi¢ itmeye azad (S. 128)

Kimseye tek basumi egmeyeyin
Kepenekden yiter kiilah bana (G. 8/4)

Miil hasretiyle ac1 yasum soyle dokeyin
Kim alem i¢re mey gibi olsun her ab telh (G. 30/4)

Hey dermend dirgiireyin mi seni didiifi
Bunin gibi latifeyi ka ki adem oldirtir (G. 91/4)

Nice ideyin Mesiht ben ol zalim ile kim
Tmmazsam afimaz ol beni soylersem oldiiriir (G. 91/6)

Katlan basini yarayin anufi dimis habib
Us ol imide agd1 havaya kiilahumuz (G. 97/3)

Hal-i lebtine dykiineyin diyii da ima
Her kanda tatlu goriir ise can atar meges (G. 105/6)

Ne dilber kim vefadan ola ecvef
Goreyin kaddini olsun muzaaf (G. 121/1)

Nicesi sermsar olmayayin ben itleriiiiden kim
Oliirsem anlara 1a 4k teniimde tistith” anum yok (G. 123/3)

Didiim yiizifie karsu bakaymm mi ne dirsin
Giildi didi naz eyleyiirek eyle mi bak bak (G. 124/3)

Her gice mani olur naleme kiiyufida rakib
Goreyin kim akma ugraya ah-1 seheriifi (G. 127/2)

Bezm-1 mihnetde harami gibi ben kan yudayin
Demiifi olsun seniifi ey yar-1 cefa-pise demiifi (G. 129/2)

Golgeligiifie Mesiht salayin saye dimis
Ne ola ey serv-irevan simdi mi gordiifi keremiifi (G. 129/5)

Ben safia biilbiil bafia sen giilsen ol
Ko beni aglayayin sen giil sen ol (G. 151/1)

Bar-1 gam-1 hicran ile itdiif ¢ii beni deng
Bildiir bileyin ben de nediir barT giinahum (G. 159/2)
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Sevk-i rubsaruiila ehl-i nar olursam yazayin
Asitan-1 diizah tizre hazihi cennat-1 adm (G. 169/4)

Hiisn bazarinda bir dellal var ise beni
Asitan-1 yara iletsiin ideyin hidmetin (G. 188/5)

Cah-1 kabre koyayin dir bu Mesihiyi felek
Neyiki boyle kuy1 kazdugi devr anuii i¢tin (G. 191/5)

Okutmaduii ¢ii sadi vii hurrem hikayetin
Diiile ki safia serh ideyin gam hikayetin (G.193/1)

Ger gondertirse tirini ussak alayma
Kurban olayin ol sanemiifi kas1 yayma (G. 222/1)

Gel basufi1 ko diztime dahi uyura ur
Naziklig ile biisefl alaymn beni tuyma (G. 230/5)

Baglayayin seni ey dil dilberiifi gistisina
Ola kim bu hile ile iresin pa-biisina (G. 245/1)

Tas bigi berk olan1 ¢ceker yiice menzile
Carh1 sebth kilmayayin m1 makaraya (G. 246/4)

Ben kulin1 sag koyup gayriy1 katl itdi nigar
Ah kim anlar1 dirgiireyin 6ldiirdi beni (G. 251/5)

Katlan seni yanuma alayin didi ol yar
Almadi yine umdugumuz yania gitti (G. 262/2)

Ussaki gortip rahm ideyin didi size yar
Itmeyecegi nesneyi billah neye dirdi (G. 263/3)

Ask ile aleme riisva ideyin hiiblari
Bafia anlar ne ide cevr i cefadan gayr1 (G. 284/2)

Gortldugt gibi Mesihi Divani’'nda konuyla ilgili otuz dokuz (39) 6rnege

rastlanmistir.

1.1.2. Birinci Teklik Sahis Ekinin Genis Unliiyle Kullanimi
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Birinci teklik sahis ekinin genis lnliiyle kullanimi belirsiz ge¢mis zaman,
genis zaman ve istek kipinde karsimiza ¢ikmaktadir. Ekin bu sekilde kullanimina
Koktiirkee, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkcesi, Harezm Tiirkgesi, Eski Kipcak
Tirkgesi ve Cagatay Tirkcesi doneminde rastlanmamaktadir. Eski Anadolu
Tiirkgesi, Osmanli Tiirk¢esi ve Azerbaycan Tiirkgesi metinleri incelendiginde ekin
bu sekilde kullanildig1 goriilmektedir.

Ercilasun’a gore —4Am eki —Am>-Um>-Xm seklinde giinlimiize ulasmistir.

Bat Tiirkgesi fiil ¢ekimini, Dogu Tiirkgesi fiil ¢ekiminden ayiran temel sebep,
Oguzlarin ben ve biz sahis eklerini —men ve —mlz yapmamalaridir. Eger Oguzlarda
/b/ yi /m/ ye ¢evirmis olsalardi; /m/, v/ ye donemeyecegi icin bugiinkii birinci sahis
ekleri ortaya ¢ikmayacak, diger Tiirklerde oldugu gibi /m/ i bicimler devam
edecekti. Ana Oguz Tiirkcesinde ben ve biz’de /b/ korundugu icindir ki once /v/ ye
donmiis, sonra da erimis ve —Am>-Um>-Xm; -Uz>-Xz bicimleri ortaya ¢ikmuistir
(Ercilasun, 2004: 460).

Birinci teklik sahis ekinin genis tinliiyle kullanim1 Eski Anadolu Tiirk¢esinde
en ¢ok kullanilan ektir. Bu ek, bugiinkii birinci teklik sahis ekinin ilk halidir. Bu ekte
dar tunliiniin degil de genis tnliniin kullanilmasinda —van, -ven ekinin etkisi
goriilmektedir. Osmanh Tirkcesinde de bir stire bu sekilde kullanilan ek; daha sonra
yerini —um, -iim seklinde kullanilan dar unlii ile kullanima biraktig1 goriilmektedir

(Ergin, 2000: 284).

1.1.2.1. Birinci Teklik Sahis Ekinin Belirsiz Ge¢mis Zamanda Genis Unliiyle

Kullanimi

Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde gecen —misAm eki belirsiz gegmis zaman
fonksiyonunda kullanilmaktadir.
“hudavenda siikiir olsun tapuiia/ki niyet dutmisam varam kapuiia; iy karindas

varacak yirumuz wakdur hem ben dahi armisam; ii¢ giindiir nesne yimemigem;
meniim i¢in geldiinise oglancugum éldiirmigem "(Gilsevin, 2011: 96).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde bu sekilde kullanimi goriilen —Am eki

Osmanl Tiirkgesi doneminde de bir siire kullanilmis ve daha sonra yerini dar {inlii

sekillere birakmistir (Ergin, 2000: 285).
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Azerbaycan Tirkcesinde eskiden oldugu gibi bugiin de birinci teklik sahis
belirsiz ge¢mis zamanda ‘al/misam’ Orneginde de gorildigii gibi genis unlityle
birlikte kullanilmaktadir (Alkaya-Buran, 2009: 86).

Anadolu Dogu grubu agizlarinda yer alan agizlarin bircogunun 6zelliklerinde
zamir kokenli birinci teklik sahis ekinin ‘gelmisem’ 6rneginde de oldugu gibi genis
tinliyle kullanildig: goriilir (Bu konuda genis bilgi i¢in bk. Karahan, 2014: 79).

-Am eki kullanimdan diiserek eskicil bir nitelik kazanmis ve yerini bugiin
Tirkiye Tirkgesinde —/m ekine birakmistir. XV. yiizyilin ikinci yarisinda ekin yer
aldigin1 Mesihi Divani’ndan tespit edilen 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

Rengin gorinse bikr-i kasidem aceb mi kim
Hiin-1 cigerle eylemisem ellerin hizab (K. 7/40)

Alemde ¢ok bela vii kaza cekmisem vel
Bu esb-1 sim-mak deme laset hezar bar (K. 17/41)

Hamdiilillah nar-1 hicran ile me niis olmisam
Ey Mesiht hi¢ korkum yok cehennemden beniim (G. 161/5)

Egerc¢i ¢ak belalar cekmisem ben daglardan Itk
Kime feryad idem ¢lin kendii zahmumdur bela basi (G. 281/2)

Gortildugt gibi Mesihi Divani’nda konuyla ilgili dort (4) 6rnege rastlanmistir.

1.1.2.2. Birinci Teklik Sahis Ekinin Genis Zamanda Genis Unliiyle Kullanimi

Eski Anadolu Tiirk¢esinde birinci teklik sahis ekinin genis zamanda genis
tinliiyle kullanimi karsimiza ¢ikmaktadir.

“dilerem hazretiiniden saglik ola /ki takat getiiri bilem bu yola, amma sizden dilerem

ki beniim vasiyyetiim saklayasiz, tevbe idenleri severem dir; hatir-1 cem’iim perisan

olur ol dem haliya/ saglarufila ¢iin gériirem mahrem olmis saneyi”’(Gulsevin, 2011:
93).

Birinci teklik sahis ekinin bu sekilde kullanimi daha ¢ok Azeri Tiirk¢esinde
karsimiza ¢ikmaktadir. Azeri Tirkcesinde genis zaman eki olarak kullanilan —Ar
ekinin birinci teklik sahis eki ile kullanimi ‘igleyerem’ 6rneginde oldugu gibidir

(Alkaya-Buran, 2009: 88).
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Birinci teklik sahis ekinin —4m seklinde kullaniliyor olmas1 Azeri Tiirk¢esinin
ayirt edici bir 6zelligi olup Eski Anadolu Tiirk¢esinden geldigi bilinmektedir (Ergin,
1971: 125).

Anadolu Dogu Grubu agizlarinin bir¢ogunda da bu kullanim karsimiza
cikmaktadir (Karahan, 2014: 363).

Goritldugi gibi birinci teklik sahis ekinin genis tinliyle kullanimi Eski
Anadolu Tiirk¢esinden gelme bir 6zelliktir. Bu ek, bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde yerini
—Im seklinde dar tnlia ile kullanima birakip eskicil bir nitelik kazanmistir. XV.
ylizyilin ikinci yarisinda ekin yer aldigmmi Mesihi Divani'ndan tespit edilen
orneklerde gormek miimkiindiir:

Tentim i¢indeki can ariyet1 oldugigiin
Dirligtimden iderem ikide bir gayret ii ar (K. 8/46)

Goiliin irdiigine Hakdan dilerem ire eliifi
Feth ola ciimle muradui kal as1 bi-t1ig i tir (K. 11/36)

Tab um biliirem matla-1 maa idiigin Itk
Killet buludi bafia hicab old1 diriga (K. 16/36)

Ben de esirgeyiip kiluram soyle ah kim
Talar serar-1 nar ile bu kdhne sebzezar (K. 17/17)

Yaninda gayri atlara otlak viricegiz
Utanuram dimege ki bunufi da cani var (K. 17/18)

Halkufi goriip semend ile seyran itdiigin
Ben dahi karsu oluram afa siivar (K. 17/1)

Ne miimkin var ki zikre s6z kacuram
Meger tesbihin goiiliimden geciirem (S. 4)

Eliim kaldursam illerle duaya
Sanuram el uzatdum merhabaya (S. 6)

Hata didiim ne var oldumsa asi
Umaram yarin olam Tafir1 hasi (S. 23)

Goge ¢ikardum kemend-1 ah ile
Korkaram ben ¢ikacak iner Mesth (G. 28/4)
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Ciinki agzun bafia diisnam itmeg i¢ilin agib
Eyle sanuram ki acilur dua ile kilid (G. 39/4)

Sakiya ziilfiifie karsu ¢iin kadeh devr eyleye
Sanuram kim ahsama karsu ayak seyranidur (G. 52/2)

Oliirem zahidiifi gordiikge yiizin
Ki zira biliirem seyh-i eceldiir (G. 54/4)

Lebiifie befizerem dir ise helva
Eyii dir ille anuii tuz1 yokdur (G. 61/3)

Haremiifide gérem ¢ii giin yiizlfi
Sanuram kim meh-i muharremdiir (G. 63/3)

Ben sarab-1 lal-i dilberden gecerdiim zahida
Korkaram sirlar salah-1tovbemi cananeler (G. 64/2)

Nitekim kimse beni hice saymaz
Sanuram ben de gayri leyse fi'd-dar (G. 86/7)

Miyanuifi-ves hayal olali cismiim
Kiluram kendii kendiimi der-agus (G. 109/2)

Gordiikce beni cenge diiser kiiyuf itleri
Ortalarinda ben kaluram tistith“an-ves (G. 110/3)

Ciin gérem pir-1 mugan 6flinde cami sanuram
H acedur kim var anufl 6fiinde usturlab-1 ask (G. 122/4)

Tacacciib eylerem nice bulur beni gam u mihnet
Beniim had zafdan miilk-1 viicid i¢re nisanum yok (G. 123/2)

Andukca kara yiizlii rakibi iderem ah
Niteki kurum ¢ag olicak tutusur ocak (G. 124/4)

Hangertificiin ¢ekerem sadr-1 miisebbekle emek
Bilmezem tus ola mu lik bu aga o semek (G. 138/1)

Diinyay1 berk-1 ah ile ben riisen eylerem
Ey afitab zerrece yok safia minnetiim (G. 154/3)

Soyintir gibi itdiigince geh geh
Sanuram kim nigara géz kipar mum (G. 157/3)
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Kanlu yasum i¢inde kasufl aksi sanuram
Ey mah gorindiikge safak igre meh-1 nev (G. 201/3)

Dirdi yiiziifide ne gordiigin Mesihi ey sanem
Korkaram Iikin mu@nidler tstip tekfir ide ;(G. 208/5)

Goztimde hattufi1 yoklasa demreniyle okufl
Dil ile sanuram arar gubar ¢esmiimde (G. 223/4)

Laliifii yad eylerem kildukc¢a kiiyufidan glizer
Vakia mey-h“ar olur ekser varanlar Kabeye (G. 233/7)

Safia hidmet itmeg ile gecdi var 6mriim seha
Ben oliirsem girti canum gonderiirem hidmete (G. 238/6)

Ahir aluram ben seni agyar elinden
Kim baz alikor bulicagiz saydi zaganda (G. 244/6)

Ciin isigtifide penbe ile tirnagufl gorem
Carhufi sanuram ak bulut i¢re hilalini (G. 252/5)

Oykiiniirem sacgufia diyelden ne syleniir
Ey giil benefse ardina dutsun kulagini (G. 256/2)

Rakib-1 kelbi gorsem derpeylifice
Uraram na reler dilden pey-a-pey (G. 266/4)

Sanuram askufia kesmis durur nacl
Felekde gordiiglimce yefii ay1 (G. 272/3)

Tafilaram Mecniin ile Ferhada kim ben var iken
Miilk-1 agka nice sultan oldi ol iki deli (G. 277/4)

Gordiikce beni cenge diiser kiiyu itleri
Ortalarinda ben kaluram stiih"an gibi (G. 289/3)

Genis zamanin olumsuz sekillerinde de birinci teklik sahsin genis iinliiyle

kullanimi goriilmektedir.

Almazam agzuma ben ma ti-i hayideyi hic
Degiilem t1fl ki hayide idinem iftar (K. 8/45)

Ben kilicuiidan seha déndiirmezem yiizim velt
Korkum oldur dondiire yiizini anuii tistith"an (K. 14/25)
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Bilmezem kim nice tadir ideyin
Safa bu vakia-i kiibray1 (Tb. 1/7)

Ask san ab-1 Firat u ben nice miisteskiyem
Kim su basdan asdi1 vii alhmazam sir-ab-1 agk (G. 122/5)

Bu beladur beni giimrah kilan alemde
Ki bakup gorimezem asrda bir ehl-1 tarik (G. 125/4)

Hangertificiin ¢ekerem sadr-1 miisebbekle emek
Bilmezem tus ola mi1 lik bu aga o semek G. 138/1)

Ey Mesihi varimazam kabre ben yaransuz
Yol kat1 korkulug ancak kim gider bi-karban (G. 180/7)

Ben kilicuiidan seha dondiirmezem yliziim veli
Korkum oldur kim yiizin dondiire anui tistith“an (G. 181/4)

Yolufia dervis-i uryan olmadan ar itmezem
Korkarm razufi gorine stne-i sad-¢akden (G. 183/3)

Sofra-1 hecrde da’im gam ile gussa yirin
Toymazam hi¢ bulara yimelii olduk¢a yirin (G. 196/1)

Amma nice seyr idebilemezem ol sah
Bagladi anuii yollarini seyl-1 mezellet (Kt. 3/13)

Gortldugi gibi Mesihi Divani'nda konuyla ilgili genis zamanin olumlu

sekliyle otuz dokuz (39), olumsuz sekliyle on bir (11) 6rnege rastlanmistir.

1.1.2.3. Birinci Teklik Sahis Ekinin Bildirme Gérevinde Genis Unlii ile

Kullanimi

Birinci teklik sahis ekinin bildirme gorevinde genis tinli ile kullanimi Eski
Anadolu Tiirk¢esinde —am, -em seklinde kullanilmistir (Ergin. 2000: 317).

Azeri Turkgesinde de ‘miiellimem, diismenmisem’ Orneginde oldugu gibi
genis tinlii ile kullanim karsimiza ¢ikmaktadir (Alkaya-Buran, 2009: 88).

Bu kullanim Dogu Anadolu bélgesinin Azeri Tiirk¢esine yakin agizlarinda da

karsimiza ¢ikmaktadir.
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“iskun sehidiyem, eyle mestem, her isiiiie naziram, benem”’ (Timurtas, 2012:
110).

Goriildiigi gibi birinci teklik sahis ekinin bildirme goérevinde genis tinlityle
kullanomi1 Eski Anadolu Tiirkgesinde, Azeri Tiirk¢esinde ve Dogu Anadolu
bolgesinin bazi kisimlarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Bu ek, bugiin Tirkiye
Tiirkgesinde yerini —/m seklinde dar {inli ile kullanima birakip eskicil bir nitelik
kazanmistir. Ancak ekin bu sekle ne zaman geldigi tam olarak bilinmemekle birlikte
XVI. yiizyildan itibaren degisiklige ugradigi bilinmektedir (Timurtas, 2012: 110).

XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigimi Mesihi Divani’ndan tespit
edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Mah-1 nev gibi sentifi eksiik gediik bir kulufiam
Belki eksiikliikde olimaz bafia hem-ser hilal (K. 3/30)

Almazam agzuma ben ma thi-1 hayideyi hi¢
Degiilem tifl ki hayide idinem iftar (K. 8/45)

Carhuii binasina ¢ii ben ne sahibem ne mutemed
Afia ne borcun var ki idem takina ahumdan amed (G. 41/1)

Biilbiiliifiem yanufia varsam didiim
Didi ne ola biilbiil isei 6te tur (G. 45/3)

Ask san ab-1 Firat u ben nice miisteskiyem
Kim su basdan asd1 vii olimazam sir-ab-1 agk (G. 122/5)

Giindiizin kiiyufida seb irince ser-gerdanufiam
Giceler ta subh olinca kapuda derbanufiam (G. 158/1)

Kimse kuliylaefendi arasina girmesiin
Her ne emr eylerseil eyle tabi-1 fermanufiam (G. 158/2)

Ciirmiimi bagislar isefl bende-1 diriniifiem
Katliime kasd eyler isefi kulufiam kurbanufiam (G. 158/3)

Katre gibi goklere agup yire ¢alma beni
Ey sehab-1 lutf ¢lin perverde-i ihsanufiam (G. 158/4)

Bu Mesihidiir diyii stirme kapufidan beni kim
Gilsitan-1 vasfufi icre miirig-i hos-elhanufiam (G. 158/5)
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Bir biilbiiliiiem ey giil-1 handan belalu
Basdan ayaga nize-1 har ile yaralu (G. 197/1)

Bir biilbiiliiiem ey giil-1 handan belal
Basdan ayaga nize-1 har ile yarali (G. 288/1)

Neyem hemgii an avr-i ar1 ki giyed
Be-meydan menem pehlivan-1 macani (Kt. 1/15)
Gortldugi gibi Mesihi Divani'nda konuyla ilgili on yedi (17) Ornege

rastlanmustir.

1.1.3. -Am Birinci Teklik Sahis Eki Yerine —/n Seklinin Kullanimi

-Am birinci teklik sahis ekinin giinimiizde Azeri Tirkcesinde halen —Am
seklinde kullanildigit Muharrem Ergin’in vermis oldugu ‘éderem«ederimyét-er-em’
orneginde goriilmektedir. Birinci teklik sahis ekinin —4m seklinde kullaniliyor olmasi
Azeri Tiirkgesinin bir 6zelligi olup giintimiiz yaz1 dilinde —yukarida gosterildigi gibi-
eskicil bir 6zellik kazanmistir (Ergin, 1971: 125).

-Am birinci teklik sahis eki yerine —/n seklinin kullanimi farkli donemlerde
karsimiza ¢ikmaktadir. Ergin’e gore bu ek —ven (ben ) veya emir eki olan —Ayln
ekinin etkisiyle ortaya ¢iktig1 soylenmektedir (Ergin, 2000: 285). Leyla Karahan’a
gore birinci teklik sahislarda goriilen —/n eki kullanimi1 “ben>-van/-ven>-yan/-yin/-
yin>-w/-in/-un/-iin ’ bigiminde ortaya ¢ikmistir (Karahan, 2014: 138).

-In birinci teklik sahis ekinin genis zaman ve simdiki zaman kipinde
kullanirmina Koktiirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi,
Eski Kipgak Tiirkcesi ve Cagatay Tiirkgesi donemlerinde kullanimina
rastlanmamaktadir. Ek, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde karsimiza ¢ikmaktadir;
fakat bu donemde ¢ok kullanilmamuistir. Ornekler incelendiginde ekin genis zamanda

kullanimi1 karsimiza ¢ikmaktadir:

Allah evi ziyaretdiir ben anda varmak isterin /mubammediiii giizel niirmm goziimle
gormek isterin; ben namaz kilarun ve oru¢ dutarin ve zekat viriirin cavmardlik
iderin illa dilerin kim halk beni égeler; kacan siz giinah isleseriiiz hi¢ sebebsiiz
fazlumila ve keremiimile yarligarin (Giilsevin, 2011: 93).

Ekin simdiki zamanda kullanimi1 da karsimiza ¢ikmaktadir:
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“eyitdi: iy togri helal ben fulan sehre varurin; ben bunuii alnina niye tayak
alirin tururnin didi” (Giilsevin, 2011: 97).

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde; Tirkmen Tiirk¢esinde ek farkl
kiplerde karsimiza c¢ikmaktadir. Simdiki zaman birinci teklik sahis eki olarak —/n
seklinin kullanildig1 goriilmektedir. ‘baryarin, gorydrin’ (Alkaya-Buran, 2009: 130).
Genis zamanda da birinci teklik sahis eki olarak —/n sekli karsimiza ¢ikmaktadir;
fakat bu kullanom ayn1 zamanda belirsiz ge¢mis zaman fonksiyonunu da
ustlenmektedir. ‘alarin, gorerin, okarin’ (Alkaya-Buran, 2009: 77). ‘bermelidirin’
orneginde oldugu gibi gereklilik kipinde de karsimiza ¢ikmaktadir (Alkaya-Buran,
2009: 133). Kiplerdeki bu kullanim ek fiil ¢ekimlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir.
‘Tiirkmendirin, okuvgimisin’ (Alkaya-Buran, 2009: 137).

Kazak Tiirk¢esi, Kirgiz Tiirk¢esi, Tatar Tirkgesi, Yeni Uygur Tiirkeesi,
Ozbek Tiirkgesi ve Azeri Tiirkcesinde ekin kullanimma rastlaniimamaktadir.

Bat1 grubu agizlarinin tamaminda olmamakla birlikte bir boliimiinde de bu
kullanim karsimiza ¢ikmaktadir. Ornegin Konya, Icel agizlarmda ‘alirin’ seklinde
kullanimlar oldugu goériilmektedir (Karahan, 2014: 138).

Ek, Osmanli Tirkgesinde de bir siire kullanildiktan sonra kullanimdan
diserek Tiurkiye Tirkgesine ulagsmamistir. Boylelikle ek, eskicil bir nitelik
kazanmistir. XV. ylizyilin ikinci yarisinda Mesihi Divdani’ndan tespit edilen
orneklerde ekin genis zaman ve simdiki zaman kipinde kullanildig1 goriilmektedir. —
In ekinin genis zaman kipinde kullanildigimi Mesihi Divdni’ndan tespit edilen
orneklerde gormek miimkiindiir:

Orug tutup kilurin Hakka efgan
Ki anufi 1d-1 vaslm kila ihsan (S. 170)

Aglamaga korkarin kim bir nigarufi adina
Anca avaze ¢ikar bu sine-i sad-cakden (G. 183/2)

Yolufia dervis-i uryan olmadan ar itmezem
Korkarin razufl gorine sine-1 sad-¢akden (G. 183/3)

Ey geliip haliim soran bafia tabibi afima kim
Ben anuii bir iki kez iciip tururin serbetin (G. 188/4)

Tiriifitifi hatiruma irdiigin ey kast keman
Unudur sanma ki 6lince goiiiilden gegiirin (G. 196/2)
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Go6zlime sanma remedden c¢ekiip nikab iderin
Bu goz ile yliziifie bakmaga hicab iderin (M. 12/1)

Seniifi hayaliifi ile sohbet itmege her dem
Go6zim kapaklarmi toptolu sarab iderin (M. 12/2)

Bu katre katre diisen esk-i cesmdiir sanma

Goztimden akce dokiip cevriifii hesab iderin (M. 12/3)

—In ekinin simdiki zaman kipinde kullanildigin1 Mesihi Divdni’ndan tespit
edilen 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

Zar u nizar asik u giryan 6lityorin
Tenniir-1 gamda yliregi biryan éliiyorin (G. 194/1)

Bezm-i visale hem-nefes olmaga ben garib
Firkat glininde ney gibi nalan éliiyorin (G. 194/2)

Agsiifte-hal ii haste-i baliver veli
Mabhbiiblarla kilmaga seyran dliiyorin (G. 194/3)

H an-1 visaliifie tama itsem aceb degiil
Ben ki mahabbetiifi ile hayran élityorin (G. 194/4)

Rahm itmediifi Mesihiye bir kez egerci kim

Gordiikce seni bir idi ey can dliiyorin (G. 194/5)

Gortldugii gibi Mesihi Divani'nda —In ekinin genis zaman kipinde
kullanimina dair dokuz (9), simdiki zaman kipinde kullanimina dair alt1 (6) 6rnege

rastlanmustir.

1.1.4. Birinci Cokluk Sahis Cekiminde Gériilen Eskicil Ornekler

Birinci ¢okluk sahis farkli kiplerde —uz, -iiz; -vuz, -viiz seklinde karsimiza
cikmaktadir. Birinci ¢okluk sahsin bu sekilde kullanimi b-v degisikligi ile biz
zamirinden ortaya ¢ikmistir. Buradaki {inliiniin yuvarlaklagsma 6zelligi dudak iinsiizii
olan /v/ sesinin etkisinden dolayidir (Ergin, 2000: 285). Bu tiir kullanimlara
Koktiirkee, Eski Uygur Tirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm Tiirkgesi, Eski Kipgak
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Tiirkgesi ve Cagatay Tiirkcesi donemlerinde rastlanmamaktadir. Ekin bu sekilde
kullanim1 daha ¢ok Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde goriilen bir 6zelliktir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde birinci ¢okluk sahsin genis zaman kipi
cekiminde -(y)AvUz seklinde kullanildig1 goriilmektedir:

“bunufi diigi togru geliirse nideviiz;, her ne ‘amel kim ideviiz ol mi olisar
vahod ezel bezminde ne yazildisa ol mi olisardur” (Giilsevin, 2011: 94).

Ayrica genis zaman kipinin olumsuz ¢ekiminde ‘gormeziiz’ 6rneginde oldugu
gibi kullanildig1 goriilmektedir (Ergin, 2000: 295).

Gelecek zaman kipi ¢ekiminde —(3)AvUz,-sAvUz gerek seklinde kullanildig:
goriilmektedir:

“adi benliis ol sehruii kavmi yavuz/ isit imdi diiileniiz ne diyeviiz, kardas bu
soziin gircegin nice bileviiz;, hadisiiii tamamin 1sitmalar babinda beyan ideviiz”
(Giilsevin, 2011: 102)

“didiler ki toprak olup ciiridiikten sofira hayat bulup sinleleriimiizden girii mi
ctkasavuz gerek” (Giilsevin, 2011: 103)

Istek kipi ¢ekiminde —(y)AvUz, -sAvUz seklinde kullamldig1 goriilmektedir:

“dondiler yehiidiye soylediler/ ko am biz oldiireviiz didiler...”(Giilsevin,
2011: 107)

“gamzeniiii zahmin goriip yoluiida yiiz dondiirseviiz/ hi¢ aman vérme ki
senden tig u bizden bagslar” (Giilsevin, 2011: 110).

Osmanl Tiirkgesinin ilk donemlerinde de kullanilan ek, son dénemlerinde
dudak benzesmesinin etkisiyle yerini —iz, iz, -yiz, -yiz’li kullanimlara birakmistir
(Korkmaz, 1965: 59).

Tiurkiye Tirkgesinde de tamamen kullanimdan diiserek eskicil 6zellik
kazanmistir. Cagdas Tiirk lehgelerinde Giiney Azeri 6zelligi olarak yer almaktadir
(Ergin, 2000: 209).

XV. yiizyllm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divdni'ndan tespit

edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Kemeriifiden diler isefi ki sikayet ideviiz
Gel Mehemmed Celebiye varalum ey dilber (K. 15/8)

Lad-1 nabufi yadna diisdiik saraba soyle kim
Her ne yerde bir hum-1 mey gorseviiz kiip diiseriiz (G. 99/4)
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Ekin olumsuz sekillerde kullanimi daha fazladir:
Saki bize bu subh sabiih1 sunivir kim
Biz yiiz yumazuz olmayicak bade-1 hamra (K. 16/15)

Ya Rab oldi1 bilmeziiz hi¢ glinahumuz
Kim itdi yine bize gazab padisahumuz (G. 97/1)

Gam yimeziiz Mesihi hasirde giinahdan
Ger akd-i ziilf-1 dilber ola dest-giriimiiz (G. 101/5)

Gergi itiifi biliirtiz bizden uludur dostum
Bilmeziiz kapufida an1 kim uludur dostum (G. 162/1)

Ciin haram1 olanui kan1 helal olmak diiser
Bilmeziiz hiin-1 surahiyi neden almis haram (G. 168/2)

Rakibe bilmeziiz ne itditkk Mesiht
Ki hi¢ ayrilmaz anufi gozi bizden (G. 172/5)

Nigar tistine biz kondurmazuz kil
Miyanina nicesi diyeliim mii (G. 199/2)

Nigar {istine biz kondurmazuz kil
Miyanina nicesi diyelim mii (G. 200/6)

Meclis-i hiisne dahi okimadin ¢ika geliir
Bilmeziiz nic’ ideliim hatt-1 siyeh-karui ile (G. 212/4)
Goriildiigii gibi Mesihi Divani’nda konuyla ilgili olumlu sekillerde iki (2),

olumsuz sekillerde dokuz (9) 6rnege rastlanmistir.

1.1.5. Emir Kipi Ikinci Cokluk Sahis Cekiminde ‘—7’ Seklinin Kullanilmasi

Emir kipi ikinci ¢okluk sahis ¢ekiminde — seklinin kullanilmas1 Koktiirkce
doneminde karsimiza ¢ikan bir 6zelliktir. Koktiirk¢ede emir kipi ikinci ¢okluk ¢ekimi
—(X)7i eki ile yapilir (Tekin, 2003: 180).

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde emir kipinin ikinci ¢okluk sahis olumsuz
cekimi -7 ve —ilar ekleri ile yapilir.

Nigranti ~ sozledi:  Acart  busanmari!  “Nigrantha soyledi:  Ustad
endiselenmeyin!”
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Sizler kamag korkmaiilar! “Sizler hi¢ biriniz korkmaymn!” (Eraslan, 2012:
348).

Karahanli Tiirkgesi donemi metinlerinde emir kipi ikinci cokluk sahis
cekiminde en ¢ok —2 ve —ilar eklerinin kullanildig1 goriilmektedir.

“Ey onlar kim bittiler, sabr kiltii menin birle, sabr kiltii mende adindin, koriiil
baglani, korkuiilar Tanrida, bolgay kim kurtulgay-sizlier” (Argunsah, 2009: 54).

Harezm Tiirkgesi doneminde emir kipi ikinci ¢okluk sahis i¢in —7 ekinin
kullanildig1 goriilmektedir: yatmari ‘yatmayin’ (Eckmann, 2017: 27).

Eski Anadolu Tirkgesi doneminde diger donemlerde de oldugu gibi ekin
kullanim1 devam etmekte olup bir taraftan da -7iuz, fiziz sekli kullanilmistir.

Varuni avlai getiiriiii kurd: ele/ yohsa tefiriden gele size bela; iy firisteler
kullarimuii bu ni’'metlerine ve sa’adetlerine nazar eylefi dahi diinyadaki haliiiie
bakuii; aydur mere bazirganlar varufi iklim iklim arafi ( Gilsevin, 2011: 112).

Cagatay Tirkc¢esi doneminde emir kipi ikinci ¢okluk sahis ¢ekimi igin tinlii
ile biten kelimelerden sonra — eki kullanilmaktadir (Eckmann, 2017: 100).

Yukarida da belirtildigi gibi Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde —iuz, -iiiiz
seklinde de kullanilan bu ek Osmanli Tirkgesi doneminde de her iki sekilde uzun
siire kullanilmistir. Osmanli Tiirk¢esinin son donemlerinde ise —7’nin Oniindeki
baglayici tinlii fonksiyonunu yitirerek ekin —i#, -ifi, -ufi, -iifi; -ifiiz, -iftiz. —ufiuz, -iifitiz
sekillerini almasin1 saglamistir (Ergin, 2000: 307).

Cagdas Tiurk lehgeleri incelendiginde Tiirkmen Tiirk¢esinde emir kipi ikinci
cokluk sahis eki i¢in —/7 ekinin kullanildig1 goriilmektedir (Alkaya-Buran, 2012:
135). Diger cagdas Tiirk lehgelerinde ekin kullanimina rastlanilmamaktadir.

Tirkiye Tiirk¢esinde —#2’li sekiller kullanimdan diiserek ek eskicil bir 6zellik
kazanmis olup giinimiizde yerini —in, -in. —un. —iin, -z, -iniz, -unuz,-iniz
sekillerine birakmustir. XV. ylizyihin ikinci yarisinda ekin yer aldigini Mesihi
Divanr’ndan tespit edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Yiiztifide hat goriip didi miineccem
Komaii kafir yayildi Riimiline (G. 231/5)

Gokde gorinen sa%a‘a sanmaii gozi tizre
Barmak kodi ¢arh eyleyiip emriifie ita at (Kt. 3/3)

Goriildiigi gibi Mesihi Divani 'nda konuyla ilgili iki (2) 6rnege rastlanmistir.
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1.2. KiP EKLERINDE GORULEN ESKICiL. ORNEKLER

1.2.1. -(y) Uptur/-(y)Ip dur(ur) Eki

Tiirkgenin donemleri incelendiginde ekin; belirli gegmis zaman ve belirsiz
geemis zaman fonksiyonlarinda kullanildigi goriilmektedir. Belirli ge¢mis zaman
fonksiyonunda ilk olarak Harezm Tiirk¢esinde ‘-p(turur)+sahis zamiri’ seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir.

Tekil. 1.alip turur man (aldim, almisim)
2.alturup turur sdn

3.kargap turur

Cokluk. 1.alip turur miz/biz
2.kilip turur siz
3.bolup tururlar (Eckmann, 2017: 34)

Eski Anadolu Tirkgesinde genellikle belirsiz gegmis zaman li¢iincli sahis
cekiminde kullanilmaktadir. Birinci sahis ve ikinci sahis ¢ekimi ile kullanimi azdir.
Zarf-fiil ekinin kip eki olarak kullanimi kendinden sonra gelen —fur- fiilinin diismesi
ile meydana gelen bir sekildir (Timurtas, 2012: 122).

Cagatay Tirkgesinde de koriip tur min “goérdim” O6rneginde gorildigi gibi
belirli gegmis zaman fonksiyonunda kullanilmaktadir (Eckmann, 2017: 143).

Bu donemlerden sonra Osmanli Tiirk¢esi doneminde de varligini bir siire
koruyan ek son donemlere dogru kullanimdan diismiistiir. Giiniimiizde baz1 lehge ve
agizlarda varhigini siirdiirdiigti goriilmektedir (Ergin, 2000: 301).

Azeri Tiirk¢esinde belirsiz gecmis zaman fonksiyonunda kullanilan ek Eski
Anadolu Tiirkgesinden gelen bir 6zelliktir. Ekin bu sekilde kullanimi ikinci ve
ticlincli sahis ¢ekimlerinde goriilmektedir. Birinci sahis ¢ekimlerinde “-mls’ sekli
kullanilmaktadir.

Gelmisem

Gelipsen(-seii)

Gelip, gelipdi

Gelmisik

Gelipsiniz, gelipsiniz, gelipsiiz(-siz)
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Gelipler (Ergin, 1971: 123)

Tirkmen Tirkgesinde ‘-Ipdlr’ eki belirsiz gecmis zaman fonksiyonunda
kullanilmaktadir (Alkaya-Buran, 2012: 130).

Kirgiz Tirkgesinde belirsiz gegmis zaman c¢ekimi ‘~(Ip)tlr’ ekiyle
yapilmaktadir (Alkaya-Buran, 2012: 333).

Gorildugi gibi ¢agdas Tiirk lehgelerinden Azeri Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkgesi
ve Kirgiz Tiirkgesinde ek; belirsiz gegmis zaman fonksiyonunda kullanilmaktadir.
Ozbek Tiirkcesi, Yeni Uygur Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi ve Tatar Tiirkgesinde ekin
kullanimina rastlanilmamaktadir.

Anadolu agizlarinda Bulanik, Ahlat, Adilcevaz, Van, Kars Azerileri ve
Terekemeleri agizlarinda ek, belirsiz gegmis zaman fonksiyonunda kullanilmaktadir.

‘Degisipsen, aliptu, gelipsen, tutuplar, annatiplar, vérmiyip, salubsen,
ceviiriipler’ (Karahan, 2014: 74).

Bat1 Anadolu agizlarinda ekin, belirsiz ve belirli gegmis zaman
fonksiyonunda kullanildig1 goriilmektedir.

“tiirkiiyenin her yanina yoriik dagip-duru. bi yoriik sarigécili varimis,
Saratdkdli  varimis.” (Zeynep Tanwr-Karacakal — Koyii/Yenipazar)  “Yoriikler
Tiirkiye 'nin her tarafina dagilmis. Sarikecili, Karatekeli yoriikleri varmis.” (Yapici,
2013: 2811).

“haci_ amcari ¢okiip-duru. ben tdzik miizek odun mudun ne buldisam
vakdim.” (Hayriye UyarBaglarbasi Koyii/Cine) “Haci amcan [hastaliktan] ¢oktii.
Ben tezek, odun ne bulduysam [onu] yaktim.” (Yapici, 2013: 2813)

Ek, Tirkiye Tiirk¢esinde tamamen kullanimdan diiserek eskicil o6zellik
kazanmustir.
XV. yiizyllm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divdni’ndan tespit

edilen 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

Odlar yakarsa basuma ahum aceb degiil
Ki ol ates ile hemdem olupdur géiiiil heman (K. 2/17)

Tak-1 dergah-1 mu allaf goriipdiir var ise
Anuil i¢lin boyle algakdan geliir ekser hilal (K. 3/16)
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Ol ki anuf adli sahrasinda pervaz ideli
Kurtilupdur ¢engel-i sahinden tavk-1 hamam (K. 4/15)

Meger ki giilsen-i kadriifi durur bag-1 sipihr
Ki anda enciim olupdur nefer nefer jale (K. 6/35)

Ey mah giin gibi yalabirsin meger yine
Saye salupdur ustiifie ol Miisteri-cenab (K. 7/23)

Ma ha-y1 riiseniifi alup ugurlayin seniifi
Riisvay olup durur nitekim diizd mahtab (K. 7/43)

Befizer ki dest-i ciduii etegin tutup durur
Kim kac¢di1 gonca koynina gizlendi zerr-i nab (K. 7/49)

Jale giil safhalarin miihreleyiipdiir ta kim
Yaza rengin s6zin ol sahib-i temkin i vakar (K. 8/17)

Bahr keffiifide n’ola ladden itse tacin
Hatemiifi ¢iinki olupdur melik-i derya-bar (K 8/32)

Nad-i esbiifi yeridiir baslarma od yaksa
Ciin adu ile hem-ser olupdur ahcar (K. 8/34)

Kef degiildiir gorinen sudagi kithsar tizre
Penbediir kim an1 dagma urupdur enhar (K. 8/35)

Kalem dilini budur terciiman idindiigi kim
Meda’ihiifide olupdur zeban-1 natika lal (K. 9/28)

Seha Mesihi-yi bi-¢arefii teh1 gorme
Ki olup durur midahatuiila kalbi mal-a-mal (K. 9/30)

Bu dem ki matem-i ciid u vakar-1ragbet iciin
Ara’is-1 kelimatum giyiip durur kara sal (K. 9/34)

Goklere ¢ik var sitarefile cidal eyle diyt

Diid-1 ahum yeryerin ¢arha dikiipdiir nerdiiban (K. 14/20)

Dane-1 eskiimden artuk gérmediim dirhem ytiizin
Diid-1 ahum kim olupdur kase-baz-1 asuman (K. 14/24)

Menzil-i merge har-1 diismeni yiiritmege tiz
Gondertifiiin uci bizlengeg olupdur yekser (K. 15/17)
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Haliifi ko 6giinstin tudagui tizre ki simdi
Ayine olupdur megese sehd-i musaffa (K. 16/14)

Ol asaf-1 sultan-1 cihan ki afia olupdur
Madiim bugiin vakia-1 alem-i ferda (K. 16/17)

Tiz yiirimege menzil-i merge har-1 diismen
Bizlengec¢ olupdur afia nizefl uci saha (K. 16/31)

Diir-1 eskiimle ¢ehrem zeyn olupdur
Yiiziim san mecma w’l-bahreyn olupdur (S. 17)

Temasa eylesefi her bir minare
Doniipdiir sevr-kamet bir nigara (S. 62)

Cemali kible-i ashab olupdur
Diikani nadden mihrab olupdur (S. 73)

Birisi Kiz Alidiir ki ol semen-ber
Olupdur sucker-1 paliideden ter (S. 80)

Biri Sarraf-zadediir Giiher-pas
Olupdur kalbi anufi kiymet-i tas (S. 82)

Biri Yiisuf durur ol saht hiiban
Olupdur Misr-1 hiisn i¢inde sultan (S. 110)

Yakasin goiileginiifi sanma vala
Giriipdiir kana ol sth-1dil-ara (S. 130)

Aceb mi eylese canda karari
Kiliciyla alupdur ol diyar1 (S. 149)

Birisi Yagci-oghdur Mem1 Sah
Peri-zada doniipdiir zadehu’llah (S. 160)

Ya Rab ol naks-1 cihan-ara nice mahbtb olur
Kim kalupdur kendii nakkasi dahi hayran afia (G. 4/3)

Lebleriifi kim can viriipdiir cesme-1 hayvan afia
Ben dahi dilden revan itsem aceb mi can afia (G. 5/1)

Goziim gofilim karafiuluk oluptur hecriifi irelden
Nitekim gice irisdiikde daolar bahr i ber zulmet (G. 22/2)



37

Hatt-1 reyhan kim tutupdur hadd-i canam diirtist
Miinhasif itmis durur hiirsid-i rahsani diiriist
Gerden-1 yar1 ki tolanmug giribani diiriist
Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabani diiriist

Ol mu anber hatt-1 miiskn 1 izar-1 dil-gtisa

Ol miidevver yaka ile gerden-i simin-sa

Ol miinevver ¢ehre ile halka-1 ztilf-i diita
Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabani diiriist

Yakma ey sem odlara sem®i ruhufl pervanesin
Vakt ola bir is diise basufia sen de yanasin
Dag-1 sinem sevk-i ruhsarifila cana sanasin
Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabani diiriist

Sakiniifi parmaklari cam-1 mey-i sahba ile

Orta yerde sofra kurs-1 nan-1 mihr-asa ile
Halka-1 yaran giiya sem%i bezm-ara ile
Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabani diiriist

Semst diilbendi ki basi tizre itmisdiir karar
Done done sarilup dil-dara eyler iftihat

Sol miidevver semsesiyle giiyiya destar-1 yar
Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabani diiriist

Ben kara giinlitye mi kald1 bu firkat gicesi

Riiz1 itme ya Rab bafia isret gicesi

Ben Mesihi kim kocar canani vuslat gicesi

Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabani diirtist (Mrb. I)

Giinesden riisen oldugi cemaliifi
Olupdur alem i¢re giinden ezher (G. 53/5)

Gam u gussa goiiiilde soyle kim var
Olupdur iz hiima isneyni fi’l-gar (G. 86/1)

Haliifi ruhufida yirine hosntid olup durur
Sol resme kim giines bulicak hazz ider meges (G. 105/7)

Hayal-1 arizuii ile kayupdur pertev-i haddif
Goziimde dem-ber-dem ab u dilimde her zaman ates (G. 108/5)

Deiiizde tir-1 ahum karhusindan
Olupdur mar ile maht zirth-pias (G. 109/6)

Mesiht tir-i ahufl korhusindan
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Olupdur carh-1 merdiim-kiis zirth-pis (G. 109/7)

Sinemde zahm-1 tiriifi olupdur dehan-ves
Peykanuil ol dehende olupdur zeban-ves (G. 110/1)

Tafl mu isigiifii felege virmese Mesih
Ki ol asitan olupdur afia asuman-ves (G. 110/5)

Tifl Isay1 ¢ekiipdiir bagrma
Sad olup urursa ¢arh ursun sema{G. 114/3)

Tavus-1 ehl giilsen-i dehr igre ne eylesiin
Kim sadr-1 andelibe geciipdiir kelag u zag (G. 117/4)

Ey Mesih1 sanma miijgandur goziimde gorinen
Dilbertif bili hayalinden bitiipdiir gézde kil (G. 149/5)

Esk-1 Mestht sayed ire goklere diyii
Kopri gibi felekde olupdur kemer hilal (G. 152/5)

Gordiikge yiiziifii ne ola artarsa hayretiim
Ciinkim safia bu yiizden olupdur mahabbetim (G. 154/1)

Naliglertimi eyleme inkar ki olupdur
Kiuyufidaki her bir derti divar giivahum (G. 159/3)

Sakin ahumdan ey giil-¢ehre kim bad
Acupdur goncanufi ¢ak diirli razm (G. 171/3)

Beni dolab idiipdiir carh-1 gerdiin
Dokerse kiize-1 gesmiim ne ola hiin (G. 175/1)

Go6zlim yasmi silmekden dem-a-dem
Olupdur astiniim ¢ah-1 piir-han (G. 175/2)

Goklere ¢ik var sitaremle cidal eyle diyt
Diid ahum yeryerin ¢arha dikiipdiir nerdiiban (G. 179/4)

Dane-1 eskiimden artuk gérmedi dirhem yiizin
Dud-1 ahum kim olupdur kase-baz-1 asuman (G. 181/3)

Mesihi dem-be-dem feryad idiipdiir
Cagirur kara kasdan kara gozden (G. 186/5)

Ey geliip haliim soran bafia tabibi afima kim
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Ben anuii bir iki kez iciip tururin serbetin (G. 188/4)

Idiipdiir yine biilbiiller meger ah
Ki giiller ag1l1 diisdi sehergah (G. 206/1)

Ah ide nizefi i¢iin derd i gamufida
Diid-1 siyehiim percem olupdur alemiifide (G. 218/1)

Ak bulutdur sanma karsu mihr yiizin kaplayan
Olup abdaluii felek penbe urupdur dagma (G. 219/2)

Bezm ehline tolasdi gice yar iciin kadeh
Befizer siirahi nesne koyupdur kulagma(G. 220/2)

Mengiis-1 ziilf asilali solina sagina
Efgan u nale girmez olupdur kulagma (G. 221/1)

Biii pare idiipdiir beni simsir-i firakufi
Simden girti gel kilicufi1 pareye ¢alma (G. 228/3)

Biz su nur-1 mahz-1 bi-migliiz bugiin alemde kim
Sayemiiz Hak selb idiipdiir ki olmaya hem-ta bize (G. 229/4)

Su resme zeyn olupdur Edirne sehri giizellerle
Ki ¢ok akilleri abdal idiipdiir bi-bedellerle (G. 232/1)

Asistaninda olupdur ol mehiifi cismi sefid
San Halilu’llah durur kim kod1 mermer Kabeye (G. 233/3)

Ey boy1 ar ar heman tek sen kadem bas sohbete
Serv sahn-1 giilistan i¢re turupdur hidmete (G. 238/1)

Mest itmege bezmiifide Mesthiyi olupdur
Laliifi mey ii ¢ah-1 zekanuii sagar-1 sive (G. 240/5)

Tayanmasun mi haddiifie hal-1 siyah kim
Hursid gird balis olupdur afi Memi (G. 253/4)

Ukde-1 ziilfuifi hayali fikrin eyler galiba
Kim bu gice baglanupdur mah-1 taban uyhus1 (G. 265/4)

Kible-1 ebriifi1 sevgend idiniipdiir kametiifi
Togrus1 6rgenmis ergilikle bazar itmegi (G. 267/3)

Gozleriim hiin-1 ciger doke doke
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Yiiztimiifl rengi olupdur cigert (G. 279/3)

Nice mecmt @-1 naz eskidiipdiir
Ruhuii-ves giil olinca giilsen-aray (G. 282/3)

Sinemde zahm-1 tiriifi olupdur dehan gibi
Peykanuii ol dehende goriniir zeban gibi (G. 289/1)

Taf mu isigiifii feleke virmese Mesih
Ki ol asitan olupdur afi asuman gibi (G. 289/5)

Def sine vii ¢ceng nale tolu iki kabagum
Ben mest-1 mey-1 agska ¢ikupdur yine sohbet (Kt. 3/9)

Gorildugi gibi Mesihi Divani’'nda konuyla ilgili seksen ii¢ (83) ornege

rastlanmistir.

1.2.2. -(y)IsAr Gelecek Zaman EKi

Tiirkgenin donemleri incelendiginde gelecek zaman c¢ekimi i¢in bir¢ok ek
kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde gelecek zaman ¢ekimi i¢in —gay, -gdy, -tagi, -tdgi; -
dagt, -dagi; -¢1, -¢i, -¢a, -¢d ekleri kullanilmistir (Gabain, 1988: 82).

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde gelecek zaman ¢ekimi i¢in —gay, -gey, -ga, -
ge; -¢1, ~¢i, -¢a, -¢e ekleri kullanilmistir (Eraslan, 2012: 343).

Karahanli Tirkgesi doneminde gelecek zaman ¢ekimi i¢in kullanilan ekler-
gA, -A sekillerini almis gelecek zaman fonksiyonu disinda genis zaman ve istek
fonksiyonlarinda da kullanilmistir (Ercilasun, 2004: 460).

Harezm Tiirk¢esi doneminde gelecek zaman ¢ekimi i¢in —GAy, -GA, -GU, -
IsAr ve —Asl ekleri kullanilmistir (Ata, 2002: 78).

Gortildugt gibi —IsAr eki Harezm Tiirkgesi doneminde gelecek zaman icin
kullanilan bir ektir. Ancak bu ekin ortaya ¢ikist konusunda cesitli goriisler vardir.
Ekle 1ilgili ilk ¢alismayr yapan Vecihe Kilicoglu’na gore —Is4r eki sart kipi
fonksiyonunda kullanilan —ser eki Osmanli Tiirk¢esinde —i zarf-fiil ekiyle bir araya
gelerek i-ser seklini olusturmus ve gelecek zaman fonksiyonunda yeni bir sekil

meydana gelmistir (Kiligoglu,1954a, 255).
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Bu gortise karsi ¢ikan ilk isim Talat Tekin olmustur. Tekin’e gére—IsAr ekinin
bu sekilde meydana gelisi kabul edilemez. Koktiirkge doneminde —igsa fiil govdesine
—r genis zaman kip ekinin eklenmesiyle —zgsar sekli meydana gelmis ve —IsAr eki de
‘-1gsar>-1sar’ seklinde bir gelisim gostermistir. XIII. yiizy1l metinlerinde birden
fazla heceli kelimelerin sonundaki —g/-g diismiistiir. Yani /g/,/g/ sesleri oniindeki
seslerle kaynasmis ve —Is4r eki meydana gelmistir (Tekin, 1954a: 453-455).

Kiligoglu gibi birlesiminde zarf-fiil oldugunu savunan bir isim de Sinan
Uygur’dur. Uygur’a gore ‘-(y)IsAr eki ‘-y kaynastirma tinsiizii+ 1 zarf-fiil eki+
diisiinmek, tasarlamak manasindaki sa- fiili+ genis zaman eki’ seklinde birlesme ile
meydana gelmistir (Uygur, 2007: 1195).

Vecihe Kiligoglu’nun goriisiine karsi ¢ikan bir diger isim de Hiuiseyin Yildiz
olmustur. Kars1 ¢ikma sebebini ‘sa-* fiilinin gegisli bir fiil oldugu i¢in zarf-fiil eki
alamayacagima baglayan Yildiz’a gore ‘—¢’ mastar ekiyle biten fiillere ‘sa-‘ fiilinin
getirilmesiyle ‘-gsA4’ fiilden fiil yapan ek meydana gelmistir. Daha sonra ‘-gs4’ ekine
genis zaman kip eki olan “-r’ eki getirilerek ‘-gs4r’ sekli meydana gelmis ve gelecek
zaman fonksiyonu kazanmistir. Zamanla fonetik degismelere ugrayan ek son olarak
“(v)IsAr’ seklinde kullanilmistir (Y1ldiz, 2013: 44).

Meydana gelisi ile ilgili ¢esitli goriislerin bulundugu -(y)IsAr eki Kipgak
Tiirkgesi doneminde de gelecek zaman fonksiyonunda kullanilmistir (Y1ildiz, 2007:
76).

Ekin en islek sekilde kullanildigi donem siiphesiz Eski Anadolu Tiirkgesi
donemidir (Gtilsevin, 2011: 100).

Eski Anadolu Tiirk¢esinin son donemlerinde ‘-acak, -ecek’ sekilleri ortaya
cikmis buna ragmen islek bir sekilde varligini devam ettiren ‘-(y)Is4r’ eki Osmanlh
Tiirkgesi doneminde kullanimdan diismiis yerini tamamen ‘“-acak, -ecek’ ekine
birakmistir (Ergin, 2000: 304).

“()IsAr’ gelecek zaman ekinin Tirkiye Tirkcesinde, cagdas Tiirk
lehgelerinde ve agizlarda kullanimi s6z konusu degildir. Eskicil 6zellik kazanmistir.

XV. yiizyllm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divdni’ndan tespit
edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Bulur lu¢ab ile her gice yas yasdugini
Nisanediir ki idiser yine sefer jale (K. 6/13)
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Ahmediifl ¢esm-1 siyahi hism iderse aleme
Hiisniniifi hengamesinden denk olisar ka’inat (G. 23/7)

Biliir ki kanumu tiriifi dokiser 61 sonar
Okundan anuii i¢iin demrentifi takaddiim ider (G. 81/2)

Ger bizi sehid eyler ise sentifi i¢itin Hak
Mahserde kefen gibi olisar yiiziimiiz ak (G. 124/1)

Cii cesmiin tohisar gerd-1 ecelden
Mesihi erkenden goziifi yum (G. 157/5)

Ekin olumsuz sekillerde kullanimi da goriilmektedir:

Biz kadar ehl-i sevab olmayisar mahserde
Ger hatamuza bedel eyleyesin lutfu ata (K. 1/6)

Kiuyufia gelmis iken hecriifi ne hos yakar beni
Ciinki oda yanmayisardur varanlar Kabeye (G. 233/2)

Gortldugt gibi Mesihi Divdni’nda konuyla ilgili gelecek zamanin olumlu

cekiminde bes (5), olumsuz ¢ekiminde iki (2) 6rnege rastlanmastir.

1.2.3. Birinci Teklik Sahs istek Kipi

Istek kipi icin kullanilan ‘-4’ ekinin ortaya cikist ile ilgili goriisler ileri
stirtilmiistiir. M. Ergin’e gore bu ek Koktiirkce doneminde kullanilan -g4’ gelecek
zaman ekinin Bat1 Tiirk¢esine gecerken /g/ ve /¢/ sesinin diismesiyle ortaya ¢ikmis
olan bir ektir (Ergin, 2000: 310). Z. Korkmaz’a gore Koktirkce ve Orta Tiirkce
donemlerinde gelecek zaman, genis zaman, gereklilik-dilek kipleri i¢in kullanilan /g/
sesinin XIII. ylizyildan itibaren kaybolmasiyla meydana gelmis olan bir ektir
(Korkmaz, 2014: 578). Goruldugi gibi ekin ortaya ¢ikist ile ilgili ortak goriisler
vardir.

Ekin kullanimmna Koktiirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi,
Harezm Tirkgesi, Eski Kipgak Tirkcesi ve Cagatay Tiirkgesi donemlerinde
rastlanilmamaktadir.

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde birinci teklik sahis istek kipi i¢in “-am, -

em’ eki kullanilmistir (Timurtas, 2012: 127).
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Osmanl Tirk¢esi doneminin sonlarma dogru birinci teklik sahis istek kipi
icin kullanilan -4’ eki kullanimdan diismiis, Tiirkiye Tiirk¢esi donemine ulasmayip
yerini emir fonksiyonuna birakmistir. Boylece Osmanli Tiirkgesi ve Tirkiye
Tiirkgesi doneminde birinci teklik sahis emir ve istek sekilleri birbirleriyle
karismistir. Boylece istek kipi emir ve istek sekillerinin karismasiyla —Aylm seklini
almistir.(Ergin, 2000: 311). —AyIm sekli ile ilgili agiklamalar ‘-Ayln Eki’ kismida
verilmistir.

Cagdas Tirk lehgeleri incelendiginde; Azeri Tiirk¢esinde birinci teklik sahis
istek kipi i¢in -4’ ekinin kullanildig1 goriilmektedir: ‘gelem’ (Alkaya-Buran, 2012:
90).

Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirk¢esi, Tatar Tirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi,
Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkcesinde ekin kullanimina rastlanilmamaktadir.

Tirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan diistip eskicil bir 6zellik kazanan ek Azeri
Tiirkgesinde miistakil bir sekil olarak kullanilmaya devam etmektedir (Ergin, 1971:
159).

XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigin1 Mesihi Divani’ndan tespit

edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Sen kas1t medh okiyam her agizla ger
Cismiimi zahm-1 tiriifi ser-te-ser dehan (K. 2/12)

Nice uriic idem isigiifie ki subh-dem
Ol asumanda enciim olur ¢gesm-1 pasban (K. 2/15)

Her dua miirgin ki seniifi adufia perran idem
Bir nefesde Sidre vii Ttibada eyler asiyan (K. 5/37)

Ci lale-var kilam arz-1 dag-1 fakam ben
Esirgeylip gozi nergisleriiil tolar jale (K. 6/45)

Bahtum g6zi su dem uyanur kim gérem seni
Nergis gibi eliifide kadeh gozleriifide hab (K. 7/18)

Almazam agzuma ben ma thi-1 hayideyi hig
Degiilem t1fl ki hayide idinem iftar (K. 8/45)

Midhattifide giil-be-sekker yir iken 1a’ik mi kim
Ben olam ac u piyaza degmeyenler ola sir (K. 11/25)



44
Hatt-1 ilm-1 si%i1 kime iledem sen var iken
Degme bir hayvana ¢iinkim sitden yegdiir sadr (K. 11/26)

Nicesi serh eyleyem fasl-1 sita miigkillerin
Hasr olinca yazamaz ¢iin bifidebirin bifi debir (K. 11/30)

Navek-1 tali ime himmetiifi eyle peykan
Devlet ahiisini avla ki idem bende sikar (K. 12/17)

Hayme-i ¢arhuii felek hamra ‘der damanimni
Gosterem diyii seniifi otaguna yani misal (K. 13/17)

Ya nice tesbth idem isigiifie gerdiini kim
Bu melaz-1 halk u ol benden beter ser-geste-hal (K. 13/21)

Hak biliir zehr-1 ana veyli acitdi canumi
Dadumi andan alivergil ki tadam ben de bal (K. 13/27)

Zaf-1 cismiinden kacan kim eyleyem bir dem figan
Nay olup aheng ider yanumca her bir tistith"an (K. 14/12)

Ben zenahdanufi ¢ehinden nicesi bulam necat
Kim bu ¢ahufi umkina hergiz irismez risman (K. 14/23)

Ne revadur ki asuman-1 devlete iller ¢ika
Ben kilam ahumi done done ¢arha nerdiiban (K. 14/28)

Stsen gibi ¢linkim uzadam medhiine ben dil
Agzin1 yumar gonca gibi biilbiil-1 giiya (K. 16/35)

Yok kuyruginda bir kili ta kim yapam duzag
Oliisi tizre eylemege kargalar sikar (K. 17/12)

Gozine karsu ¢iinki el uram uyana ben
Gogsin gecliriip ister eman idiip ah u zar (K. 17/16)

Ciin sagrisina kame¢i uram ¢evre bakimup
Sanur kimesne tahta kakar an1 ince yar (K. 17/22)

Bolay ki top olam diyii esbiifi kotazina
Kendiiyi vay ki ider ¢arh-1 hile-kar (K. 17/36)

Ger hasre dek 6gem seni yiiz bifi zeban ile
Bulmak muhal-1 akl durur medhiifie kenar (K. 17/37)
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Cihanda var mu bir ben deiilii giimrah
Meger siir¢em diisem kim diyem Allah (S. 3)

Cii mescid icre tutam kibleye yiiz
Cemal-1 yar olur mihrab dipdiz (S. 7)

Cii tus olam bir aht gozli gerze
Seg-1nefstim us olur sir-1serze (S. 13)

Heman-dem kim gorem bir mah-1 ruhsar
Niicim-1 esk olur ¢ehremde seyyar (S. 15)

Ne dem arz idem eskiim macerasini
Yedi derya yumaz yiiziim karasin (S. 18)

Hata didiim ne var oldumsa as1
Umaram yarm olam Taiir1 hasi (S. 23)

Dilerdiim egleyem biriyle gofiliim
Kanaat itmedi bi rile gonliim (S. 175)

Bularufi ekstigi had yok Hudadan
Ne diyem ben ki yeg ola du@dan (S. 178)

Didiim tarik-1 hecriifide bulam vuslatufl riizin
Didi kim mesken olmaz ¢esme-1 hayvana her zulmet (G. 22/3)

Bezm-1 mahserde i¢cem ben yar ile
Sohbetiimde cala Israfil stir (G. 45/4)

Ne sa% ile varam ben isigiifie
Ci dirler bad-1 subha anda yeldiir (G. 54/3)

Giilsende lebiifiden ¢ii soram sebzelere raz
Sen soyle diyli goncanuil agzina bakarlar (G. 57/5)

Haremiifide gérem ¢ii giin ylizlifii
Sanuram kim meh-1 muharremdiir (G. 63/3)

Gonca agzuiidan nice umam vefa biiymi ben
Kim cihan i¢re vefanun kendiisi yok ad1 var (G. 73/4)

Her dem ki yar kaglarina befizedem diye
Nakkas naks-1 garrayi elbette kem ¢eker (G. 90/2)
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Cii tig-1 gamzeni gorem diiser s6ziim keskin
Sanasm agzum i¢inde olur zeban hanger (G. 93/8)

Dimis idiifi kim 1rakdan tir ile uram seni
Vay ne devletdiir bafia ol dem ger olmaya rag (G. 118/2)

Ciin gorem pir-1 mugan 6fiide cami sanuram
H™acediir kim var anufl 6ninde usturlab-1 ask (G. 122/4)

Tutalum bir kili ben kirk yaram dikkatde
Biluifii hi¢ hayal eyleye mi fikr-1 dakik (G. 125/2)

Didiim itiifi gibi olam mi ki kiiyufida aziz
Didi bizi ko yiiri var Misira sultan ol (G. 148/4)

Nice terk idem ol Isa-dehan
Ki gokde istediigiim yerde buldum (G. 155/3)

Koyam mu ey tabib-1 can kapuiii
Sifa bu derde c¢iin bu derde buldum (G. 155/4)

Ney gibi ger ta kiyamet nale vii zar eyleyem
Sezmezem kim baht-1 h*ab-altidi bidar eyleyem (G. 166/1)

Cesmiifi ile kametiifi kasufi tururken ey sanem
Nergis ii serv ii hilale bakmaga ar eyleyem (G. 166/2)

Ger kapana bab-1 tevbe clirmiimiiz afv olmayup
Ahum ile nice yerden arsa yollar eyleyem (G. 166/3)

Dostlar biliifi ki dilberden asilacak rakib
Giil ylirimezse cithani basina dar eyleyem (G. 166/4)

Hasil itmez ¢iin dil-1 hallasumi nerrad-1 ¢arh
Kendiimi tas-1 mezelletde nice zar eyleyem (G. 166/5)

Ey Mesihi dahl iden tagdan beterdiir $itiifie
Isbu sit-1terle halk-1 alemi zar eyleyem (G. 166/6)

Gam-1 hecriifile eger didemi giryan kilam
Kesti-1 niih-felegi garka-1 camman kilam (G. 167/1)

Ol lebi miil bafia ger bir gice mihman ola
Ah ile ciimle seher miirgini biryan kilam (G. 167/2)
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Ar ider hiiblar 8ldiirmege ben haste-dili
Kendii kendiimi dem irisdi ki kurban kilam (G. 167/3)

Dem-1 ahirde diliim baglama ey dest-1 ecel
Ki ol vefasuz sanem igiin biraz efgan kilam (G. 167/4)

Tarem-1 ¢arhda raks ura Mesihi Ziihre
Sive-1si9 ile ger bir nefes elhan kilam (G. 167/5)

Cemaliii mushafin nice yazam kim
Ruhufi mecriih olur nevk-1 kalemden (G. 177/4)

Za$-1 cismiimden kagan kim eyleyem bir dem figan
Nay olup aheng ider yanumca herbir tistiih“an (G. 179/1)

Ben zenahdanufi nicesi bulam necat
Kim bu ¢ahufi umkina hergiz irismez risman (G. 181/2)

Bolay ki derleyem diyii budir 6rtiindiigi kat kat
Ki kendiiye savuk aldurup olmis na-tiivan gonca (G. 213/2)

Bulam diyii vaslufi kokusini sefer {izre
Giilberg stivar old1 nestm-1 seher tizre (G. 214/1)

Mesihi ¢iinki gorem asumanin isigiiniifi
Niiciim-1 eskiim olur bi-stimar ¢esmiimde (G. 223/5)

Visaliifie bir irigdiim yine irigsem olur
Umid var ki bulam itdigiimi akibeti (G. 261/3)

Miisebbek sinemi kodum yolufida
Ki bu ag ile tutam sen hiimay1 (G. 272/2)

Eger¢i ¢ok belalar gekmisem ben daglardan Iik
Kime feryad idem c¢iin kendii zahmumdur bela basi (G. 281/2)

Cana ne revadur ki orug tutar iken halk
Ben gussafi1 yiyem ikide birde nihani (G. 287/4)

Ey Mesihi tuymamag igiin sitanufi siddetin
Kasdum oldur kim i¢iip olam bahar olinca mest (M. 10/4)

Olumsuz sekillerinde de 6rneklere rastlanmaktadir:

Nakd-1 hayatumi nice ¢caldurmayam ki us
Bagrum delindi ide ide ney gibi figan (K. 2/18)
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Nice sevmeyem ol giil yiizliyii cok
Ki gonca gibi agzi var dili yok (S. 151)

Ben cekmeyem diyii alem-1 ah-1 can-giidaz
Bafia egildi minnet ider ¢arh-1 ser-feraz (G. 95/1)

Nice fahr itmeyem dagumla ben kim
Bir iki pul ile gogsin gerer def (G. 121/2)

Gortldugt gibi Mesihi Divani’'nda birinci teklik sahis istek kipinin olumlu

sekliyle yetmis (70), olumsuz sekliyle dort (4) 6rnege rastlanmistir.

1.2.4 -GIl Emir Pekistirme Eki

Emir kipinin ikinci teklik sahis ¢ekiminde kullanilan -GI/° eki Koktiirkge
doneminde pekistirmeli buyurma olarak kullanilmistir.

“Sabimin tiikdti esid-gil.”

“Ydlmd kargug odgiiti ur-gil.”

“Yicd isig kiictig bir-gil.” (Tekin, 2003: 179)

Eski Uygur Tiirkgesi doneminde ‘-G/I’ eki, emir kipinin ikinci teklik sahis
cekiminde kullanilmaya devam edilmis; ancak ek {inliisiiniin yuvarlak sekillerinin de

kullanildig1 goriilmistiir.

“A¢ karmmka i¢giil, kider”
“Burkan-lar-ga sa¢ig to [kiik] soldurup iisiid-ke as birgiil!”” (Eraslan, 2012:
346)

Karahanl Tiirk¢esi doneminde emir kipi ikinei teklik sahis ¢cekiminde yaygin
olarak ‘-GII’ eki kullanilmistir (Argunsah, 2011: 48).

Harezm Tiirk¢esi doneminde emir kipinin ikinci teklik sahis ¢ekiminde
yaygmm olarak ‘-GI/’eki kullanilmis, yer yer ‘“~GUI’ seklinin kullamildig1 da
gorilmiistiir. ‘bar veya bargil “git!”, kor veya korgil, bolgul, tiisgiil, sewgiil’
(Eckmann, 2017: 27).

Eski Kipcak Tiirkgesi doneminde ek 6nemli bir degisime ugramis, ‘-GII’
seklinin yerine ‘-kin, -gin’ sekilleri kullanilmaya baslanmustir. ‘yuv-gin “yika”, bax-
kin “bak”’ 6rneklerinde gorildagi gibi (Caferoglu, 1971: 3).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘-GII’ kullanilmaya devam edilmistir.

‘itmegil, isitgil, kilmagil, komagil’ (Timurtas, 2012: 129).
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Cagatay Tiirkcesi doneminde -G/’ ekinin yaninda ‘Gln’ seklinin kullanildig1
da goriilmektedir. ‘koy-gin “koy”” (Argunsah, 2013: 372).

Osmanli Tiirkgesi doneminde de‘-GI/° kullanilmaya devam edilmistir
(Caferoglu, 1971:5).

Cagdas Tiirk lehgelerinden Uygur Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde emir
kipinin ikinci teklik sahis ¢ekimi i¢in ~GI/ ve -GIn’ eklerinden yararlanilmistir
(Oztiirk, 1997: 189). Azerbaycan Tiirkgesinde ise ~GI/’ ekinin genellikle ince sekli
kullanilmaktadir (Ergin, 1971: 171). Diger Tirk Ilehg¢elerinde ekin kullanimina
rastlanilmamaktadir.

Tirkiye Tiirk¢esinde emir kipinin ikinci teklik sahis ¢ekimi i¢in ~GI/” eki
kullanimdan diismiistiir (Korkmaz, 2014: 594).

Osman Fikri Sertkaya’ya gore Tiirk¢enin eski donemlerinde emir kipi olarak
kullanilan -G/’ eki fonksiyon itibariyle kuvvetlendirme ekidir (Sertkaya, 1994:
349).

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan eki Mesihi Divdni’ndan tespit edilen

orneklerde gormek miimkiindiir:

Hak biliir zehr-1 ana veyli agitdi canumi
Dadumi andan alhivergil ki tadam ben de bal (K. 13/27)

Biistanda gorinen lale degiil nu‘man ile

Bagdan kan ald1 simsek nester-1 baran ile

Arif isefi hos gegiirgil bu demi yaran ile

Ays u ntis it kim gecer kalmaz bu eyyam-1 bahar (Mrb. 11/4)

Sinemden eylegil hazer ey kaslar1 keman
Kim tir-1 ah ile toludur nitekim belik (G. 133/4)

Canufi1 almaga geldiyse Mestht hecr-1 yar
Sen de teslim eylegil bilmez degiilsin adetin (G. 188/6)

Emir kipinin olumsuz sekillerinde de ekin kullanim1 goriilmektedir:

Korkutmagil 6liimle Mesthiyi zahida
Hecr-1 nigardan olacagi yog a esed (G. 37/5)

Kasuiia ger hilal 6ykiindi ise
Sen anuii kalmagil eksiikliigine (G. 231/2)
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Gortldugi gibi Mesihi Divdni'nda emir kipinin olumlu ¢ekimiyle dort (4),

olumsuz ¢ekimiyle iki (2) 6rnege rastlanmaistir.
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1.3. ZARF FiiL EKLERINDE GORULEN ESKIiCiL ORNEKLER

1.3.1. -IcAk Eki

Koktiirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi, Eski
Kipcak Tiirk¢cesi ve Cagatay Tiirkgesi donemlerinde kullanimina rastlanilmayan -
IcAK' eki, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde en sik kullanilan zarf fiil eklerindendir.
Bu ek, eklendigi sozciige '-IncA'anlamini vermektedir (Timurtas, 2012: 139).

Osmanl Tiirkgesi doneminde ise bir stire kullanilmis olup sonralar1 kullanimi1
git gide azalmis ve XIX. ylizyilda eskicil bir 6zellik kazanmistir (Ercilasun, 2004:
463).

Cagdas Tiirk lehgelerinden Azeri Tiirk¢esinde eski donemlerin etkisiyle -
IcAk'" zarf fiil ekinin -cAk’ seklinde kullanildig1 goriilmektedir. 'gorcek "goriince,
goricek" ' (Ergin, 1971: 181).

Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkcesi, Tatar Tirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi,
Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkcesinde ekin kullanimina rastlanilmamaktadir.

Tirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan diigsmiis olan ek bugiin bazi agizlarda tinli
uyumuna girerek “icak, -icek, -ucak -iicek’ sekillerinde kullanilmaktadir. 'varicak,
gidicek, olucak, diirtiicek’ (Ergin, 2000: 344).

XV. yiizyllm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divdni’ndan tespit
edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Sinemde depresiir yine sad ohcak nisan
Gel beni gamzefi okia tut ey kas1 keman (K. 2/11)

Divanuii i¢re bezi ohcak halka ni‘metiifl
Cevv-1 havada miirg-1 hiima umar {stith“an (K. 2/33)

Diismen su deiilii korhufin almis ki dlicek
Kabrinde havf idiip kefen i¢re olur nihan (K. 2/35)

Ruh-1 miintriifie cana miisabih oldugigiin
Giines yiizin goricek kendiiden gider jale (K. 6/22)
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Cikar isigiifie eskiim yiizifi gordiikce
Niteki mihri goricek goge agar jale (K. 6/25)

Cani stirahiniifi geliir agzina reskden
Meclisde ladiifii opicek sagar-1 sarab (K. 7/19)

Bir yalufi yiizli glizeldiir kilicufi kim onu
Yiizini goricek Tmana geliir cok kiiffar (K. 8/29)

Sen sen ol kim giilsen-1 afaki seyran idicek
Hulkuifi1 soyler ¢emen dili ile ekser nestm (K. 10/16)

Ben sovukdan subha dek ¢igzindiigiimi goricek
Yirlerine 1smup sad old1 ashabii’s-sadr (K. 11/10)

Ayine-i ruhsarufi1 gdsterme rakibe
Kim kendiiyi goriir kilicak an1 temasa (K. 16/3)

Gofiliim seviniir ziilf-1 siyahufi1 goricek
Kim ugrilarufi gindiizidiir leyle-1 zulma (K. 16/7)

Bifi var iken delikleri sirtinda ¢ikicak
Caylak bilimezsin neresinde kilur karar (K. 17/9)

Dag urmadugum afia budur yad varicak
Dagindan ifileyiip beni kilmaya sermsar (K. 17/13)

Kaddiifie irmedin 6licek bitiire beniim
Topragum lizre Halik-1 Perverdigar serv (K. 18/22)

Has u hasak kenara kacicak
Sald1 ol bahrde Pasa lenger (Tb. I11/7)

Gofilim seviniir ziilf-1 siyahuii1 goricek
Kim ugrilarui glindiizidiir leyle-1 zulma (G. 2/7)

Siirse yiizin Mesihi yiiziine aceb degiil
Tezhib olhicak dahi mergiib olur kitab (G. 12/6)

Cana beni katl idicek it biisefii himmet
Hosdur kiside zira sahavetle seca at (G. 18/1)

Tigud gelicek zahmumi kilmaga ziyaret
Canum afia karsu ¢ikuban didi ne zahmet (G. 19/3)
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Lutf-1 deheniin seyr idicek bagda biilbiil
Sogse ne aceb goncalarufi agzina kat kat (G. 19/4)

Ben 6licek ki beniim hakiimi devran ide hist
Yapasin kabriime ey pir-1 harabat kiinist (G. 20/1)

Mesihi kald1 us bir dost bir post
Olicek iistith“anin ala varis (G. 24/6)

Goge ¢ikardum kemend-1 ah ile
Korkaram ben ¢ikicak iner Mesth (G. 28/4)

Ey mest-1 naz koma Mesihi goyinmesiin
Z1ra ziyade yamicak olur kebab telh (G. 30/5)

Deldi kulaklarumi oglan iken pir-1 mugan
Ki birinden goricek def4 birinden ¢ika pend (G. 33/3)

Ger ben olicek kabriimi seyr ide ol simsad-kad
Serv-1revanlar bitiire tistiindeki hak-1 lahad (G. 34/1)

Emdiikce lebleriifii gider aklum ey sanem
Mey icicek su resme ki za’1 olur hired (G. 37/3)

Ko bugiin hiisnine yar itsiin gurur
Irte hatt1 gelicek ytizine ur (G. 45/1)

Rakib adi gelicek namem icre
Kalem yazmaz miirekkeb gilzet eyler (G. 65/4)

Gok giirleyicek rad degiildiir kilan efgan
Bu ahum aki tevsen-1 eflaki bogiirdiir (G. 75/2)

Hakka ki ben fakiri goricek gani sanan
Go6zlim ile yliziimi meger stm i zer sanur (G. 83/4)

Baksun teniifie soyimnicak pirehentifiden
Sol kimse ki gormek dileye cani bedensiiz (G. 98/2)

Olicek kabriimiize ugrar isefi
Niira miistagrak ola tiirbetiimiiz (G. 100/5)

Haluf rubufida yirine hosnud olup durur
Sol resme kim giines bulicak hazz ‘de meges (G. 105/7)
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Ger bu defterden Mesihi gide gelmez misli hig
Yirine ol deiilii yazilmaz ohicak hat tiras (G. 107/10)

Aska yildirim ¢ahicak sift inkar itmesiifi
Kim afia bir giifi goriniir berk-1 alem-tab-1 ask (G. 122/6)

Andukca kara yiizlii rakibi iderem ah
Niteki kurum ¢og olicak tutusur ocak(G. 124/4)

Ne ola yiizin goricek gitse adem miilkine can
Subh-dem gogme durur adeti ¢iin kim seferiifi (G. 127/4)

Askuiida her ne clirmiimi yazd1 ise melek
Yiizuf goricek eyledi tig-1 mijefile hak (G. 132/1)

Can viricek Mesih1 firakufida didi kim
Y katilt bi-hasretin Allahii sellemek (G. 132/5)

Diin gice naz ile sehnaza ser-agaz idicek
Hep mubayyer itdi ussaki nevasi Yasufuil (G. 141/3)

Har-1 kiiyufi bulinursa ayagumda 6licek
Hiriler stizen-1 gamzeyle ¢ikara dikeniim (G. 153/3)

Mahbiuiblarda olmasa diirc-1 diirer dehen
Gostermez idi soze gelicek giiher dehen (G. 178/2)

Mey-i telh al lebiifie ben dlicek
Disiinler acid1 Ferhada Sirin (G. 182/5)

Ger Mesiht 6licek cani eflake
Isi karsu geliiben gokde afia vire yirin (G. 196/5)

Goztimde aglamakdan kalmadi yas
Olicek agzuma kim tamzurur su (G. 199/3)

Goziim yumilur diisicegiz gofiliime ziilfiifl
Sol resm ile kim gice iricek kapanur ev (G. 202/2)

Ben dlicek kapufida cenazem gotiirmege
Cemec¢olup itlertifi yapisa tistiith“anuma (G. 239/2)

Canum durur nigar duacisiyam fakir
Ben dlicek dua ideler mi ki canuma (G. 239/5)

Geldi ¢iin bafia ilac itmege hecriifide tabib
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Nabzuma el uricak agladi feryad itdi (G. 248/6)

Baga haber-1 serv-1 kandiifisiiz yaricak bad
Gordiikge ¢enar an1 el uciyle goriisdi (G. 249/3)

Cefasin ¢ek ki bulasin vefasin
Bahar olur biliirsin gidicek dey (G. 266/2)

Dahi halk olmamis cana dehanuii
Olicak yire urilmis nisani (G. 274/2)

Gofliimi karsudan goricek ol kasi keman
Tirini karsu gonderiiben izzet eytledi (G. 275/2)

Sevicek hiib1 ondordine dek say
Ki onbesden gecicek eksiliir ay (G. 282/1)

Bihiide olup diismisin ugrayicak ol yar
Goren beni dimis ki bufia ugramis afet (Kt. 3/7)

Ekin olumsuz sekillerde kullanildig1 da goriilmektedir:

Saki bize bu subh sabiih1 sunivir kim
Biz yiiz yumazuz olmayicak bade-i hamra (K. 16/15)

Gortldugt gibi Mesihi Divani’'nda —IcAK’ zarf-fiil ekinin olumlu sekillerde
kullannmiyla elli yedi (57), olumsuz sekillerde kullanimiyla bir (1) Ornege

rastlanmustir.

1.3.2. -UbAn Eki

“UbAn’ zarf fiil ekinin yapisi Ilhan’a gore —(u)p zarf fiil eki ile an
kelimesinin birlesmesinden meydana gelmistir. Fiillere ‘-diginda, -dig1 an’ anlamini
vermektedir (ilhan, 2009: 1552).

Koktiirkge doneminin baslarinda “-pAn’ seklinde karsimiza ¢ikan zarf fiil eki;
“p’ zarf fiil ekine “~4n’ unsurunun eklenmesiyle meydana gelmis olan bir ektir
(Ergin, 2000: 345).

‘“pAn’ eki Eski Uygur Tiirk¢esi, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm Tiirkgesi,
Cagatay Tirkcesi donemlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir (Sertkaya, 1994: 347).
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Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde “-pAn’ zarf fiil eki, Oniine iinlii ses alarak
““p’ sesi -b’ sesine doniismiis ve ‘-UbAn’ zarf fiil eki meydana gelmistir (Ergin,
2000: 345).

“UbAn’ zarf fiil eki Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ¢ok sik kullanilan bir
ektir. ‘feth eyleyiiben, baglanuban, giyiiben, ¢ikuban, diiziiben, usanuban, miizeyyen
idiiben, diyiiben, geriiben’(Timurtas, 2012: 140).

Osmanl Tiirk¢esi doneminde de bir siire kullanilan ekin kullanimi dénemin
sonlarina dogru azalmistir (Ercilasun, 2004: 465).

Cagdas Tiirk lehgelerinden Azeri Tiirkgesinde ‘-UbAn’ zarf fiil ekinin
kullamildig1 gorilmektedir. ‘yad gédiiben “yada giderek, yabana gidip” ° (Ergin
1971: 160). Kirim Tatarcasinda da ‘~-UbAn’ zarf fiil eki karsimiza g¢ikmaktadir
(Sertkaya, 1994: 347).

Ozbek Tiirk¢esinde —/bcin seklinde zarf-fiil ekinin kullanildig1 goriilmektedir:
kelibdin “gelip” (Alkaya-Buran, 2012: 181).

Tirkmen Tirkgesinde —(1)bAn seklinde karsimiza cikan zarf-fiil eki seyrek
olarak kullanilmaktadir: diyban “deyip”, yiglisiban “toplanip” (Alkaya-Buran, 2012:
143).

Kazak Tiirkeesi, Kirgiz Tiirkgesi ve Yeni Uygur Tiirk¢esinde —UbAn zart-fiil
ekinin kullanimma rastlanilmamaktadir.

“UbAn’ zarf fiil eki islev bakimindan ‘ArAk’ zarf fiil ekiyle ayn1 islevdedir.
‘ArAk’ zarf fiil ekinin daha yaygin kullanilmasiyla birlikte ~UbAn’ zarf fiil ekinin
kullanim1 git gide azalmis ve Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan dismiistiir (Ergin,
2000: 346).

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ~-UbAn’ zarf fiil ekini Mesihi Divani’ndan
tespit edilen drneklerde gormek miimkiindiir:

Her ki isigiifi koyup kila semavata nazar
Oka tutuban sihab an1 ¢eker hanger hilal (K. 3/17)

Sehv idiiben re’yiifie 6ykiinmis ol keg-ra ile
Hacletinden yeridiir kaldirmaz ise ser hilal (K. 3/20)

Devha-1 6mriifii ser-sebz ii ser-efraz idiiben
Eyleye korpe budaklarufit Hak ber-hardar (K. 8/54)
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Yarar bu si riimi tir-1 duaya baglayuban
Hediye diyli idersem meleklere irsal (K. 9/37)

Bahar-1 6mr-1 adtifia hazan irgiiriiben
Vire muradufit Hak bi’l-gudiivvi ve’l-asal (K. 9/42)

Sebze-zar-1 dil-1 yaran mutarra oluban
Hirmen-1 canma urildi hastidufi yine nar (K. 12/3)

Eyledi sevk ile hursid ferah-sad oluban
Yine germiyyet ile bir avug altuni nisar (K. 12/5)

Didi Divan-1 kazadan geliiben peyk-i kader
Yiiri Divanina sah-1 giiliifi ey bad-1 bahar (K. 12/7)

Diismeniifilifi mezra -1 sebz-1 bigmege
Carha tutuban yiiziini dis biler das-1 hilal (K. 13/18)

Tokinup diismeniifiiifi cengine stisen semsir
Gl siper yapimuban nergis idindi migfer (K. 15/18)

Odlar yakuban diismeniifitifi basina tigiifi
Canma kilur su gibi her hitkmiifii icra (K. 16/30)

Ser-sebz u ser-efraz aluban serv-1 viicudiifi
Zillinda anuil hos gece ada ile edna (K. 16/43)

Ne meyve’1 ki zemane ofiaruban bitiire
Yire ¢alub an1 ider hemise tu‘me-1 mir (K. 19/11)

Ok havaya uyuban yok yire kan eylemesiin
Nice kan dokiciniifi olsa gerek yiri kubiir (K. 20/3)

Tigtifl gelicek zahmumi kilmaga ziyaret
Canum afia karsu ¢ikuban didi ne zahmet (G. 19/3)

Kim ki didarufi1 seyr eylese kiiyufida seha
Hak cemalini goriiben ola ol ehl-1 behist (G. 20/3)

Beni dil-tesne goriip arizuii ile lebiifie
Haliime rahm idiiben varsa aceb mi suya kand (G. 33/4)

Ben kulufi koyuban gayrilara kasd itsefi
Beni anlardan 6iitirdi depeler tig-1 hased (K. 35/3)
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Serhos sanuban mahkeme-1 giilsen i¢inde
Sebnemler tistip goncanuii agzini kokarlar (G. 57/4)

Diisdiikge cenge tiriifi i¢lin basum u teniim
Irisiiben bu ikisini tiglifi aralar (G. 60/2)

Dem ki bir yafia revan ol kad-1 dil-ciilar akar
Goztimden goresin seyl oluban ciilar akar (G. 77/1)

Biilbiillerinden eyleyiiben her seb
Her sah-1 giil elinden dutar tab-dar seme (G. 115/7)

Beni mest idiiben c¢eker dara bir giin
O ¢esm-1 muhammer o hadd-1 miizellef (G. 120/3)

Kilali ates-1 hecre beni ol dost harik
Goriiben halimi diismenler olur bafia sefik (G. 125/1)

Hak-1 payiifi koyuban kuhle nazar eyler ise
Gozine dura Mesihi kulufiufi hak-1 deriifi (G. 127/6)

Su kim bagbani durur hiisniifitiii
Dimez ar idiiben felege kelek (G. 137/2)

Haliifi ugrusini fikr eyleyiiben yatdukca
Uyanip basumuzi kalduruz ucarsa sinek (G. 138/3)

Seni ben bir giin 6ldiiren diyiiben vadeler virdiifi
Ne ola ne ola bu soziifii sakin unutma ha dmriim (G. 163/3)

Ger Mesihi olicek cani ¢ika eflake
Isi karsu geliiben gokde afia vire yirin (G. 196/5)

Zahm urmaga Mesihiye geliirken tiriifi
Cani karsu ¢ikuban didi ne rahmetdiir bu (G. 198/7)

Ben lagar1 61diirmege yiter bir isaret
Bir kur1 kemiige ¢aluban tiguii1 yuyma (G. 230/2)

Fas eyleyiiben sinedeki ates-i ask1
Ey esk Mesihiniifi ocagina su koyma (G. 230/6)

Bu gice seher soylediiben diirli leta’if
Ebkar-1 ¢gemen biilbiile Allah ki giiliisdi (G. 250/2)
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Gofliimi karsudan goricek ol kas1 keman
Tirini karsu gonderiiben izzet eyledi (G. 275/2)

Gofilim yine Mecniin oluban taglara diisdi
Ey gozleri ahii seni aray1 aray1 (G. 286/4)

Dir dutar idiim ola vakaruiila zemini
Da’im uyuban zelzeleye itmese hiffet (Kt. 3/4)

Kakiyup yirta diyiiben benden
Gizleniir kutmuii i¢cinde berat (M.5/3)

Gil ile nergis acuban yiiz i g6z
Gelir diyt seni gozlerdi dipdiiz (M. 14/2)
Goruldugi gibi Mesihi Divani’'nda konuyla ilgili otuz sekiz (38) 6rnege

rastlanmustir.

1.3.3. -DIkdA Eki

“DIkdA’ zarf fiill eki DIk’ sifat fiil ekine bulunma durum ekinin
eklenmesiyle meydana gelmis olan bir ektir (Korkmaz, 2014: 879).

Koktiirkce doneminde ‘“-DUkdA’ zarf fiill eki karsimiza c¢ikmaktadir.
kilintukda “kilindikta, yaratildigi zaman”, olurtukda “oturdugu zaman”, uctukda
“vefat ettiginde” (Ercilasun, 2004: 190).

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde rastlayamadigimiz ~-DUkdA’ zarf fiil ekinin
Karahanli Tiirkgesi doneminde kullanildigimi gormekteyiz. ‘ayuttukta, tidiikte,
birdiikinde’ (Ercilasun, 2004: 357).

Harezm Tiirkgesi, Eski Kipgak Tiirk¢esi ve Cagatay Tiirkgesi donemlerinde
de ekin kullanimina rastlanilmamaktadir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘“-DUkdA’ zarf fiil eki “-digi zaman’
anlamini ifade etmektedir. ‘gitdiikde altindan feres, goriindiikde, akdukda, aldukda,
ctkdukda, oldukda, isitdiiginde, acildukda, bildiikde, 1sitdukda’ (Timurtas, 2012:
139).

Osmanli Tiirk¢esi doneminde de ek bir siire kullanilmistir.
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Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde ek; Azeri Tiirkcesinde ‘-digda, -dikte, -
dugda, -diikte’ sekillerinde karsimiza c¢ikmaktadir. ‘oxudugda “okurken”, aldigda,
geldigde’ (Alkaya-Buran, 2012: 98).

Kazak Tiirk¢esi, Kirgiz Tiirk¢esi, Tatar Tirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi,
Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkcesinde ekin kullanimma rastlanilmamaktadir.

Tirkiye Turkcesinde “-DIkdA’ zarf fiil eki yerini sifat fiil eki ile bulunma
durum ekinin arasma iyelik ekinin geldigi sekillere brakmistir. ‘aldigimda,
aldiginda, aldigimizda, vermediklerimizde’ (Korkmaz, 2014: 879).

Bugtin eskicil bir 6zellik kazanan ‘-DIkdA’ zart fiil ekini Mesihi Divani ndan

tespit ettigimiz 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

GoOztm goiiliim karafiuluk olupdur hecriif irelden
Nitekim gice irisdiikde dolar bahr i ber zulmet (G. 22/2)

Yiizuf gordiikge mahv olur goziimde ziilfufiif fikri
Nitekim gotriiliir irdiikde hengan-1 seher zulmet (G. 22/4)

Kanlu yasum i¢inde kasuii aksini sandum
Ey mah gorindiikde safak i¢re meh-1 nev (G. 201/3)

Beni emr idiip 6ldiir dir gamina
Sora vardukda dir el-hiikmii li’11ah (G. 206/3)

Mesihi haste canlanmis idi sen gore geldiikde
Heman sen gitdiifi anufi dahi cani kendiiden gitdi (M. 16/3)
Gortildugi gibi Mesihi Divani 'nda -DIkdA zarf fiil eki ile ilgili bes (5) 6rnege

rastlanmustir.

1.3.4. -AlldAn Eki

Koktirkge doneminde ‘-gA/l’ seklinde karsimiza c¢ikan ek ‘-mak icin’
anlamini ifade etmekte ve sebep bildirmektedir (Ergin, 2000: 342).

Koktirkge doneminde ‘-gA4ll’ seklinde kullanilan ekteki ‘g’ sesinin
diismesiyle birlikte ‘A/l” sekli meydana gelmistir (Korkmaz, 2004: 861).
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Eski Uygur Tiirk¢esi, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm Tiirkcesi, Eski Kipgak
Tirkgesi ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde ‘-gA/I” seklinde rastladigimiz ekin -A/I”
sekline rastlanilmamaktadir.

Bu sekil Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde karsimiza ¢ikmaktadir. ‘A/l° zarf
fiil eki bu donemde az kullanilmakla beraber ‘idelden’ 6rneginde de oldugu gibi ‘-
dAn’ ekini almis sekilleri de karsimiza ¢ikmaktadir (Timurtas, 2012: 139).

“mahabbet olal dilde mukarrer/ goriirem cevr ii mihnetler mukarrer; ani
yiyeli kirk er kuvveti cimada ziyade oldum” (Giilsevin, 2011: 127).
Yine ayni donemde ekin ‘beri’ edatiyla birlikte kullanildigr da karsimiza

cikmaktadir. ‘geleli beri, eliden beri’ (Ergin, 2000: 342).

Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Osmanli Tiirk¢esi doneminde ‘beri’ edatinin
getirilmedigi ve ‘A/l’ ekinin son Unliistiniin distiigu sekillerin kullanimi da karsimiza
cikmaktadir. ‘gorelden, irelden, direlden, olaldan, kurulaldan’ (Ergin, 2000: 342).

Cagdas Turk lehgeleri incelendiginde Tiirkmen Tiirk¢esinde —A/l zarf fiil
ekinin ‘beri’ edatiyla kullanimina rastlanilmaktadir: gelelimiz beri “geldigimizden
beri”, “geldigimizden beri”, gidelin beri “gittiginden beri”, islep baslali beri
“calismaya baslayali beri” (Alkaya-Buran, 2012: 143).

Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirk¢esi, Tatar Tirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi,
Ozbek Tiirkgesi ve Azeri Tiirkcesinde ekin kullanimina rastlanilmamaktadir.

Tirkiye Tirkgesinde —A/I ekinin kullanim1 bugiin devam etmekte olup —DAn
beri sekliyle kullannmi da devam etmektedir. Fakat -AlldAn’ zarf fiil ekinin
kullanimina Tiirkiye Tiirkgesinde rastlanilmamaktadir.

-AlldAn’ zarf fiil ekini Mesihi Divdni’ndan tespit edilen orneklerde gérmek

miimkiindiir:

Baht-1 bidaruii cihanda pasban olahdan
Satha-1 tigiifi hafi hep fitneler old1 nihan (K. 4/28)

Irgiirelden goklere kuhl-1 gubar-1 rahufit
Eylemisdiir mihr {i mahufi didesin enver nesim (K. 10/19)

Hulkuii ile bas kosaldan ne keramet buldi kim
Yedi deryay1 gezer kilmaz ayagm ter nestm (K. 10/22)

Her bogaz1 iplii ile salinaldan sen begum
Ben gam gussadan salincaga dondiim heman (K. 14/16)
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Kesti-1 Niuha dahi agac tasiyahdan
Kalmis yagir1 yerleri sirtinda yadigar (K. 17/11)

Zecr ile hecriifi olahdan asina bana
Bigane old1 isret Ui zevk i safa bana (G. 7/1)

Go6zim goiiliim karafiuluk olupdur hecriifi irelden
Nitekim gice irisdiikde dolar bahr i ber zulmet (G. 22/2)

Nakd-1 kalbin oynayup dil old1 ser-gerdan u zar
Oynayaldan berii saha sen kamer-ruhla kumar (G. 73/1)

Gomeyelden leb-1 mercanuiil ey can gorsefi
Gozleriim lulelerinden nice li’li’ler akar (G. 77/4)

Ladufide haliifie kilahdan nazar meges
Gorseil seha zevalini kanda ugar meges (G. 105/1)

Ladiifie ideliden kendiilerini tesbih
Meyi i¢diik sekertifi bagini muhkem ezdiik (G. 135/3)

Goz gore eksikliik idiip dykiinelden yliziifie
Mah-1 bedri dir géren olmis bunuii isi tamam (G. 168/3)

Seg-1 kuiyuii Mesihiniifi etin yiyelden ey afet
Hiima-y1 miirg g6z dikmisdiir anuil tistiih"anina (G. 216/5)

Gozui agaz idelden sihr i rive
Birakd1 bu cihan halkm girive (G. 227/1)

Tamac¢itdiim lebiifi bafia sogelden
Ki olur yiymelii bt virse mive (G. 227/3)

Leyli-1 ziilf-1 nigar i¢iin olaldan haste
Beni kim gérmege geldi ise Mecniin old1 (G. 255/2)

Darb-1 tigiifi bir i1di cism-1 Mesthi de veli
Zahm-1 gamzei iriselden bir iken on old1 (G. 255/9)

Oykiiniirem sacufia diyelden ne sdyleniir
Ey giil benefse ardina dutsun kulagini (G. 256/2)

Ask oymu haddiifide idi hattuii irelden
Usda bu oyunuii da seha sakali bitdi (G. 262/4)
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Hattuii gelelden mahv old1 ziilfiifi
El-hattu bakt ve-‘l-omri fani (G. 283/5)
Goriildiigis gibi  Mesihi Divani’'nda konuyla ilgili yirmi (20) Ornege

rastlanmistir.

1.3.5.-mAdIn Eki

‘“mAdIn’ zarf fiil ekinin ortaya cikisi ile ilgili bir¢ok ¢alisma vardir. Zeynep
Korkmaz’a gore -mAdl, -mAdIn’ zarf fiil eklerindeki ‘-d’ sesi; “-ma’ olumsuzluk eki
ile -1 ve -n’ zarf fiil eklerini birbirine baglayan baglayici sesler durumundadir. ‘-d’
sesinin tarihi seyir i¢indeki ‘-z,-y’ degisimleri zarf fiil ekinin -mAtl, -mAtin, -mAyU,
-mAyln’ gibi sekillerinin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Koktiirk¢e doneminden Eski
Anadolu Tiirkgesi donemine kadar ‘-mAdIn’ seklinde goriilen zarf fiil ekinin ‘-dIn’
ayrilma durum eki ve benzer sekillerle karistirilmasi tizerine ‘-mAdIn>-mAdAn’
degisimine ugramistir (Korkmaz, 1965: 269).

Talat Tekin’e gore —mAti(n) eki Altayca ‘e- * olumsuz fiiline /-m/ isimden fiil
ekinin ve “-#1(n)’ zarf fiil ekinin eklenmesiyle meydana gelmistir (Ayrintili bilgi i¢in
bk. Tekin, 2004: 613-624).

Tahsin Banguoglu’na gore ‘“-mAdAn’ zart fiil eki “-mAdIn’ zarf fiil ekinden
gelmektedir. Ekin birlesimini ise ‘-me-t-in>-medin’ gostermektedir (Banguoglu,
2015: 432).

Muharrem Ergin’e gore Koktiirkge doneminde -mAdIn’ seklinde goriilen zarf
fiil eki Tiurkiye Tiirk¢esi doneminde ‘-mAdAn’ seklini almistir. Bu sekil degisikligi
ayrilma durum ekinin etkisiyle ortaya ¢ikmustir. ‘bil-me-me-din’ 6rneginde de oldugu
gibi ayni sesleri tagiyan ekler arka arkaya gelmis ve bu eklerden biri diismiistiir. Bu
olay sonucunda olumsuzluk eki ve ayrilma durum eki bulunan ‘-mAdlIn’ zarf fiil eki
ortaya ¢cikmustir (Ergin, 2000: 343).

Mustafa Oner’e gore Koktiirk abidelerinde goriilen -mA olumsuzluk eki + t1
goriilen ge¢mis zaman eki 'nin kaliplasmasi sonraki donemlerde “-mA¢l’ zarf fiil ekini
meydana getirmistir. -mAtln’ sekli ise “-n’ vasita durum eki ile genislemesi sonucu

ortaya ¢cikmustir (Ayrintili bilgi i¢in bk. Oner, 1999: 833-840).
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‘“y(U), -(X)p, -(X)pAn’ zarf fiil eklerinin olumsuzu olarak kullanilan -mAdiIn’

zarf fiil ekinin Koktiirkge doneminde kullanildig1 goriilmektedir.

Sdkiz oguz tokuz tatar kal-mati kdlti “Sekiz Oguzlar ve Dokuz Tatarlar
eksiksiz (geride kimse kalmadan) geldiler.”

Antagiiiin iigtin igidmis kaganifiin sabin al-matin “ 6yle oldugun i¢in (seni)
doyurmus olan hakanin s6ziinii dinlemeden (rizasin1 almadan) her yere gittin.”

Ydmd ywra-matin yagid[ur drmis éyine ¢ok gegmeden diisman olurmus.”
...(Tekin, 2003: 176)

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde zaman ve sebep bildiren olumsuz hareket
halinin ifade eden ‘“-mAdIn’ zarf fiil ekinin kullanildig1 goriilmektedir.

Kirtii nomug t(e)iirig bilmetin k(e)yik teg yilki teg yorryur k(a)rarigda.
Edgii toriilerle bisrunmadin ogretinmedin emrii ayig kilinglarig ok astim
oklittim erser

...(Eraslan, 2012: 415).

Karahanli Tiirk¢esi doneminde de ‘“-mAdIn’ zarf fiil eki olarak karsimiza
cikmaktadir. ‘bilmedin (vakin tut-), tinmad: (tezgin-), tapnumadin (bar-), ukmadin
(ay-)” (Ercilasun, 2004: 357).

Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde ‘-mAdIn’ zarf fiil eki yerine -mAyln’ ‘veya
‘“mAy’ zarf fiil eklerinin kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun, 2004: 431).

Eski Anadolu Tirkcesi doneminde “-mAdIn’ seklinde kullanildigi
goriilmektedir.

“fevt itmedin, diiriist olmadn, viiciidi cihane yiiziikmedin, yimedin beng,
gecmedin ogden, kilmadin lesker bedidar, acilmadin bu fitne ortileviiz, ayakdan
diismedin” (Timurtas, 2012: 138).

Cagatay Tirkcesi doneminde de -mAdIn’ zarf fiil eki yerine -mAyln’ ‘veya ‘-
mAy’ zart fiil eklerinin kullanildig1 goriilmektedir. ‘kér-meyin, kor-mey (gormeden,
gormiyerek) (Eckmann, 2017: 143).

Osmanl Tiirkgesi doneminde ‘“-mAdIn’ zarf fiil eki XVI. ylizyildan itibaren
yerini “mAdAn’ zarf fiil ekine birakmistir (Ercilasun, 2004: 463).

Cagdas Turk lehgelerinde “-mAdin’ zarf fiill ekinin kullanimina

rastlanilmamaktadir.
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Tirkiye Tirkcesinde eskicil bir 6zellik kazanan ‘-mAdIn’ zarf fiil eki -
mAdAn’ seklinde karsimiza c¢ikmaktadir. ‘oturmadan, uyumadan, dinlenmeden,
cekmeden’ (Ergin, 2000: 344).

Koktiirkge doneminden Eski Anadolu Tiirkgesine —mAdIn sekliyle aktarilan
zarf fiil ekinin bir pargasi olan —dIn ekinin ayrilma eki ve benzer sekillerle
karistirilmasi sonucunda zamanla —mAdIn>-mAdAn degisimine ugrayarak Tirkiye
Tiirkgesinde —mAdAn zarf fiil eki ortaya ¢ikmistir (Korkmaz, 1965: 269).

XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divani’ndan tespit
edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Ne hosdur tuymadin agyar-1 muhdis
Kilasm bezm sakt ola salis (G. 24/1)

Yazilmadin saha’if-1 glilsen varak varak
Biilbiiller an1 ezber ahurdi sebak sebak (G. 126/1)

Oniifice yilmadin ey hiisreviim gor
Ne kanlar derledi bu esk-1 giilgtin (G. 175/2)

Meclis-1 hiisne dahi okimadin ¢ika geliir
Bilmeziiz nice ideliim hatt-1 siyeh-karuii ile (G. 213/4)

Seniifi hak-1 rehiifi kiithline zarf olmak timidine
Acilmadin olur hey’etde misl-i sirmedan gonca (G. 213/5)

[1aht sen beni sine iletme
Nigar1 sormadin sine-be-sine (G. 231/4)

Goriildiig gibi Mesihi Divani 'nda konuyla ilgili alt1 (6) 6rnege rastlanmistir.
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1.4.DiGER SEKILLERDE GORULEN ESKiCiL ORNEKLER

1.4.1. —gUr Ettirgenlik Eki

Ettirgenlik eki olarak karsimiza ¢ikan ‘-gUr’ ekinin basindaki /g/ sesi dikkat
cekicidir. Marcel Erdal’m verdigi yirmi alt1 fiil 6rneginin on dokuzunda ekin /g/ sesi
ile olustugu goriilmektedir. Diger 6rneklerde ise /k/ sesi ile olustugu goriilmektedir.
Erdal’a gore ‘-gUr’ eki —(X)k- ile ~gUr’ eki arasindaki anlamsal bagdan dolay1 —
(X)k- ile-Ur- eklerinin birlesiminden meydana gelmistir (Erdal, 1991: 756).

“gUr’ ettirgenlik ekinin Koktiirkce doneminde oldukc¢a sik kullanildig:
goriilmektedir (Tekin, 2003: 94).

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde ‘-gUr’ ekinin ayni1 fonksiyonda kullanilmaya
devam edildigi goriiliir (Eraslan, 2012: 316).

Karahanli Tiirk¢esi doneminde de ‘-gUr’ ekinin ettirgenlik fonksiyonunda
kullanmildig1 goriilmektedir (Akalin, 1979: 160).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde “-gUr’ ettirgenlik eki ‘irgiir-, turgur- ve
dirgiir-" fiillerinde ¢ok sik kullanildig1 goriilmektedir.

“Irgiir-: irgiirdi, irgiire, irgiiriirler

Dirgiir-: oliiler dirgiiriirler her nefesde” (Timurtas, 2012: 117).

Cagdas Tirk lehgelerinde ‘-gUr’ ettirgenlik ekinin  kullanimina
rastlanilmamaktadir.

Gortildugt gibi Koktiirkce doneminden Osmanli Tiirkgesi donemine kadar
kullanilan “-gUr’ ettirgenlik ekinin ‘-irgiir-* sekli bir siire daha kullanilmis olsa da
Tirkiye Tirkgesinde kullanimdan diiserek yerini diger ettirgenlik eklerine
birakmistir (Ergin, 2000: 214).

XV. yiizyllm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divdani’ndan tespit
edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Tig-1 cengaliyle baz irgiirmesiin diyii Zarar
Miirg-1 mazlima zirihlar giydirtr ahdiinde dam (K. 4/23)

Vaslufia irgiiriip bizi mehciir itme ¢iin
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Bade’s-sefaa olmaz imis mii’mine azab (K. 7/22)

Midhatufi goklere irgiirse Mesihi ne ola ¢iin
Nerdiiban aldi1 afia isbu suttr-1 es ar (K. 8/42)

Bahar-1 6mr-1 adiifia hazan irgiiriiben
Vire muradufit Hak bi’l-gudiivvi ve’l-asal (K. 9/42)

Irgiirelden goklere kuhl-1 gubar-1 rahufii
Eylemisdiir mihr i mahufi didesin enver nesim (K. 10/19)

Ne halel vire zamiriifie dem-1 berd-1 adii
Sem<1 hiirside ziyan irgiire mi bad-1 seher (K. 15/12)

Lebiifi dirgiirmege canlar viriirken
Gozuf katlime her dem niyyet eyler (G. 65/5)

Hey dermend dirgiireyin mi seni didiifi
Bunun gibi latifeyi ko ki adem o6ldiiriir (G. 91/4)

Ben kulin1 sag koyup katl itdi nigar
Ah kim onlar1 dirgiireyin 6ldiirdi beni (G. 251/5)
Gortldugti gibi Mesihi Divani’'nda konuyla 1ilgili dokuz (9) Ornege

rastlanmistir.

1.4.2. —cllAyIn Eki

-cllAyIn eki birden fazla ekin birlesimiyle olusmus, ‘gibi, kadar’ anlamlarini
veren bir ektir. M. Ergin’e gore -cllAyln ekinin —/Ayln eki ile baglantisi
bulunmaktadir. —/4yln eki —/4A isimden fiill yapim eki ile —/ zarf fiil ekinin
birlesiminden —/Ay[ sekline gelmis daha sonra —» ara¢ durum ekinin birlesmesiyle —
[AyIn eki olugsmustur (Ergin, 2000: 173).

Saadet Cagatay’a gore ‘gibi’ anlami veren -cllAyln ekinin —/Ayln eki ile
baglantis1 bulunmaktadir. —/4yln eki —/A4 isimden fiil yapim eki ile —/ zarf fiil eki ve
—n ara¢ durum ekinin birlesmesiyle olusmustur. Eke ‘gibi’ anlamini veren ‘ci-la-yu<-

calayu<-¢a-la-yu’ seklinde yer alan —¢A4 esitlik durum ekidir (Cagatay, 1943: 104).
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Marcel Erdal’a gore —cXIAyU/+cUIAyU eki ‘yaiialig siié bulitculayu yiggay
mdn (bulut gibi bir fiil ordusunu toplayacagim)’ 6rneginde gorildigi gibi eklendigi
kelimeye ‘gibi’ anlamini vermektedir. Sahis zamirlerinin de —cXIAyU/+cUIAyU
ekine sahip formlar1 vardir (Erdal, 2004: 179-180).

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde cok sik karsimiza ¢ikan ‘-laymn, -cilayin’
eki tesbih bildirme fonksiyonunda kullanilan bir edattir.

“-cllAyln: ancilayin, bencileyin, sencileyin, bizcileyin, buncilayin”
(Timurtas, 2012: 75).
Tiirkgenin tarihi donemlerinde kullanimina ¢ok sik rastlanilmayan ‘-cllAyln’

eki Tiirkiye Tiirkgesinde kullanimdan diismiistiir.
XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigin1 Mesihi Divani’ndan tespit
edilen bir 6rnekte gérmek miimkiindiir:

Zulfiin gibi ey kas gliniim gice olaydi
Tek baksa goziim sencileyin mah-likaya (G. 210/3)

Gorildugt gibi Mesihi Divani 'nda konuyla ilgili bir (1) 6rnege rastlanmustir.

1.4.3. durur

Koktiirkge doneminde bildirme fonksiyonunda {iglincti sahislarda ‘turur,
tururlar’ yardimcti fiillerinin kullanildig1 goriilmektedir (Ergin, 2000: 317).

Eski Uygur Tiirkgesi doneminde ‘7ur-° fiili isim soylu kelime ve kelime
gruplarma gelerek bildirme fonksiyonunda kullanildig1 goriilmektedir.

“Uze on kat asra segiz kat yir bus t(e)figri iiciin turur. [Yukarida on kat gok,

asagida sekiz kat yer bes tanri (bes element) icindir (arzusuna gore vardir)].”

“Bésing tengri tiipirer korkin¢ig yél turur. [Besinci gok delinir, korkung
riizgar vardir].”

“Kiz boslar... ada-siiga amranmak kérgiilin turur. [Kiz olsa,...babasina
* »
sevgi besler].

“Bolar yene alkugun biligsiz biligtin tururlar. [Bunlar yine hep
cehalettendirler (cehaletten meydana gelirler)]. ”(Eraslan, 2012: 438).
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Harezm Tiirk¢esi doneminde l¢iincti teklik sahista bildirme fonksiyonunda
genellikle ‘furur’, tglncti cokluk sahista ‘fururliar’ sekillerinin  kullanildigi
goriilmektedir.

“ask tili bir acab til turur [ask dili bir baska dildir] ...(Eckmann, 2017: 20).
Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde bildirme gorevinde ‘dur-’ fiilinin yaninda

““dur’ ve “-durur’ eklerinin de kullanildig1 goriilmektedir.

“~durur: nadan durur, yil durur, dilede tesbihiim durur, goziime teg durur.”

“-dUr: can seniindiir, niiktedandur biliir, ol bir giinesdiir.” (Timurtas, 2012:
111).

Osmanl Tiirk¢esi doneminde de ‘durur’ seklinin XV. yiizyildan itibaren

kullannminin azalmaya basladigi, XVII. ylizyilda ise tamamen kullanimdan diistigt
goriilmektedir (Ercilasun, 2004: 463).

Tirkiye Turkcesinde kullanimdan dismiis olan durur sekli -DIr’ seklinde
kullanmilmaktadir.  ‘tur-ur>dur-ur>-dir, tur-ur-lar>dur-ur-lar>dirler’ (Banguoglu,
2015: 474).

XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigin1t Mesihi Divani’ndan tespit

edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Ki ey kara giinlii eyleme kat<1reca sakin
Kim ab-1 Hizr zulmet i¢inde durur nihan (K. 2/9)

Ey ol ki siikr-1 ni‘metiifie 1¢iraf i¢tin
Olmis durur zeminde her bir ¢gemen lisan (K. 2/29)

Adliifl glinesden azher iken ben ne diyeyin
Sol kim ayan durur afia hacet degiil beyan (K. 2/40)

Padisaha kapufa dervazeye gelmis durur
Carh sa’ildiir yaninda keggiile befizer hilal (K. 3/15)

Husreva eksiiklitye himmet mahallidiir temam
Resm durur pertev-i hursid ile artar hilal (K. 3/29)

Sit-1 adliifi savtini sami durur giis-1 asamim
Biiy-1 lutful hulkina sahid durur magz u 1zam (K. 4/20)

Altun tskiifli silah-darufi durur hiirsid kim
Kanda gitsefi gotiiriir yanufica tig-1 zer-nisan (K. 5/19)

Arus-1 bagi tonatdi cevahir ile bahar
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Ki berg-1 sebz ziimiirriid durur giiher jale (K. 6/2)

Goziuiile yiiziifie asik durur meger jale
Ki nergis i giile duramaz yiizin surer jale (K. 6/21)

Meger ki giilsen-1 kadriifi durur bag-1 sipihr
Ki anda enctim olupdur nefer nefer jale (K. 6/35)

Cam-1 sabiihi tizre rubuii aksi giiyiya
Pertev durur ki sald1 safak tizre afitab (K. 7/20)

Hussada tig-1 tizi durur katiu’l-eman
Diismenlere kemendi durur malikii’r-rikab (K. 7/25)

Bir haymediir ecel sehine kelle-i adi
Kim nizef afia mih i kemendiifi durur tinab (K. 7/34)

Tas-1 piir-naks-1 felek padiseh-1 fikretiifitin
Eli altinda durur niteki tast-1 zer-kar (K. 8/31)

Cehennem odi durur ates-1 izar-1 migar
Ki afia ziilf hat olmis durur duban-misal (K. 9/10)

Ey Mesihi bildi makstduii durur bis u kenar
Anuii i¢lin gizleniir senden dehan ile miyan (K. 14/31)

Bir esbdiir ki sanasin olmis durur anufi
Kasr-1 memata her kemiigi nerdiiban-var (K. 17/1)

Olmis durur viictidda barik i hem nahif
Sol resme kim afiurgasi dikkatde kil yarar (K. 17/21)

Ger hasre dek 6gem seni yiiz bifi zeban ile
Bulmak muhal-1 akl durur medhiifie kenar (K. 17/37)

Bu ¢arh-1 miinakis beni ifiletmedi her an
Aciz durur cemi-i hekiman-1 riizgar (K 17/40)

Nebat u ma<den i hayvan degiil heman hasa
Bu halet tizre durur gerdis-1 sinin ii siithar (K. 19/16)

Medh-1 evsaf-1 sifatuiida seha ebyati
Riste-i diirr-1 giran-maye durur sanma suttr (K. 20/23)

Midhatiifide yasamis ravza durur olmaya ayb
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Ca-be-ca sehv ile iginde ger olursa kustr (K. 20/24)

Ciin 6liim fikri durur re’y-i sahth
Ne ideriiz ya bu kuru sevday1 (Tb. 1/4)

Biri Yasuf durur ol saht huiban
Olupdur Misr-1 hiisn i¢inde sultan (S. 110)

Biri Ca fer durur Sazende-zade
Zenahdan kadehdiir ladi bade (S. 134)

Bir PirT durur mahbiib-1 satir
ZariirT meyl ider gordiikge hatir (S. 156)

Kaya Balt durur biri ki ol yar
Be-gayet seng-dildiir kat1 cevvar (S. 158)

Hatt1 gibi siyah durur ¢ehre-1 rakib
Alude old1 sanki miirekkeble bed-lika (G. 3/6)

Bab-1 dilber kim rakib olmis durur derban afia
Asumandur sanki ¢ikar gah geh seytan afia (G. 4/1)

Tabwm su defilii miinharif olmisdur ey tabib
Kim serbet-1 ecel durur ancak sifa bana (G. 7/4)

Alem-i ah1 ¢arha dikmek igiifi
Enciim-i esk durur sipah bana (G. 8/3)

Mahbib durur dehre viren revnak u zinet
Biitlerle bulur niteki deyriifi i¢i stiret (G. 19/1)

Gamzefie 6ykiindiigi ucdan kalem olmis durur
Fikr iderken sadriifi 6fiinde mahbiis-1 devat (G. 21/4)

Hatt-1 reyhan kim tutupdur hadd-i canani diiriist
Miinhasif itmis durur hirsid-i rahsani diirtist

Gerden-1 yar1 ki tolanmig giribani diiriist

Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabam diiriist (Mrb. 1/1)

Bir giizel gordiim bugiin ismi Hizir Bali’ durur
Diirr-i lalinden dokiliir diin i giin ab-1 hayat (G. 23/4)

Bir Hasan Bali durur amma kamer talcatliidiir
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Biri Yiisuf Balidur kim lebleri kand i nebat (G. 23/5)

Meh-pareler durur ne ola tifl ise hiiblar
Her birisi zaman ile bir afitab olur (G. 43/3)

Sairtifi 1afi cag amma ki Mesiht bendeil
So6zlertim bikr durur dirse s6ziniifi eridiir (G. 44/7)

Dil hanesi ki hal i hatufia konak durur
Korkum bu iki ugriya goiliim yatak durur (G. 68/1)

Haliifiden alsa gofiliim ¢esmiifi aceb degiil
Ugridan ise zire haramiye hak durur (G. 68/3)

Sah-1 kamer nice ¢ikisa afitab ile
Ki enctim ¢erfsi ser-be-ser oglan usak durur (G. 68/4)

Ey dil tarik-1 ziilfine derd i gam ile git
Bi-zad u tise gitme ki bu yol uzak durur (G. 68/5)

Ladiiile tatlu ballu dirildiigiime seha
Ben kuluii ile gamzeii ofiat kan bigak durur (G. 68/6)

Olse Mesthi kimse kora giymesiin ki anufi
Iki cihanda yiizi kefen gibi ak durur (G. 68/7)

Ziilf-1 seb-rengiifi durur ak gosteren rubsarufii
Kim ¢eraguii sudesin ey mah karafiu agar (G. 70/4)

Meydan i¢inde askuna diirtismegi bugiin
Kan kazidur durur yire yire sehm ii sinan-1 mihr (G. 79/3)

Kametiifigiin cengler kopmisdur ey can soyle kim
Bag icinde sikeste-ser durur herbir secer (G. 87/4)

Lesker-1 gamla goiiiil sultan-1 ask olmis durur
Ki ah-1 ates-naki tistinde kizil otagidur (G. 94/2)

Can ile eskiimiiz durur ihda-y1 mirtimiiz
Budur kabiil olursa kalil @i kestriimiiz (G. 101/1)

Ziilfun Mesthi goiilini baglar turur miidam
Sol dam-1 ankebiit-durur kim tutar meges (G. 105/8)
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Kebab gibi seniifi meclisiifie girince
Yakup durur done done seha ciger nergis (G. 106/5)

Ey Mesihi diir-1 yek-dane durur ma‘i-1 has
Afia gavvas olimaz orani bir fikr-1 amik (G. 125/5)

Ne ola yiizin goricek gitse adem miilkine can
Subh-dem gogme durur adeti ¢iin kim sefertifi (G. 127/4)

Su kim bagbam durur hiisnifiin
Dimez ar idiiben felege kelek (G. 137/2)

Siga-1 hiisnde kaddiifi elif-1 cem¢ durur
Ol iki zulf afia tesniye miifred kakiil (G. 146/5)

Giin yiiziifi midhati ile bu Mesihi kulufiufi
S6zi sohretlii durur giifte-1 Selman-sekil (G. 150/6)

Bir befizi saru asik u eksiklii kul durur
Alnuii ile kasufia 6giir bedr eger hilal (G. 152/4)

Ey fuiriig-1 giilsen-1 haddiifi durur isbat-1 adn
Vey sutir-1 mushaf-1 hiisniifi durur ayat-1adn (G. 169/1)

Bes durur si°r-i Mesihi diyii tig-i afitab
Ikd-1 Pervini kazir her subh-dem eflakden (G. 183/7)

Telh-i diisnamufi durur zahmum ilaci ey sanem
Aciligidur beli dariiy1 tiryak eyleyen (G. 187/3)

Ulasdugigiin esk-1 Mesihi ile haddifi
Olmis durur enctimle meh ogullu atalu (G. 197/6)

Ahum diitiinini ki felek eyledi mesned
Bir pir durur sanki tekye asaya (G. 210/4)

Didiigtim bu durur ¢aklar yasasun ol tabib-1 can
Ki 6liim serbetlerin viriir sakim i na-tiivanina (G. 216/2)

Hattufl meger ki ayet-1 rahmet durur ki anufl
Surhiyle kod1 sifr dehanufit duragina (G. 221/4)
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Maha-y1 can-fesan ile siti Mesthiiifi
Meryem durur ki Isiyi almis kucagma (G. 221/5)

Miiskil geliir bafia hele seyr-1 tarik-1 ask
Asan durur diyen an1 séyler kolayma (G. 222/2)

Asitaninda olupdur ol mehiifi cismi sefid
San Halilu’llah durur kim kod1 mermer Kabeye (G. 233/3)

Hiikmi gecerse tafi m1 Siileyman gibi yele
Malik durur ¢ii milket-1 rubsara mirvaha (G. 237/5)

Canum durur nigar duacisiyam fakir
Ben 6licek dua ideler mi ki canuma (G. 239/5)

Etfal-1 miijefi cesmiifie sagirdlik eyler
Ki anlardan o iistad durur mekr i fitende (G. 244/4)

Ger agk tarikinde gam u havfi sorarsafi
Ayende durur birisi vii biri revende (G. 244/5)

Lutf u vefa durur ¢ii cemal i kemal-1 yar
Hakk eylesiin ziyade cemal {i kemalini (G. 252/6)

Iediigince kizarur ol sanem-1 smin-ber
Mey durur dirler ise ne ola kisiniifi miheki (G. 264/3)

Ey Mesihi zar ile uyarma ol ahii-vesi
Yeg durur bidarlikdan ¢esm-1 fettan uyhusi (G. 265/6)

Sanuram askufia kesmis durur nacl
Felekde gordiglimce yefii ay1 (G. 272/3)

Hancer durur ol mah-1 nev-1riize didiigiifi
Halkun bogazin kesmege diizmis felek ani1 (G. 287/2)

Ulesdiigiciin esk-1 Mesihi ile haddiif
Olmis durur enciimle meh ogullu anali (G. 288/6)

Gortildiigii gibi Mesihi Divani’'nda konuyla ilgili seksen dort (84) ornege

rastlanmistir.
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1.4.4. ‘-n’ Belirtme EKi

Koktirkge doneminde belirtme durum eki i¢in iyelik ekinden sonra “-n’

seklinin kullanildig1 goriilmektedir.
“Bu sabim+~in ddgiiti esid (Sozlerimi iyice igitin!)

Elifi+in toron+in kdm artatt [uda¢i drti] (devietini ve torelerini kim
vikabilecek idi?) (Tekin, 2003: 108).

“kiil tiginin altumi+n kiimiisi+n (Prens Kiil’iin altinlarm, giimiiglerini)” ...
(Tekin, 2003: 109).

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde belirtme durum eki i¢in iyelik ekinden sonra

‘“n’ seklinin kullaniminin devam ettigi goriilmektedir.

“Otggiimin biitiirii varlikazun! (ricami tamamen yerine
getirsin!).”...(Eraslan, 2012: 135).

Karahanli Tirkgesi doneminde {tgiincii teklik sahis iyelik ekinden sonra
belirtme eki fonksiyonunda ‘-»’ seklinin kullanildig1 goriilmektedir. ‘kozin, basin,
biliglerin, cefasun’ (Ercilasun, 2004: 353).

Harezm Tiirk¢esi doneminde belirtme durum eki i¢cin  “-n’ seklinin
kullaniminin devam ettigi goriilmektedir (Ercilasun, 2004: 403).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de belirtme durum eki i¢in -n” seklinin
devam ettigi gorilmektedir. ‘ayagi-n, basi-n, bitiirmediigi-n, boynuzi-n, cani-n,
eyiisi-n, didari-n..." (Timurtas 2012: 70). Ancak Giirer Giilsevin ti¢ilincii teklik sahis
iyelik ekinden sonra gelen durum eklerinin arasinda bir -n’ sesinin olustugunu ve bu
“n’ sesinin tg¢lincli teklik sahis iyelik ekinin bir pargasi oldugunu savunmaktadir.
Yani Giilsevin’e gore {igiincii teklik sahis iyelik eki ~(s)/(n) " seklindedir (Giilsevin,
1990: 188).

Viigar Sultanzade’ye gore tigiincii sahis iyelik eki “+(s)/” seklindedir. Ancak
ticlincli teklik sahis ekinin {inliisii nazal 6zellige sahip oldugu icin /n/ sesi ortaya
cikmaktadir. Bu /n/ sesi ‘zamir n’ olarak adlandirilmaktadir (Ayrintili bilgi i¢in bk.
Sultanzade, 2016: 7-16).
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Hakan Ozdemir’e gére zamir n’sinin ortaya ¢ikma sebebini Tiirk¢ede nazal
tinlii bulunmadig1 i¢in nazal iinliide aramak yanlistir (Ayrintili bilgi i¢in bk. Ozdemir,
2017, 57-67).

Ozdemir’e gore tigiincii teklik sahis iyelik ekinden sonra gelen /n/ sesi iyelik
ekinin bir parcasi olarak diisiiniilemez. Iyelik ekinin —(s)/(n)” seklinde oldugu kabul
etmek dogru olsaydi bugiin biitiin Tiirk boylar1 i¢erisinde zamir n’si kullanimindan
s6z etmek gerekirdi. Yani Ozdemir’e gore iigiincii teklik sahis iyelik eki ‘“+(s)I’
seklindedir. ‘+n/” belirtme durum eki ise tamamen yanlis aymrmanin sonucudur.
“+nl’ belirtme durum ekini “+»n’ zamir n’si ve ‘+/’ belirtme durum eki seklinde
ayirmak daha dogrudur (Ayrmtili bilgi i¢in bk. Ozdemir, 2014: 137-145).

Yukarida Koktiirkce donemine ait Orneklerde gorildugii gibi —» belirtme
durum ekinin tg¢ iyelik eki tizerinde kullanilmis olmasi bagimsiz bir birim oldugunu
gostermektedir. Bu durum Oguzlara ait bir 6zelliktir (Ozdemir, 2017: 39-51).

Cagatay Tiirk¢esi doneminde {iciincli teklik sahis iyelik ekinden sonra
belirtme durum eki icin genellikle “#n’ seklinin kullamildigi goriilmektedir
(Argunsah, 2013: 368).

Osmanl Tiirk¢esi doneminde de bir siire kullanilan ‘-z’ belirtme durum eki
Tiirkiye Tiirk¢esinde kullaninmdan diismiis olsa da giinlimiizde bazi lehge ve
agizlarda kullaniminin devam ettigi goriilmektedir.

Kazak Tiirk¢esinde belirtme durum eki {igiincti teklik sahis iyelik ekinden
sonra genellikle ‘-n’ seklindedir. Parasatin “ferasetini”, atin “atim1”, kozin “gdziini”
(Alkaya-Buran, 2012: 286).

Kirgiz Tiirkgesinde belirtme durum eki {igiincii teklik sahis iyelik ekinden
sonra genellikle ‘“-n’ seklindedir. Uyiin “evini”, kolun “elini”, “elini”, atasin
“babasin1” (Alkaya-Buran, 2012: 329).

Tatar Tiirk¢esinde belirtme durum eki {gtincti teklik sahis iyelik ekinden
sonra genellikle -’ seklindedir. Kitabin “kitabin1”, kulin “kolunu” (Alkaya-Buran,
2012: 250).

Yeni Uygur Tirkgesinde belirtme durum eki tiglincii teklik sahis iyelik
ekinden sonra genellikle “-»’ seklindedir.

‘Oange ozin tutsimu bu cudaligtin’ (Alkaya-Buran, 2012: 202).
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Azeri Turkcesinde iyelik eklerinden sonra gelen belirtme durum eki i¢in -z’
sekli kullanilmaktadir (Ergin, 1971: 109).

Tirkmen Tiirkcesinde belirtme durum ekinin bazen ‘-n’ seklinde kullanildig:
goriilmektedir. Cigerin daglayan “cigerini daglayan”, gizin bereyin “kizini vereyim”,
oda oziin uran “kendini atese atan” (Alkaya-Buran, 2012: 127).

Ozbek Tiirkgesinde belirtme durum eki i¢in ‘“n’ seklinin kullanimina
rastlanilmamaktadir.

Tirkiye-Karagay-Malkar agzinda {cilincii sahis iyelik eklerinden sonra
belirtme durum eki i¢in “#n’ sekli kullamilmaktadwr. ‘quzlarin, keregin, cahasin,
kimlerin, koptalin, kogusun’ (Dogan, 2012: 83).

XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigin1 Mesihi Divani’ndan tespit
edilen 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

Hamdiilillah kim sebihiin eyleyiip gam leskerin
Damen-i afaki tutdi kan le ahmer hilal (K. 3/6)

Ceng giininde ayan olmaz idi 1d-1 zafer
Nad-i esbi yer yiizin kilmasa ser-ta-ser hilal (K. 3/14)

Ayni olmagin seha mihrab nad-i eshiifitifi
Secde i¢iin ¢arhufl itmis kametin ¢enber hilal (K. 3/24)

Saflarin diiziip namaz ehli virtirdi her fakir
Begler agalar gibi sagma solia selam (K. 4/3)

Hanger-1 mah-1 nev-i riize bogazlarin kesiip
Kendii nzkin yimegi itmis idi halka haram (K. 4/4)

Riiz-1rezm igre geliip diismen sipahi bi-hesab
Ciimlesin tansif i tazdf eyledi darb-1 hiisam (K. 4/27)

Dest-i gevher-pasuna nice miisabih ola ¢iin
Bir ata idince bifi kez burtarur yiizin gumam (K. 4/31)

Milket-1 Riim i¢re olup lesker-1 fitne revan
Gerd-1 mihnetden agamazdi gozin halk-1 cihan (K. 5/1)

Adl ile emr eyleytip bir bir alivirdi yine
Giilsitanuil her nesin aldi ise bad-1 hazan (K. 5/14)

Riste-i nazma Mesihi bir Giiher derc itdi kim
Gormemisdiir mislin anufl gerden i giis-1 cihan (K. 5/34)
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Nice kim diinya sarayin padisehler eyleye
Adl i dad u din ile mahsiid-1 erbab-1 cenan (K. 5/38)

Hezar lutf ile okur bu sii biilbiiller
Ki giilsitan isidiip giil yiizin doger jale (K. 6/20)

Gozuiile yiiziifie asik durur meger jale
Ki nergis 1 glile duramaz yiizin stirer jale (K. 6/21)

Ruh-1 miiniriifie cana miisabih oldigiciin
Giines yiizin goricek kendiiden gider jale (K. 6/22)

Dehanuii ile lebiifi hasretinden ey giil-rith
Varup agiz haberin goncadan sorar jale (K. 6/23)

Cekmis yukar1 camelerin sevr ile ¢enar
Yas itmeye eteklerini ta ki ciiy-1ab (K. 7/10)

Nergis-misal piir-zer olursa adii ne gam
Yeter gozin kor eylemege bir avug tiirab (K.7/31)

Destar-1 subh-1re’yiifi elin ger uzatmasa
Kurtilmaz i1di varta-1 zulmetden afitab (K. 7/35)
Tiriifi nigarlar gibi hiin-1 adi ile

Id-i zaferde parmag1 uein ider hizab (K. 7/37)

Rengin gorinse bikr-i kasidem aceb mi kim
Hiin-1 cigerle eylemisem ellerin hizab (K. 7/40)

Dikdi ¢tin masrabasin sah-1 giil tizre gonca
Her tarafdan deriliip navek atar tistine har (K. 8/13)

Jale giil safhalarin miihreleyiipdiir ta kim
Yaza rengin sozin ol sahib-i temkin i vakar (K. 8/17)

Nice kim terbiyetin mihr ile her fasl-1 bahar
Bezeye nesv ii nema ile harim-1 giilzar (K. 8/53)

Cihana virdi tagayyiir Huda-y1 celle celal
Cemen hizanesin itdi hazan yine pa-mal (K. 9/1)

Yiiz urd1 yire gemen yumdi gozlerin nergis
Delal-1 gonca geciip andelibi eyledi 1al (K. 9/2)

Nigar kametin unut kiyameti fikr it
Ko hatt-1 sebzi nedir gor sahife-i amal (K. 9/11)
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Su deiili tasne tasin urdi dest-1 hitkmiifi kim
Sada diliyle sikayet ider hemise cibal (K. 9/27)

Giher gibi yiiregin deldi fikret-1 elmas
Dizince riste-1 nazma bu resme akd-1le’al (K. 9/31)

Bir iki haftada bir bedre altun issi olur
Su kim kapui felegin bekleye niteki hilal (K. 9/40)

Laleniifi kaniyla toldurdi sifalin ural
Baga yer yer katre-i baran ile nester nestm (K. 10/6)

Irgiirelden goklere kuhl-1 gubar-1 rahufi1
Eylemisdiir mihr-ii mahufi didesin enver nestm (K. 10/19)

Hulkuii ile bas kosaldan ne keramet buld1 kim
Yedi deryay1 gezer kilmaz ayagin ter nesim (K. 10/22)

Riste-1 nazmuiila oriilse eger strazesi
Idemezdi giilleriifi mecmiiasin ebter nestm (K. 10/25)

Gel bu h™an-1 medhiif tistine du@ kil ey goniil
Kim anufi vasfin dimisdiir dehre ser-ta-ser nestim (K. 10/30)

Mihr ayvasini kat kat penbeye sardi sehab
Postin urind1 eginine bulutdan ¢arh-1 pir (K. 11/2)

Galiba boyle yliz akhgin kazanmazdi cihan
Olmasayd1 ger zaman-1 mir-i miran-1 kebir (K. 11/11)

Carh dest-1 bahtufia virdi inan-1 rifatin
Ihtiyar ile ne ola yerin ciivana virse pir (K. 11/20)

Devletiimiifi defterin diirme igende ey felek
Yohsa defterdara vallahi iderven arz-1 hal (K. 13/11)

Ey sehafi1 fikr idiip Hatem tay itmis defterin
Vey atani zikr idiip her gozde kalmis naks-1 mal (K. 13/15)

Mihr ile mahi iki gozi gibi tutar felek
Ayaguii tozin idindiikleri ictin iktihal (K. 13/16)

Dergehiifide a’1ltifi gézin toyurur h™an-1 ciid
Isiglifide sa’iliifi agzin tutar dest-1 naval (K. 13/22)

Site bir hos perveris vireydiim amma ne ideyin
Hayl-i zillet eyledi aklum esasin pay-mal (K. 13/24)
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Nagmesin ben biilbiilifi gis eyle giil-gehre kim
Yorasur sen Husreviifi vasfinda bu sirin makal (K. 13/29)

Bafia la diifi ¢iin kilur diisnam kiiyufida rakib
Sa¢yile hamin viriir ekser yemisiifi bagban (K. 14/21)

Dane-i eskiimden artuk gérmediim dirhem yiizin
Diid-1 ahum kim olupdur kase-baz-1 asuman (K. 14/24)

Hiblar isigine befizetdiigiciin kendiiyi
Bu giinahin bildiriip yol kesdi ¢arha kehkesan (K. 14/30)

Leb-1 ladiifie sebih oldugigiin ey giil-ruh
Subh-dem jale geliir goncalarufi agzin 6per (K. 15/2)

Giil eger kendii ylizine yiizin itdiyse sebih
Hak budur ki itdiigi tesbih ylizine befizer (K. 15/6)

Ey kas1 keman oklarufia benzemeyeydi
Kilmazdi kalem nalelerin sinede ihfa (K. 16/4)

Yatdukca 6ldi diyli kopekler yimemege
Cevre yamin dogiini dogiini ider hisar (K. 17/4)

Mevt 1 hayatmi kosalar iki canibe
Dirligin istemez 6limin ider ihtiyar (K. 17/14)

Rihlet demini bezm sanup dort ayaklarin
Sol ¢ar-pare-ves birbirine ¢arpar (K. 17/15)

Gozine karsu ¢iinki el uram uyana ben
Gaogsin geciiriip ister eman idiip ah u zar (K. 17/16)

Esbiifi kamis kulaklarmi arz eylese
Diismen cerisin inlede ney gibi zar zar (K. 17/32)

Uzatma ey Mesihi sikayet selasilin
Divaneligi ko vii dua kil o saha var (K. 17/47)

Gel gor safa-y1 mesrebini lutf-1 tabani
Ab-1revan kenarn ider ihtiyar serv (K. 18/18)

Mazlimuii ah1 okia olma nisane kim
Carhuii siperkerin gecer ilmez kaza gibi (K.21/13)

Karsulasdugi dem iki lesker
Saldi meydana atin ol server (Tb. I1I/1)
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Baslarma ne bela irecegin
Soyledi basa kaka tig i teber (Tb. I11/5)

Kanmuii katrelerin zinet i¢lin
Hiriler boynina mercan itsiin (Tb. V/2)

Kilurm her gice mahbiib fikrin
Bu kara giinliintifi gor haib fikrin (S. 10)

Ne dem arz idem eskiim macerasin
Yedi derya yumaz yiiziim karasin (S. 18)

Bugiin ¢lin hecr odin itdiifi nevale
Yarm tamu odin kilma havale (S. 29)

Anuii yerine ald1 deste kagid
Ki yaza hiiblaruii vasfin Utarid (S. 36)

Tutup isbu kara bahtina matem
Yiizin diirdi kara-piis old1 alem (S. 42)

Icinde var anuii bir ka¢ melekler
Ki mislin gérmemis devr-i felekler (S. 71)

Giizel ezberlemis kannis kitabin
Iyii tahsil kilmis sive babin (S. 75)

Bileydi oldugin bu nesl hasil
Kilurdi Ademe secde Azazil (S. 88)

Su kim anuii ile tatlu diriliir
[lifi cani acidugin ne biliir (S. 102)

Yasum seylabi tasduginca her gah
Gortip yiikin yikar u yigar ol mah (S$. 165)

Kanda ki cem olup ide mey sohbetin bular
Ol meclis i¢re gozleriimi iki cam kil (S/. 4)

Usiip mey sohbetin itdiiklerince
Dil-1 nalanumi sazende eyle (Mes. 1/4)

Ey kas1 keman oklarufia befizemeyeydi
Kilmazdi kalem nalelerin sinede ihfa (G. 2/4)

Askuil gbziimiifi ac1 yasin kild1 hos-gtivar
Derya suyini nite ki tatlu ider hava (G. 3/2)
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Biilbiil-i dil-hastentiifi canin zahim-nak itmege
Sah-1 giiller oklar olmis goncalar peykan afa (G. 5/2)

Ciinki Ibrahtm yap1 Kabeyi
Sen de goiiliim kabesin yapsaii ne ola (G. 9/2)

Dest-i ahum nitekim depretdi ¢carhufl halkasin
Olmadi bu sa’il eskiime bir dem feth-1 bab (G. 11/3)

Siirse yiizin Mesih1 yiiziifie aceb degiil
Tezhib olicak dahi mergiib olur kitab (G. 12/6)

Ey kas1 keman zih okufiufi agzin 6pince
Kahr ile kemanufiun olur beli iki kat (G. 18/3)

Didiim tarik-i hecriifide bulam mi vuslatufi riizin
Didi kim mesken olmaz ¢esme-i hayvana her zulmet (G. 22/3)

Saadet giininiifi sacatlerin bahs itseler halka
Kara baht1 gibi ancak Mesthiye deger zulmet (G. 22/5)

Yakma ey sem odlara sem¢®i ruhufl pervanesin

Vakt ola bir is diise basufia sen de yanasin

Dag-1 sinem sevk-i ruhsarifila cana sanasin

Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabam diirtist (Mrb. 1/3)

Geger ahum oki karsu felekiin siselerin
Aticilar deler ol resme ki san‘atla ziicac (G. 25/5)

Sen Husrevi Mesihi ¢ii Strin medh ider
Lad-1 lebiifi hayalin iderse gida-y1 ruh (G. 27/5)

Itligin komaz isigiifide rakib
Yine kendii kendiiye olur secth (G. 28/5)

Hecriifide afet oldi ¢iin bafia timid-1 vuslatufl
Ben simdi bildiim intizar oldugin 6liimden esed (G. 34/2)

Saf ol Mesihi gayret it giyme ra‘iyet camesin
Jeng-1 havadisden seni hifz itmege yiter nemed (G. 41/5)

Arizun hattin seger ziilfiifide dil
Gice ile sanki izler suda mir (G. 45/6)

Oliirem zahidiif gordiikee yiizin
Ki zira biliirem seyh-1 eceldiir (G. 54/4)

Giilgtn esk katrelerin husreva safia
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Kosduke¢a hidmete biri birin deper geger (G. 55/2)

Tir-1 kazay1 kavs-i kuzahdan urur felek
Yaymi karsu gosteriip okin nihan atar (G. 59/4)

Mahabbet muhkem olsun diyii hicran
Viicudum ristesin iki kat eyler (G. 65/2)

Meclisde yara agzi suymn akidur diyi
Miskin sebiiya gor yine ne kulb takdilar (G. 66/3)

Diiile biilbiil kigsasin kim geldi eyyam-1 bahar

Kurd1 her bir bagda hengame hengam-1 bahar

Old1 stm-efsan afn ezhar-1 badam-1 bahar

Ays u niis it kim gecer kalmaz bu eyyam-1 bahar (Mrb. 11/1)

Gilistanufl her nesin old1 ise bad-1 hazan

Adl idiip bir bir aliverdi yine sah-1 cihan

Devletinde badeler kam oldi sak1 kamran

Ays u niis it kim gecer kalmaz bu eyyam-1 bahar (Mrb. 11/10)

Havf itmesiin bu halk g6riip ahum atesin
Kasdum beniim bu tarem-i ali-revnakadur (G. 69/4)

Dem-be-dem gofiliim gozin isigiifie togru agar
Rezven-i beytini yani kibleye karsu acar (G. 70/1)

Zulf-1 seb-rengiifi durur ak gosteren ruhsaruiii
Kim ¢eraguii suclesin ey mah karafiu acar (G. 70/4)

Hayaliifl zevrakin siirdiifi g6ztime
Sanursin kim bu bahruii sahili var (G. 82/2)

Kirpugiiii okin seha togru tutar ancak gozifi
Var ise kasd1 yine ol kafiriifi [slamadur (G. 84/4)

Nergisiifi gorditk¢e sebnem ¢esm-i h*ab-altudini
Uyhusin agmaga lutf ile yiizine su seper (G. 87/3)

Ragm-1 agyara Mesihi ayaguii tozin alup
Bir avug toprag ile diismenini kiir eyler (G. 89/5)

Kacan bilsefi gerek asiklarufi halin ¢ii askufi yok
Benlim canum yanup yakilmayin giil giil-ab olmaz (G. 96/2)

Stire stire yiizini ktmya-y1 makdemiifie
Viicudin eyledi basdan ayaga zer nergis (G. 106/8)
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Hakiyle pasin agmag iciin goziifitifi Mesth
Cesm-i remde-giriftlifii yarui izine bas (G. 111/5)

Ciin vashn afiasin begeniliir kelimatufi
Manasi olicagiz olur muteber elfaz (G. 113/2)

Peder-i dil-i hazmiifi gézin ag idiip te’essiif
Ne i¢iin boyand1 kana ‘@acaba kamis-i Yasuf (G. 119/1)

Ebr eger slingeriyle urmayaydi ¢arha saykal
Felekiifi yiizin ser-a-ser tutar idi pas ile kiif (G. 119/3)

Bu Mesihi isigiifide ne toza ki ura yiizin
Ani1 bad-1 subh siliip stiptiriir beni ider Gf (G. 119/5)

Ciinki yakdun canumai sun bari lacliifi serbetin
Ta ki bu ihraki teskin itsiifi ol ctillab-1 ask (G. 122/2)

Ne ola yiizin goricek gitse adem miilkine can
Subh-dem gégme durur adeti ¢iin kim seferiifi (G. 127/4)

Ciinkim Mes1hi makdemiifie stirmedi yiizin
Boyle neden sorardi ayaguiidagi gelik (G. 133/5)

Goniil derdin goziifiden eyle teftis
Ki halin haste biliir na-tiivanui (G. 136/5)

Kakiil-1 yar gibi biz gezeriiz ser-gerdan
Zilfi turmaz el uzunhgin ider ohsar enek (G. 138/2)

Dindiiriir vakt-i seherde sakhgin biilbiillertifi
Stiz-1 dil-siiz1 ile ziba edas1 Yusufuil (G. 141/2)

Tazelendiirmeg iciin yiiregliimiifi lalelerin
Yagdurur gamzeleri tirini baran-sekil (G. 150/2)

Hezaran rii-siyehlik itdiim ahir
Yiiz akhgin mey-1 ahmerde buldum (G. 155/7)

Derd i gamum hikayetin ol yara eylediim
Nevriz kissasin giil-i plir-hara eylediim (G. 156/1)

Kolin hama’il itmis idi boynufia rakib
Gayretden ol hama’ili s-pare eylediim (G. 156/4)

Carhuf sifatin gomgok idiip sude-i ahum
Her gice yiizin kara kilur did-1 siyahum (G. 159/1)
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Kirpigiimden yiizini sakinur old1 ol yar
Harsuz oldugin isideli giilzar-1 nadm (G. 165/3)

Iki alemde gussasin unutdurur kisiye cam
Cem anuificiin cami elden komayup i¢di miidam (G. 168/1)

Gorenler ol hiimanui izz i nazin
Havaya sald1 goiiil sahbazin (G. 171/1)

Mesihi subha dek kan yas akidur
Surahi gibi kilur diin namazin (G. 171/5)

Cemaliift mushafin nice yazam kim
Ruhufi mecriih olur nevk-i kalemden (G. 177/4)

Sen giil-ruba agiz haberin dimege seha
Acmis saba yeline seher goncalar dehan (G. 178/6)

Seyr-i sebze eylediigiifice sen ey kasi keman
Gamzefi okina kiilahin laleler eyler nisan (G. 180/1)

Bafia ladiificiin kilur disnam kiiyufida rakib
Sa’ile hamn viriir ekser yemisiifi bagban (G. 180/3)

Her seher yire havadis yavrusin ugurmaga
Miirg-i mah u mihr yapmisdur felekde asiyan (G. 180/6)

Dane-1 eskiimden artuk gérmedi dirhem yiizin
Diid-1 ahum kim olupdur kase-baz-1 asuman (G. 181/3)

Ben kilicufidan seha dondiirmezem yiiziim velt
Korkum oldur kim yiizin dondiire anuii tistiih"an (G. 181/4)

Esk-1 cesmiim mahv olur gordiik¢e yaruii siiretin
Tagidur hiirsid ¢linkim enciimiifi cem‘tyetin (G. 188/1)

Hic ulu ki¢i dimez hep halki bir dutar sarab
Gel bafa sor kim ben anuii biliiriim keyfiyetin (G. 188/2)

Sen kadar tasvir yazmaga uraydi Mani 1af
Tapdugum Tafir1 haki andak bozardim saretin (G. 188/3)

Ey geliip haliim soran bafia tabibi afima kim
Ben anuii bir iki kez i¢iip tururin serbetin (G. 188/4)

Hiisn bazarinda bir dellal var ise beni
Asitan-1 yara iletsiin ideyin hidmetin (G. 188/5)
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Canufil almaga geldiyse Mesiht hecr-1 yar
Sen de teslim eylegil bilmez degiilsin adetin (G. 188/6)

Didiim goziim yasin rmak idiip rma isigiifiden
Giilup ol serv-kamet didi ben bizaram irmakdan (G. 192/4)

Okutmaduii ¢ii sadi vii hurrem hikayetin
Diiile ki safia serh ideyin gam hikayetin (G. 193/1)

Olmaya nisf defilii beniim ser-giizestiimiifl
Bir yire yazsalar kamu alem hikayetin (G. 193/2)

Kiuyufida bak rakib ile bafia ki bilesin
Cennet i¢inde div ile Adem hikayetin (G. 193/3)

Ko su kitabi cam ile goiiliifii egle kim
Safa beyan eylesiin ol Cem hikayetin (G. 193/4)

Afid1 Mesihi isigiifi ile gozi yasin
Kildi tamam Kabe vii zemzem hikayetin (G. 193/5)

Gayridan kilsa giizer tiriifi ider beni helak
Zihi ok kim birisinden geg¢lip 6ldiire birin (G. 193/4)

Ger Mesihi 6licek cani eflake
Isi karsu geliiben gokde afia vire yirin (G. 193/5)

Tiriinif hatiruma irdiigin ey kasi keman
Unudur sanma ki 6lince goiiiilden geciirin (G. 196/2)

Goziim yasin doker ol ziilf-1 dil-ct
Akidur ebr-i nisan sanki 1’14” (G. 199/1)

Go6zlim yasin sever ol gesm-i bimar
Zebiin olsa suya ma’ildiir aha (G. 199/5)

Kapudan tasra basmaz yar ayagin
Miijem oldigiciin ol yolda cari (G. 199/6)

Mesihi girii gofilin almak ister
Gortip bi-rahm idiigiif ey cefa-ht (G. 199/7)

Arizufi naksimn ne tezyin eylemis nakkas kim
Abdestin riisen itmis aferin iistadma (G. 207/2)

Lad-inabuf vasfin itdiikkce Mestht Husreva
Sozleri sirtn geliir isbu goiiiil Ferhadmna (G. 207/5)
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Ayine gizlemisdiir dilde ruhufi hayalin
Inanmaz isefi am kendiifie kil miivacih (G. 211/4)

Didiigiim bu durur ¢oklar yasasun ol tabib-i can
Ki 6liim serbetlerin viriir sakim i na-tiivanma (G. 216/2)

Seg-1 kuiyuit Mesihiniifi etin yiyelden ey afet
Hiima-y1 miirg g6z dikmisdiir anufl tistiih"anina (G. 216/5)

Yasum akar iken ayagin 6pmege vardum
Didi nicesin simdi eyitdiim kademiifide (G. 218/3)

Kendiizin has gibi salmayan yas1 irmagina
Rast1 yiiz siiremez ol serv-kadd ayagma (G. 219/1)

Ak bulutdur sanma karsu mihr yiizin kaplayan
Olup abdaluii felek penbe urupdur dagina (G. 219/2)

Ayet ile kiifrine hiikm itse hattul vechi var
Ciinki ziilfufi ayagin uzatdi Kur’an iistine (G. 226/3)

Gozui agaz idelden sihr i rive
Birakdi bu cihan halkin girive (G. 227/1)

Hecrinde nigaruii i¢ ecel serbetin ey dil
Bu dariiy1 niis eyle ol iskenceyi tuyma (G. 230/3)

Basladug1 vaktin Ibrahim-i Azer Kabeye
Karname yar isigin kild1 befizer Kabeye (G. 233/1)

Tir-1 hiin-r1ziifi nice bir asikufl kanin doker
Ey keman-ebrii ani1 sal ziilflifitin zindanina (G. 234/2)

Kilup miijgan-1 Isma‘ilden serm
Bicagin caldi ibrahim tasa (G. 236/2)

Yer yer nisanlarin per-i tavis sanma kim
Urind1 dag-1 askufi1 bi-¢are mirvaha (G. 237/2)

Ol giilizar gordi Mesihi soézin didi
Ahsent tab¢-1 biilbiil-1 kuds-asiyanuma (G. 239/6)

Boynina tolar iriseniifi hiblar kolin
Bir merhabaya biziim ile degmez elleri (G. 259/2)

Iriseniifi ne yefi aybin afidugi zahid
Meger ki aybdur anufl cemi%i menkibeti (G. 261/4)
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Sanma ki saba toz koparup cengler itdi
Kim ab-1revan gibi o da yohlin aritd1 (G. 262/1)

Zilletde goriip seni Mesthi acid1 bahr
Befizer ki bu 16’[i° sozifitii nazmn isitdi (G. 262/7)

Cefasin c¢ek ki bulasin vefasin
Bahar olur biliirsin gidicek dey (G. 266/2)

Sol sararmis kollarin saldi Mesihi boynufia
Safa yavuz gozden altinlu hama’il bagladi (G. 269/10)

Giilsende jale gordi ¢t biilbiil hararetin
Ladm tabaklar icre afia serbet eyledi (G. 275/4)

Bad-1 dey sahi soyup yerden dirahtin irmadi
Sol haramiler gibi kim halk1 soyup kirmadi (G. 276/1)

Acima goz yasin akitduguna
Ey goiiil yiiziifie oldur diiseri (G. 279/4)

Bafia gostermedi bir kimse dem-1 firkatde
Dostluk yiizlerin ey dost beladan gayr1 (G. 284/3)

Virdi gark-aba goziim yas1 viicidum sehrin
Bafi mesken komadi kiiy-1 fenadan gayr1 (G. 284/5)

Hancer durur ol mah-1 nev-i rize didiigiiii
Halkun bogazin kesmege diizmis felek an1 (G. 287/2)

Ey Mesiht tuymamag i¢iin sitanufl siddetin
Kasdum oldur kim i¢iip olam bahar olinca mest (M. 10/4)

Ne deiilii ylice ise ars-i ala
Bu bezmiifi kadrin itdiik tac-1tarek (M. 15/2)

Kasun kemani halini iller neden biliir
Kati bagirlu oldugin anufi ¢ceken biliir (M. 20/1)

Gortldugt gibi Mesihi Divani’nda konuyla ilgili yliz doksan alt1 (196) 6rnege
rastlanmistir.

-n belirtme durum eki ornekleri disinda Mesihi Divani’nda belirtme durum
eki olmayan Orneklerde vardir:

Merdanesin sakavete Iikin ibadete
Bifi 6zri bir dem i¢re bulursin nisa gibi (K. 21/5)
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Cogalsa tafi mi1 idraki nigaruf
Ki halkufi aklin old1 azin azin (G. 171/4) 6rneklerinde goriildiigi gibi —n eki

ticlincii teklik sahis eki olarak goriilmektedir.

Yukarida da belirttigimiz gibi Giilsevin —» sesinin tigiincii teklik sahis iyelik
ekinin bir parcasi oldugunu savunmaktadir. Ancak Ozdemir’e gore —n sesi ligiincii
teklik sahis ekinin bir parcasi olarak kabul edilemez (Ozdemir, 2017: 39-51).
Ozdemir bu konuyu menii sabimmn gibi tigiincii teklik sahis iyelik ekleri disindaki

kullanimlardan yola ¢ikarak soyle agiklamaktadir:

“~(Dn ekinin tigiincii teklik sahis disindaki iyelik eklerine gelerek olusturduklart bu
sekiller, iiciincii teklik sahis iyelik ekinin biinyesinde var oldugu iddia edilen /n/
sesinin herhangi bir bicimbirim islevindeki hali i¢in bir agmaz olusturur. Burada
oldugu gibi /n/ sesi ilgili her yerde iistiine yiiklenen islevi yerine getirmekte olup -
(s)In seklinde ekin biinyesinde sayilamaz. Ekin biinyesine dahil olsaydi diger iyelik
ekleri iizerinde ayni yapiyr gérmememiz gerekirdi. Nasil buraya belirtme durum eki
olarak eklendiyse iigiincii teklik sahis iyelik eki [- (s)[]’'ne de ilgili islevierle
sonradan eklenmektedir. Yalin halde kullamimi [-(s)In] icin de ekin -(s)I sekli bir
agmaz olusturur. Son zamanlarda diisme yoniindeki soylem de -ozellikle 1. ve I1.
sahis iyelik eklerine benzetmek icin diisme fikrvi- gercekten izah edilmesi ve iizerinde
durulmasi gereken bir noktadir. Burada en dilbilimsel yol, 1. ve II. teklik sahis iyelik
eklerine benzetmek igin dil kullanicisimin eki, bazi durumlarda -(s)In haline getirdigi
yoniinde olanidir (Ozdemir 2017a; 2017b). Kisacas: diger iyelik eklerindeki kapali
heceye benzetebilmek icin dil kullanicist ekin sonunda bir /n/ sesi tiiretmistir.
Boylece /n/ sesi, islevsiz olarak da Il teklik sahis iyelik eki biinyesinde
taniklanabilmistir” (Ozdemir, 2019: 156).

1.4.5. Zamir n’si Yerine —y Yardime1 Unsiiziin Kullanima:

Zamir n’si zamir ¢ekimlerinde, ti¢lincii sahis iyelik eklerine ve aitlik ekine
durum ekleri eklendiginde meydana gelen bir ektir.

Eraslan’a gore baglayici1 bir ses olan bu ek zamir c¢ekimlerinde meydana
geldigi i¢in zamir n’si olarak adlandirilmaktadir. Ayn1 zamanda 1yelik ekleri ve aitlik
ekine durum eklerinin eklenmesiyle de meydana gelen kullanimlarin oldugu
goriilmektedir (Eraslan, 2012: 165).

Korkmaz’a gore zamir n’si olarak adlandirilan bu ek tgiincii sahis zamir
cekimlerinde ortaya c¢ikmaktadir. ‘onu, ona, onda, ondan, onlar, onlari, onlara,
omlardan’ (Korkmaz, 2014: 388).

Giilsevin’e gore {igiincii teklik sahis iyelik ekine durum ekleri eklendiginde

bir /n/ sesi ortaya ¢ikar ve bu /n/ sesi ligiincii teklik sahis ekinin bir pargasidir. Yani
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Gilsevin Ugtincti teklik sahis iyelik ekinin —(s)/(n) bigiminde oldugunu belirtir
(Gtlsevin 2011: 14).

Banguoglu’nun ‘zamircil n’ olarak adlandirdigi bu ek ticlincti kisi zamir
sekillerinin biitiin cekimlerinde goriilmektedir. Ozellikle iinliiyle biten kelimelerden
sonra gelen tgilincii teklik sahis iyelik eki olan —si’dan sonra da gelmektedir
(Banguoglu, 2015: 363).

Gortldugi gibi ekin kullanimiyla ilgili goriisler hemen hemen birbiriyle ayni
dogrultudadir. Ancak ekin kokeniyle ilgili tartismalar vardir.

Viigar Sultanzade’ye gore zamir n’sinin ortaya ¢ikma sebebi kendisinden
once gelen inlii seslerin gegmiste nazal 6zellige sahip olmasi ile ilgilidir (Ayrintil
bilgi icin bk. Sultanzade, 2014: 95-104).

Hakan Ozdemir’e gére zamir n’sinin ortaya ¢ikma sebebinde nazal inlii
diistiniilemez. Ozdemir’ e gére zamir n’si ticiincii teklik sahis iyelik ekinin bir parcasi
da olamaz. Ciinkii iyelik ekleri lehgelesmenin heniiz baslamadigi bir donemde
meydana gelmistir; ancak zamir n’sinin meydana gelisini bu donemde aramak dogru
degildir. Zamir n’sinin ortaya ¢ikisini teklik sahis zamirlerindeki /»#/ sesinde aramak
daha dogru olur (Ayrmtili bilgi icin bk. Ozdemir, 2017: 57-67).

Ozdemir’e gore zamir n’si ilgi durum ekinin sahis zamirleri {izerinde
kaliplagsmasiyla ortaya ¢ikmustir.

“Ek yigilmasiyla nazallagmis ikinci sekil -(m)lii ortaya ¢ikmis olmali. Bu sekil,

zamirler iizerinde bir ek yigilmasiyla olmus goriiniiyor. Tekin'in nazallasma

konusunda séyledikleri yamnda bir aykinlasma da disiniilebilir. Zamir n’sini
aciklarken gordiigiimiiz heceleme bu yapida da yasanmis olmali. Oyleyse bugiin

ekin biinyesinde degerlendirdigimiz /n/ sesi aslinda zamanla zamir n’sine déniiserek

kaliplasmus ilgi durum ekinden baska bir sey degildir. Bugiin de Tiirkive

Tiirkcesinde iinliiyle biten tabanlardan sonra araya girmektedir.” (Ozdemir, 2019:
162).

Ozdemir goriisiinii destekler nitelikteki bir 6rnegi de doniislilik zamiri
lizerinden verir. Zamir n’sinin ortaya c¢ikma sebebi gercekten nazal {inlii olsaydi
eskicil bir 6zellik olarak ele aldigimiz ‘kendiiye, kendiiyi’ sekillerinde zamir n’sinin —
y olarak kullanilmasma rastlanilamayacagini belirtir. Ancak Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde bu tiir kullanimlar olduk¢a yaygindir (Ozdemir, 2017: 57-67). Ayrica
Ozdemir’in yazin, kisin, églen, ogleyin gibi orneklerde goriildiigii gibi /n/ sesinin
isleviyle ilgili bulunma durum eki tizerinde de belirlemeleri vardir. Ancak bu islev

bugiine kadar ihmal edilmistir (Ozdemir, 2017: 52-59).
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Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde yaygin olarak goriilen zamir n’si yerine —y
sesinin kullanimi Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan diismiis olsa da bazi Anadolu
agizlarinda karsimiza ¢ikmaktadir:

Gendiyi: tazi nasi gendiyi vurisa, hizmakarin elindan séplani gidi
(Elazig/Keban/ Asagi Cakmak) (Buran, 1996: 121).

Gendiye (kendisine): gendiye pirifani rasu geldi (Elazig/Poyraz/Pelte)
(Buran, 1996: 158).

XV. yiizyilm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divani’ndan tespit

edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Sahid-i idi miisahhar itmege kendiiye halk
Ittifaki ¢ekdiler perhizi otuz giin tamam (K. 4/7)

Var ise akce getiirtiir fiistin u sihr ile kim
Giines rakda turup kendiiye ¢eker jale (K. 6/17)

Hiblar isigine befizetdiigiciin kendiiyi
Bu giinahin bildiirtip yol kesdi ¢arha kehkesan (K. 14/30)

Ayine-i ruhsarufi1 gosterme rakibe
Kim kendiiyi goriir kilicak an1 temasa (K. 16/3)

Hink-1 felek segirdmeye bad-ban ile
Kendiiyi bifi yarag idiip itsiin ham u nizar (K. 17/30)

Bolay ki top olam diyii esbiifi kotazina
Kendiiyi vay ki ider carh-1 hile-kar (K. 17/36)

Biri Yesil Melek hiisn afia muhtas
Komis Nesli diyii kendiiye mahlas (S. 87)

Ayine-1ruhsarufi1 gosterme rakibe
Kim kendiiyi goriir kilicak an1 temasa (G. 1/3)

Kametiifie sehv ile befizetdiigiciin kendiiyi
Talasi talas1 serviifi ayagini ald1 ab (G. 11/2)

Itligin komaz isigiifide rakib
Yine kendii kendiiye olur secih (G. 28/5)

Enciimiyle seb anuii giceligi olmigdur
Kendiiye giymege hiirsid-i zer-efser-i carh (G. 31/4)

Servlerle hem-ser oldug1 i¢tin her bir pelid
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Kendii kendiiyi urur hangerlere her sah-1bid (G. 38/1)

Kim ki derbanuii olup kapufida varur yir tutar
Kendiiyi cennetdeki Ridvan ile ol bir tutar (G. 48/1)

Ne toprak tizre ki mihrab o nad i ol siim ider
Muhibb-i secde-i siikr icre kendiiyi giin ider (G. 81/1)

Gordiigince zilf-1 pig-a-piciifii zencir-ves
Kendiiyi urur deliiliige ulii’l-elbab-1 ask (G. 122/3)

Hindi-y1 hali Rima ne ola beglik itse ¢iin
Z1ll-1 himadan eyledi kendiiye golgelik (G. 133/3)

Tesbih olmadiysa kasufia eger hilal
Riiy-1 felekde kendiiye nigiin eger hilal (G. 152/1)

Hiblar isigine befizetdiigiciin kendiiyi
Bu giinahin bildiirtip yol kesdi ¢arha kehkesan (G. 179/3)

Yagmur gibi yagdurmaga gam okini bafia
Tesbih ider kavs-1 kuzah kendiiyi yaya (G. 210/5)

Bolay ki derleyem diyii budir ortiindiigi kat kat
Ki kendiiye sovuk aldurup olmis na-tiivan gonca (G. 213/2)

Deprense riizgar ile ne ola sovuk sovuk
Kendiiyi 1ssidimadi ¢iin yara mirvaha (G. 237/4)

Anufi kim kendiiye ram old1 yar1
Ebed terk itmesiin ol ol diyar1 (G. 270/1)

Gortildugt gibi Mesihi Divani'nda konuyla ilgili yirmi iki (22) 6rnege

rastlanmustir.

1.4.6. isaret Zamirleri Uzerinde Zamir n’sinin Kullamlmamasi

Zamir n’sinin kullanilmama durumu genellikle isaret zamirlerinde karsimiza
c¢ikan bir durumdur. Zamir n’sinin kullanilmas1 Koktiirkge donemine kadar
goturiilebilir.  Yukaridaki agiklamalara ek olarak bugiinkii sekillerin  ortaya

¢ikmasindaki gecikmenin sebebi ise Ozdemir’e gore su sekilde verilmistir:

““lAr ¢okluk ekinin zamir n’siyle kulanilmasmin bu kadar gecikmesinin nedeni ise
zamir n’sini biinyelerinde bulunduran sahis zamirlerinin teklik sekillerinde haliyle
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bu ekin kullanilmamasidir. Dogal olarak bu analoji diger durum eklerindeki hdlden
kaynaklanmistir Dogrudan bdyle bir drnegin olmayisi gecikmenin de asil sebebi
olmus goziikiiyor. ” (Ozdemir, 2017: 60).

Koktiirkge doneminde (Gabain, 1988: 68); Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde
‘bu’ isaret zamirinin c¢okluk eki almis sekillerinde zamir n’sinin kullanilmadigi
goriilmektedir (Eraslan, 2012: 264).

Harezm Tiirkg¢esi doneminde zamir n’sinin kullanimi tutarsizlik i¢erisindedir.
Bir yandan kullanimi devam ederken bir yandan da kullanilmadigi durumlar
goriilmektedir (Ata, 2002: 65).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde isaret sifat ve zamirlerinin ¢okluk
cekimlerinde zamir n’si kullanmilmadigr gorilmektedir. ‘bulari, bular, bulara,
bularufi, bulara, sular, sular ki, olaruii’(Timurtas, 2012: 61).

Cagatay Tirkcesi doneminde isaret zamirlerinin ¢okluk eki almis sekillerinde
zamir n’sinin kullanilmadig1 goriilmektedir (Eckmann, 2017: 122). Isimlerde zamir
n’sinin kullanimdan kalktig1 goriilmektedir: ayag-i-ga, koz-i-de, ot-i1-din “atesinden”,
kin-i-¢e “arkasindan”. Vezin geregi zamir n’si sadece siirlerde kullanilir (Eckmann,
2017: 142).

Tiirkiye Tirkcesinde kullanimdan diigsmiis olan bu durum giiniimiizde bazi
lehge ve agizlarda kullanilmaya devam edilmektedir.

Kazak Tiirk¢esinde (Alkaya-Buran, 2012: 309); Kirgiz Tiirk¢esinde tiglincii
cokluk sahis zamir c¢ekiminde zamir n’si kullanilmamaktadir: ‘alardin, alardi,
alarda, alarda, alardan’ (Alkaya-Buran, 2012: 353); Tatar Tiirk¢esinde (Alkaya-
Buran, 2012: 266); Tirkmen Tiirk¢esinde (Alkaya-Buran, 2012: 145); Yeni Uygur
Tiirk¢esinde tigiincii ¢okluk sahis zamirinde ve isaret zamirlerinin ¢okluk ¢ekiminde
zamir n’si kullanmilmamaktadir (Alkaya-Buran, 2012: 227); Ozbek Tiirk¢esinde
(Alkaya-Buran, 2012: 183); Azeri Tiirkgesinde ¢okluk zamirinin ¢ekiminde zamir
n’sinin olmadig1 durumlar goriilmektedir (Ergin, 1971: 139).

Bingdl Merkez ve Palu agizlarinda (Karahan, 2014: 78); Kars Azerileri ve
Terekemeleri agzinda (Karahan, 2014: 87) isaret zamirlerinin ¢okluk g¢ekiminde
zamir n’si kullamilmadig: goriliir: ‘olar, bular’.

XV. yiizyllm ikinci yarisinda ekin yer aldigint Mesihi Divdni’ndan tespit

edilen 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Sebel gibi meh 1 mihriifi turundi gozine ebr
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Bulara semm-1 semendiifi ger olmasa kehhal (K. 9/33)

Bulara ragbet-i lutfufi ger olmaya ziver
Ne yiizle eyleyeler bir dahi de arz-1 cemal (K. 9/35)

Merhamet kil kiirkden yapivir afia bir hisar
Ki i¢ine giriip halas olsin bulardan ol fakir (K. 11/33)

Bulardan vasl uman abdala befizer
Ki bunlar suya diismis bala befizer (S. 67)

Bularuii eksiigi had yok Hudadan
Ne diyem ben ki yeg ola du@dan (S. 178)

Kanda ki cem¢olup ide mey sohbetin bular
Ol meclis i¢re gdzleriimi iki cam kil (S./Ih. 4)

Sengin diliifi usatmag i¢tin sir¢a gofiliimi
Yaran bulan birbirine vay ki ¢akdilar (G. 66/4)

Sofra-1 hecrde da’im gam ile gussa yirin
Toymazam hi¢ bulara yimelii olduk¢a yirin (G. 196/1)

Kimi hos itdise ey dost tabib-i laclifi
Bize tokindi olaruifi yine bimarhgi (G. 268/4)

Gortldugti gibi  Mesihi Divani'nda konuyla ilgili dokuz (9) Ornege

rastlanmustir.



IKiINCi BOLUM

2.SOZ VARLIGINDA GORULEN ESKIiCiL ORNEKLER

Insanlar arasinda iletisimi saglayan en onemli ara¢ dildir. Bir dilin soz
varligina bakarak o dili konusan toplum hakkinda bilgi sahibi olmak miimkiindiir.

Dogan Aksan’a gore s6z varhigmmin kapsami “yalnizca, o dilin sozciiklerini
degil, deyimlerin, kalip sozlerin, kaliplasmis sozlerin, atasozlerinin, terimlerin ve
cesitli anlatim kaliplarmin  olusturdugu biitiinii  akla gelmektedir” seklinde
belirtilmektedir (Aksan, 2015: 15).

Bir dile ait soz varhigi igerisinde yer alan bir sozctglin, deyimin veya
atasoziiniin tek sekli yoktur. Ayni dil igerisinde farkl lehge ve agizlarda sozciiklerin,
deyimlerin ve atasozlerin farkli sekilleriyle karsilasmak miimkiindiir. Dilin s6z
varligmi olusturan bu unsurlar tarihi devirler igerisinde degisime ugrayabilir. Bu
devirler i¢cerisinde toplumun gereksinimleri neticesinde yeni sdzciikler ortaya ¢iktigi
gibi, kullanim siklig1 azalan s6zciikler de unutularak eskicil bir 6zellik kazanabilir.
Fakat eskicil bir 6zellik kazanan bu unsurlarin dilin lehge ve agizlar1 incelendiginde
kullaniminin devam ettigini de gérmek miimkiindiir.

Tezimizde ele aldigimiz Mesihi Divani’'nda da s6z varligma dair sozciik,

deyim ve atasozlerinde bu tiir 6rnekleri gormek miimkiindiir.

2.1. ESKICiL ORNEK OLARAK GORULEN SOZCUKLER

Bir dilin s6z varligmi olusturan unsurlardan olan s6zciikler her zaman ayni
sekilde kullanilmamis olup zaman zaman degisiklige ugramistir. Bu degisiklikler
sonucunda kimi sézciikler kullanim siklig1 azalarak kullanimdan diismiis, eskicil bir
ozellik kazanmistir. Mesihi Divani'nda eskicil 6rnek olarak otuz dokuz (39) sozciige

rastlanilmaktadir.

1. Alacuk:
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Alacuk sozcuglnii Mesihi Divani’'nda tespit edilen Ornekte gormek
miimkiindiir:

Virseler iki cihani vaslufa incinme kim
Adet oldur isteniir evvel alacukdan kumas (G. 107/9) beytinde alacuk

sOzcligiiniin ‘gocebe ¢adir’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig goriilmektedir.

Koktirkce doneminde rastlayamadigimiz alacuk sozcigli Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde alacu ‘alagik’ (Karabulut-Urkmez, 2018: 408); Karahanl
Tiirkgesi doneminde alacu ‘alacuk’ (Usenmez, 2006: 124); Eski Kipcak Tiirkgesi
doneminde ‘¢orden ¢opten yapilan kiiclik ad1 ¢adir, kuliibe, baraka, evcik’ (Karaath
vd. 2007: 6); Eski Anadolu Tirkgesi doneminde alacuk, alacik, alacuk ‘gdgebe
cadir’ (Karabulut-Urkmez, 2018: 408); Cagatay Tiirk¢esi doneminde alacuk
‘yuvarlak ¢adir’ (Erbay, 2008: 22) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Harezm
Tiirkgesi doneminde alacuk sdzcigliniin kullanimina rastlayamadik.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde alacuk sozcugliniin  Baskurt
Tirkgesinde alasik ‘cadir’; Tatar Tirkgesinde alagik ‘cadir’ (Ercilasun, 1991: 110-
111); Azeri Tirk¢esinde ala¢ig, alagik; Tirkmen Tirkcesinde alagik;, Yeni Uygur
Tirkgesinde alcu; Ozbek Tiirkcesinde alacik; Kazak Tiirkcesinde lasik; Kumuk
Tirkgesinde ala¢iq; Karakalpak Tirkgesinde i/asik; Kirgiz Tiirkgesinde alagik; Altay
Tirkgesinde alangik; Tuva Tiirk¢esinde alaji; Hakas Tirkcesinde alagcih; Culum
Tiirkgesinde alanzig; Yakut Tirkcesinde alasa, ala gia; Cuvas Tirkgesinde /las
seklinde kullanildig1 goriilmektedir (Karabulut-Urkmez, 2018: 409).

Tarama Sozliigii’'nde alacuk (alacik, alagik, alacuk) seklinde karsimiza

ctkmakta ve ‘gdcebe ¢adir’ anlamia gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giineste hasiyet vardir mukarrer
Kilur yoksul alacugun miinevver (Isk. XIV. 35-1)

Derleme Sozliigii’'nde alacuk s6zclgiiniin ‘lizeri dal veya hasirla Ortiilen
coban evi, tarla, bostan, bag kuliibesi, ¢ardak’ anlammda Keremkdy *Burhaniye-
Balikesir, *Ilgaz, *Kursunlu-Cankir1, Yukarikale *Koyulhisar-Sivas'ta; ‘ormandaki
kiiciik diizliikk, agacsiz yer’ anlaminda *Unye-Ordu'da kullanildig1 goriilmektedir.

Alacik sekliyle ‘tizeri dal veya hasirla ortiilen ¢coban evi, tarla, bostan, bag
kuliibesi, cardak’ anlaminda Ciftlik *Dinar-Afyonkarahisar, Aydogmus, *Keciborlu,

Yassiviran, Ulugbey, *Senirkent, Senir, Tahtaci asireti-Isparta, Dengere, Kozaci,
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Bunak *Tefenni, Camkoy, Anbarcik *Golhisar, *Yesilova koyleri-Burdur,
*Acipayam, Isabey *Cal, Sogiit, Honaz, Cardak-Denizli, Asagikayi, Agl *Kiire,
*Tosya-Kastamonu, *Boyabat-Sinop, *Zile-Tokat, Van, *Dortyol -Hatay, Haciilyas,
*Koyulhisar, *Imranli, *Yildizeli, Sincan *Divrigi, E. Hiiyiik *Sarkisla-Sivas ve
koyleri, *Yerkoy-Yozgat koyleri, Cemele-Kirsehir, Papak *Osmaniye-Adana,
Bagyaka, Cavdir *Finike, *Elmal1 ve koyleri, Comakli *Korkuteli-Antalya, *Fethiye
koyleri-Mugla'da; alacih sekliyle *Mucur-Nevsehir'de; alacak sekliyle Nigde'de;
alaccik sekliyle *Beysehir koyleri-Konya'da; alacig sekliyle Bayat *Emirdag-
Afyonkarahisar'da; alacik sekliyle Calili-Yozgat, Kala *Incesu, *Develi-Kayseri’de;
alacuh sekliyle Camlibel * Artova-Tokat'ta; alacuk sekliyle Yukaris616z *Orhangazi-
Bursa, Tokat, *Sebinkarahisar-Giresun, Haciilyas *Koyulhisar, Agrakos *Susehri-
Sivas, Mugla'da; alan¢ik sekliyle *Alucra-Giresun'da; alapcik/alapcuk sekliyle
Celikanyurt *Giirlin-Sivas'ta; alaveuk sekliyle Sivas'ta; alaycik sekliyle Telin
*Girtin, M. Huyik *Sarkisla-Sivas'ta; alay¢ik sekliyle Bayat-Afyonkarahisar, Kizik
*Artova-Tokat, *Goksun, Varyanli-Maras, Cepni *Gemerek-Sivas, *Kadirli, Misis-
Adana'da; aleciik sekliyle *Boyabat-Sinop'ta; alecik sekliyle Derekdy *Develi-
Kayseri'de; alencik sekliyle *Biinyan-Kayseri'de; alevcik sekliyle igdeli *Gemerek-
Sivas'ta; aleycik sekliyle *Emirdag -Afyonkarahisar, Ortakoéy *Sarkisla-Sivas,
*Kadirli, *Karaisali, Boynuyogun-Adana'da; alicik sekliyle Yassiviran, *Senirkent-
Isparta, Kayadibi *Yesilova, Karamanli *Tefenni, Yari-Burdur, Denizli'de
kullanildig1 goriilmektedir.

Alactk sekliyle ‘yaylaya kurulan hasir bir ¢esit c¢adir’ anlamida
Afyonkarahisar, Isparta'da; ‘cul veya keceden yapilan c¢adir’ anlaminda Bunak
*Tefenni-Burdur, Yakabag, Dont, Ceylan *Fethiye-Mugla'da; ‘gé¢ebe cadirlarinin
tizerine konan egri aga¢, egilmesi kolay agac¢ siirglinii’ anlaminda Kizilca *Hadim-
Konya, Karadere *Anamur -icel'de; ‘bostan korkulugu’ anlaminda Sabanozii
*Polatli-Ankara'da; ‘ormandaki kii¢iik diizliik, agag¢siz yer’ anlammnda *Unye -
Ordu'da; ‘viicuttaki ¢cok kiigiik leke’ anlaminda * Afsin-Maras'ta; ‘apagik, agik kalan
yer’ anlaminda Derecine *Sultandagi Afyon'da; ‘cardak, basit barmak, kuliibe’
anlaminda Kizilhamza *Ortakéy-Corum, Van, Afsar, Pazaroéren *Pmarbasi
Kayseri'de; ‘aga¢ gtime, c¢adir’ anlammda Kitahya ve yoresinde kullanildigi

goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
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Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz alacuk s6zctugi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

2. Andak:

Andak sozcuglinli Mesihi Divani'nda tespit edilen orneklerde gormek
miimkiindir:

Biri hallacdur ki olmis Hiiseyn-ism

Atilmis penbediir san andagi cism (S. 152) beytinde andag s6zciigiiniin ‘o’
anlaminda kullanildig1 goriilmektedir.

Sen kadar tasvir yazmaga uraydi Mani laf
Tapdugum Tafir1 haki andak bozardum siiretin (G. 188/3) beytinde andak

s0zcligiiniin ‘hemen, derhal’ anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildigi goriilmektedir.

Andag sozcugii zamir ve teg edatinin eklesmesiyle olusmustur. Bu durum
zamir n’si ile saglanmaktadir. Yapmnim eklesmeden 6nceki kullanimi1 da ‘aning teg,
ani teg, muni teg, sini teg’ orneklerinde oldugu gibi ilgi durum eki iledir. Bu yapinin
eklesmis sekillerinin kullanimi giderek artmis ve edat olarak kullaniminin 6niine
gecmistir. Antag seklindeki /n/ biiyiik olasilikla ilgi durumunu belirtmektedir ancak
zamanla bu islevini kaybederek zamir n’si islevi kazanmistir. Bugiin Tiirk
lehgelerinde teg ‘gibi’ edatinin eklesmis sekillerinin esitlik durum eki olarak
kullamildig: goriilmektedir (Ozdemir, 2017: 22-26). Fakat antag seklindeki /n/ sesinin
aslinda ilgi durum ekinin kaliplasmis sekli oldugu goriilmektedir. Ozdemir’in verdigi
muntag orneginde /n/ ilgi durum eki, zamir n’si olma siirecini tamamlamis olup teg
edatinin ses uyumuna girerek —dag esitlik durum ekine doniistigli goriilmektedir.
Aning teg/ am teg/ anteg sekli de yapmin igi ekiyle kurulmus olduguna isaret
etmektedir (Ozdemir, 2019: 154-165).

Koktiirkge doneminde ‘onun gibi, oyle’ (Tekin, 2003: 121); Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde ‘boyle, Oyle, onun gibi’ (Eraslan, 2012: 248); Karahanl
Tiirkgesi doneminde ‘Oyle, evet dyle, o sekilde; tstelik, ayrica’ (Akgatas, 2009: 15);
Harezm Tiirkcesi doneminde ‘6yle’ (Sagol, 1993: 520); Cagatay Tiirk¢esi doneminde
“onun gibi, dyle” (Argunsah, 2013: 371) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘gibi’ anlamina gelen teg/-deg edatinin

‘anufi teg’ seklinde zamirle kullanimi goriilmektedir (Timurtas, 2012: 103).
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Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde andak sozctuginiin Kirgiz Tiirkgesinde
anday ‘oyle’ seklinde kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 683).

Teg/-deg edatinin zamirlerle olan kullaniminda mundag sekli de dikkat
cekicidir. Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde muntag sozctuginiin ‘boyle, soyle, bu
sekilde, bunun gibi’ anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir (Eraslan 2012: 589).
Karahanli Tiirkgesi doneminde mundag/muntak sozciigliniin  ‘boyle, boylece,
mademki’ anlamlarmda kullanildig1 goriilmektedir (Usenmez, 2006: 312). Cagatay
Tirkgesi doneminde mundag sozclugiiniin  ‘boyle’ anlammda kullanildig:
goriilmektedir (Eckmann, 2017: 123).

Tarama Sozliigii’nde andak seklinde karsimiza ¢ikan sozciik ‘hemen, o anda,

derhal; o kadar’ anlamlarina gelmektedir (Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Sozin isiden kulak kendiiden gitti andak
Ciimle goniiller mutlak sadak dedi biirhana (Yunus. XIII-XIV. 22)

Emr kildi kazdilar handak revan
Kestiler bas doktiiler andak revan (Muham. XV. 179)

Derleme Sozliigii’nde ‘ondan sonra’ anlamima gelen andak sozctgliniin
*Sogit-Bilecik’te kullanildigi goriilmektedir (Der. Sz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirkge Sozliik’te rastlayamadigimiz andak sozctigi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T.S6z, E.t: 11.03.2019).
3. Biregii:

Biregii sozcuglinii Mesihi Divani’nda tespit edilen Orneklerde gormek
miimkiindiir:

Zulfiifi beni esir-i zenahdan idem dimis

Kazmak reva midur biregiiye bu resme ¢ah (G. 205/4)

Biregii macnisini besleme kim

Macnide ol haram-zade olur (M. 6/2) beyitlerinde biregii s6zciigiiniin ‘birisi’
anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde rastlayamadigimiz biregii sozciigiiniin Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde ‘biri, her biri’ (Eraslan, 2012: 559); Karahanli Tirkgesi
doneminde ‘biri, birisi, herhangi biri’ (Usenmez, 2006: 160); Harezm Tiirkgesi
doneminde ‘bir kimse, herhangi bir fert” (Sagol, 1993: 572); Eski Anadolu Tiirkgesi
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doneminde ‘bir kimse, baskas1’ (Dil¢in, 1983: 35) ve Cagatay Tiirk¢esi doneminde
‘biri, birisi’ (Erbay, 2008: 117) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Eski Kipgak
Tiirk¢esi doneminde biregii sdzciigiiniin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’'nde biregii (biregi) seklinde karsimiza c¢ikmakta ve ‘bir

kimse, bagkas1’ anlamina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Kimesne bir giin anun ol miibarek agzindan
Isitmedi biregii hakkina yavuz nefrin (Yiiz. Ha. XIV. 279)

Kendi aybin géremez bir pilcesin
Bireginiifi gozetir bir kilcasin (Delil. XV. 96)

Derleme Sozliigii’'nde biregii sozctigiiniin kullanimima rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz biregii sozctuigl eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

4. Birle:

Birle sozcugiinii Mesihi Divani'nda tespit edilen Orneklerde gormek
miimkiindiir:

Tutalum ni*metiiif stikrine dil samit imis
Her kilum hal dil birle degiil mi giiya (K. 1/9)

Tarf-1 Giilsen ntir-1 Ahmed birle mal-a-maldur

Sebzeler anda sahabe lale hayru’l-aldur

Hey Muhammed timmeti vakt-i huztr-1 haldur

Ays u niis it kim gecer kalmaz bu eyyam-1 bahar (Mrb. 11/2)

Halifitifi devrinde ruhsarufila hos-demdiir goiiil
Kim harifi birle olur ademe tag iisti bag (G. 118/3)

Ey goziim sakkas1 ab-efsan olursaii tafi mi1 kim

Pak olur cariib-1 miijgan birle ol meydan-1 hiisn (Mengi, 2012: 223)
beyitlerinde birle sodzciigiinin ‘ile’ anlaminda dort (4) oOrnekte kullanildig:
goriilmektedir.

Birle sozcugli Koktiirkce doneminde ‘ile, birlikte’ (Tekin, 2014: 131); Eski
Uygur Tiirkcesi doneminde ‘ile, beraber, birlikte’ (Eraslan, 2012: 559); Karahanh
Tirkgesi doneminde ‘ile, birlikte’ (Usenmez, 2006: 160); Harezm Tiirkgesi
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doneminde ‘ile’ (Sagol, 1993: 573); Eski Kip¢ak Tiirk¢esi doneminde ‘ile, birlikte’
(Karaatl vd. 2007: 32); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘beraberlik’ (Timurtas,
2012: 104); Cagatay Tiirkcesi doneminde ‘ile’ (Eckmann, 2017: 125) anlamlarinda
kullanildig1 goriilmektedir.

Tarama Sozliigii’'nde birle s6zciigi ‘ile’ anlamina gelmektedir (Tar. Sz, E.t:

11.03.2019).

Buyurdu Yusuf ekin ¢ok ektiler
Vakti geldi bas birle dirdiler (Yuz. Seyd. XIII. 56)

Od ile geldi bile dort tiirii dat
Sehvet ii kibr ii tama * birle haset (Yunus XIII-XIV. 2)

Evvel bir yesil cevher yaratti, yer gok tabakalarindan ulu andan ol cevhere
heybet nazari birle bakti (Enb. XIV. 5)

Derleme Sozliigii’nde ‘zaman’ anlamma gelip fiillerin sonunda taki gérevinde
kullanilan s6zciigiin *Turgutlu-Manisa’da kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t:
11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz birle sozciigi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
5. Biti:
Biti sozclugiinii Mesihi Divani 'nda tespit edilen 6rnekte gormek miimkiindiir:

Gtinah-cevr ile bitiler karaligma
Yeter delil giizeller yiizinde hatt-1 siyah (G. 204/3) beytinde biti sdzciigliniin

‘yaz1’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig: gériilmektedir.

Bitig sozciigi etimolojik olarak incelendiginde biti- kokiinden geldigi
goriilmektedir. Clasoun sozciiglin anlamimi ‘yazit, kitap, mektup, belge’ olarak
vermektedir (Clauson, 1971: 303). Koktirkce doneminde bitig ‘kitabe, yazr’
(Tekin,2014: 131); Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde ‘yazi, mektup, metin’ (Eraslan,
2012: 560); Karahanli Tiirkgesi doneminde biti ‘semavi kitaplardan birisi’, bitig
so6zciigiiniin de ‘kitap, mektup, kutsal kitap, Kur’an-1 Kerim’ (Usenmez, 2006: 161);
Harezm Tiirkgesi doneminde bitig ‘mektup, amel defteri, kitap, masal, efsane’

(Sagol, 1993: 576); Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde biti/bitig ‘kitap, yazi, mektup’
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(Karaatli vd. 2007: 33); Eski Anadolu Tirkg¢esi doneminde biti/bitik ‘mektup,
yazilmis sey; defteri-i amal, senet, belge’ (Dilgin, 1983: 36) ve Cagatay Tirkgesi
doneminde biti ‘mektup’ (Atalay, 1970: 130) anlamlarinda kullanildig:
goriilmektedir.

Tarama Sozliigii’nde biti sozciigli ‘mektup, yazilmis sey; defteriamal; senet,

belge’ anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Bir biti yaz Misr’a varsin bir kisi
Soylesin anda ana iigbu isi (Yuz. Seyd. XIII. 24)

Muhammed iimmetinin bitilerin ak kilgil (Tebareke. XIV. 24)

Gelin ana yazimiz hem bir biti
Muhkem olsun aramizda bu sati (Yuz. Seyd. XIII. 15)

Derleme Sozliigii’nde ‘defter’ anlaminda Afyon; Tag¢in *Biinyan-Kayseri’de;
‘mektup’ anlammda Cebel *Egirdir-Isparta; Yenipazar-Aydm; Izmir; Tiirkistan,
Zonguldak; *Besiktas-Istanbul; Corum; Ankara’da; ‘kitap’ anlaminda *Lapseki-
Canakkale; *Niksar-Tokat’ta; ‘forma, kitap parcasi’ anlammda Ahirkdoy *So6giit-
Bilecik’te; ‘muska’ anlaminda Cankiri’da; ‘vesika, vekaletname, senet, kart, kimlik
clizdani, tezkere’ anlaminda Sabanodzii *Polatli-Ankara’da; ‘yazman’ anlaminda
*Osmancik-Corum’da kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz biti sozciigii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

6. Bolay ki:

Bolay ki sozcugiinii Mesihi Divdani'nda tespit edilen orneklerde gormek

miimkiindiir:

Bolay ki top olam diyti esbiifi kotazina
Kendiiyi vay ki zeyn ider ¢arh-1 hile-kar (K. 17/36)

Kilur diisnam her dem katliime yar
Duas1 ola bolay ki miicerreb (G. 16/3)

Ald1 eline tir-i kaza vii keman ecel
Bolay ki beni eyleye ya Rab nisan ecel (G. 147/1)
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Bolay ki derleyem diyii budur ortiindiigin kat kat
Ki kendiiye sovuk sovuk aldurup olmis na-tiivan gonca (G. 213/2)

Stinbiil gemende sane-i ziilfiifie resk ider

Bolay ki bad-1 subh irisiip am1 taraya (G. 246/3) beyitlerinde bolay ki
sOzcligiiniin ‘ola ki’ anlaminda bes (5) ornekte kullanildig1 goriilmektedir.

Bolay ki sozctuginiin okunusu ile ilgili tartismalar vardir. Tiirkiye’deki
arastirmalarin ¢ogunda bolay ki seklinde ele alinan sozciik Aziz Merhan tarafindan
bulay ki seklinde okunmaktadir. Merhan sozciigii yap1 bakimindan incelediginde
bu+lay seklinde vermektedir. Merhan’a gore buradaki bu kokii isaret zamiri, +/ay eki
de ‘gibi’ anlami veren ektir. Bu durum neticesinde sdzctiglin ‘bunun gibi’ anlamina
geldigi belirtilmektedir (Merhan, 2016: 65-68).

Koktirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi doénemlerinde
rastlayamadigimiz bolay ki sozcugliniin Harezm Tiirk¢esi doneminde bolgay kim
‘belki, miimkiindiir ki, umulur ki’ (Sagol, 1993: 5809; Eski Kipgak Tiirk¢esi
doneminde bolkay ‘ola ki, belki’ (Karaatli vd. 2007: 34), Eski Anadolu Tirkcesi
doneminde bolay ki, bola kim, bolay ki, bolay kim ‘ola ki, belki, insallah’ (Dil¢in,
1983: 37) ve Cagatay Tiirkgesi doneminde bolgay ‘ola’ (Kagalin, 2011: 372)
anlamlarinda kullanildig1 gorilmektedir. Bolay ki sozciigii Dogu Tirkgesinin bir
ozelligidir. Mesihi tarafindan bu sézciigiin kullanim1 olduk¢a dikkat ¢ekicidir.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde sozctligiin Karayim Tiirk¢esinde buley
‘boyle, bu suretle, boylece’; Kumuk Tiirk¢esinde bulay ‘boyle’; Karagay-Balkar
Tirkgesinde bilay, bulay ‘boyle’; Kazak Tiirk¢esinde bulay ‘boyle’; Kazan-Tatar
Tiirkgesinde bulay, bolay ‘boyle’; Baskurt Tiirkgesinde bilay, bulay ‘boyle’ seklinde
kullanildig1 goriilmektedir (Merhan, 2016: 66-67).

Tarama Sozliigii’nde bolay ki (bola kim, bolay ki, bolay kim) s6zciigii ‘ola ki,
belki, ingallah’ anlamlarma gelmektedir (Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Iletin anm atama kim sevine
Aglamaktan ol bolay ki avina (Yuz. Seyd. XIII. 89)

Geri feryat ede bu gez beni kon
Bolay ki ala idi taliim én (Yunus XII-XIV. 30)
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Derleme Sozliigii’nde bolay ki sozctuigliniin ‘bari, keske, hi¢ olmazsa, dyle ise’
anlamlarinda Kilkis-izmir, Manisa, *Susurluk-Balikesir, *Kesan-Edirne, Konyar,
Katransa *Kayalar, Selanik’te kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz bolay ki sozcugl eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

7. Burtar-:

Burtar- so6zcugiini Mesihi Divani'nda yiizin burtar- seklinde tespit edilen
orneklerde gormek miimkiindiir:

Dest-i gevher-pasufia nice miisabih ola ¢iin
Bir ata idince bifi kez burtarir yiizin gumam (K. 4/31)

Keff-1 diirer-efsanufia ebr 6ykiine mi kim
Bifi kez yiizini burtarir idince bir i°ta (K. 16/24)

Burtarmasun igen yiizini rind-i cam-kes

Kim merhaba-y1 yar ile gelmez sarab telh (G. 30/3) beyitlerinde sozciigiin
‘yliziinti burustur-" anlaminda ti¢ (3) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.

Koktirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi doénemlerinde
rastlayamadigimiz burtar- sozctiigli Harezm Tirkcesi doneminde ‘kaslarimi cat-,
suratini as-’ (Sagol, 1993: 587); Eski Kipg¢ak Tiirk¢esi doneminde ‘burustur-’
(Karaatl vd. 2007: 38); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde burtar-, yiiz purtar-, ygz
burtar- ‘yuziini burustur-, burus-’ (Dil¢in, 1983: 41) anlamlarinda kullanildig:
goriilmektedir. Cagatay Tiirk¢esi doneminde s6zciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde yiiz purtar-, yiiz burtar- seklinde karsilastigimiz sézciik

‘yiiziinii burustur-; burus-" anlamlarma gelmektedir (Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Yiizin burtarp dedi Nakkas’a hay
Ohu attin u gizledin ahi yay (Stih. XVI. 168)

Ates tesiriyle ¢ekilip burtarmis deri ve bir veca‘ ve mihnete ugramis adem

gibi (Birh. XVIII-XIX. 182)

Derleme Sozliigii’'nde ‘surat as-, burtar-’ anlamlarinda *Sebinkarahisar-
Giresun; Agrakas *Susehri-Sivas’ta; ‘alin ve yiiz burustur-’ anlammda Izmir’de

kullanildig1 goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
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Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz burtar- sozcugl eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).
8. Depre-/Depret-:

Depre-/depret- sozcuglnlii Mesihi Divani 'nda tespit edilen 6rneklerde gormek
miimkiindiir:

Gehvare-i ademde iken Isi-yi femiifi
Her dem tekelliim eylemege deprediir lisan (K. 2/14)

Medhini yad itmese kumri ¢enar u servden
Deprediir {istine berg-i bidden hancer nestm (K. 10/13)

Dest-1 ahum nitekim depretdi carhufi halkasn
Olmad1 bu sa’il-i eskiime bir dem feth-i bab (G. 11/3)

Deprediigince ziilfuifii virtir Mesthiniifi
Omr-i azizini yele yek-pare mirvaha (G. 237/7) beyitlerinde sozciigiin

‘kimildat-, harekete gegir-’ anlamlarinda dort (4) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
Koktirkce doneminde rastlayamadigimiz depre-/ depret- sdozctuigliniin Eski
Uygur Tirkcesi doneminde tepre- seklinde ‘hareket et-’ (Eraslan, 2012: 608);
Karahanli Tiirk¢esi doneminde ‘kimilda-, hareket et-> (Usenmez, 2006: 400);
Harezm Tirkcesi doneminde tepret- seklinde ‘sallan-, silkele-, hareket ettir-,
kimildat-> (Sagol, 1993: 929); Eski Kipcak Tiirk¢esi doneminde depret- (tebret-,
tepred-, tepret-, tipret-) seklinde ‘hareket ettir-, kimildat-’> (Karaatl vd. 2007: 59);
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde depret- seklinde ‘titret-, yerinden oynat-, tahrik
et-, kimildat-, harekete getir-, sars-> (Timurtas, 2012: 287) anlamlarinda kullanildig:
goriilmektedir. Cagatay Tiirk¢esi doneminde s6zciigiin kullanimina rastlayamadik.
Tarama Sozliigii'nde depret- sozciigii ‘kimildat-, sars-, harekete gegir-’

anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Dudagin depretti Yusuf soyledi
Allah anmi gerii biitiin eyledi (Yuz. Seyd. XII. 30)

Esen olduk¢a basim depredem kol
Ayagimdan gerek kim yprana yol (Isk. XIV. 196-1)



106

Derleme Sozliigii'nde debret- seklinde karsimiza ¢ikan, ‘hareket ettir-,
kimildat-> anlamima gelen sozciigiin *Suhut-Afyon ve Giresun’da kullanildig:
gorlilmektedir. Sozciigiin depert- sekliyle de *Simav-Kiitahya, Nigde ve Konya’da
kullanildig1 goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz depre-/depret- sozcug eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).
9. Dirgiir-:

Dirgiir- sozcuglinli Mesihi Divani’'nda tespit edilen oOrneklerde gormek

mumkiindiir:

Lebiifi dirgiirmege canlar viriirken
Gozuf katlime her dem niyet eyler (G. 65/5)

Hey derdmend dirgiireyin mi seni didiifi
Bunin gibi latifeyi ko adem o6ldiiriir (G. 91/4)

Ben kulini sag koyup gayriy1 katl itdi nigar

Ah kim anlar1 dirgiireyin oldiirdi beni (G. 251/5) beyitlerinde dirgiir-
sozclgiiniin ‘dirilmek’ anlaminda ti¢ (3) 6rnekte kullanildigi goriilmektedir.

Dirgiir- sozctuglniin Koktiirkge doneminde firgiir- seklinde ‘dirilt-> (Gabain,
1988: 59); Eski Uygur Tirkcesi doneminde ‘dirilt-" (Eraslan, 2012: 610); Karahanlh
Tiirkgesi doneminde ‘dirilt-> (Usenmez, 2006: 409); Harezm Tiirk¢esi doneminde
‘dirilt-, canlandir-, hayat ver-’ (Sagol, 1993: 938); Eski Kipcak Tiirk¢esi doneminde
tirgiiz- (tirgiz-, tirkir-, tirkiz-) seklinde ‘dirilt-, canlandir-> (Karaatl vd. 2007: 277);
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde dirgiir-, dirgir-, diriir- ‘dirilt-, ithya et-> (Dilgin,
1983: 69); Cagatay Tiirk¢esi doneminde tirgiiz-, tirkiiz- ‘hayat ver-, can ver-,
canlandir-’ (Y1ilmaz, 2016: 393) anlamlarinda kullanildig1 gériilmektedir.

Tarama Sozliigii'nde dirgiir- sozcugii ‘dirilt-, ihya et-> anlamlarma

gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Oldiiren ol, dirgiiren ol, Yunus imdi Hak ile ol
Isi bigi dirgiire olmiisleri (Ga. XIV. 237)

Derleme Sozliigii’nde dirgiir- sdzciigiinin kullanimina rastlanilmamaktadir

(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).



107

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz dirgiir- sozcugl eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

10. Ir-:

Ir-  sOzcuginii Mesihi Divani'nda tespit edilen Orneklerde gormek
miimkiindiir:

Irllmaz smeden fikri rakibiin
Ki olur kafir cehennem igre labig (G. 24/3)

Beifizer ol Hind hekimine seha kasufi kim
Bas1 ucindan mrilmaz bu iki hastelertini (G. 128/4)

Didiim goziim yasm irmak idip irma isigiifiden
Giilup ol serv-kamet didi ben bizaram irmakdan (G. 192/4)

Deiiizde yuriidiigin Hizr1 bildiim andan kim

Inlmadi hat-1 sebziiii bu ¢esm-i giryandan (G. 195/5) beyitlerinde 1r-
sOzcligiiniin ‘ayril-> anlamimda dort (4) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.

Koktiirkce doneminde irak seklinde karsimiza ¢ikan sozciik ‘wrak, uzak’
anlamina anlamina gelmektedir(Tekin, 2014: 141). Sozctgiin Eski Uygur Tiirk¢esi
doneminde wrat- seklinde ‘uzaklastir-, ayril-, terk et-’ (Eraslan, 2012: 571); Eski
Kipgak Tiirkgesi doneminde rak- seklinde ‘uzaklas-> (Karaath vd., 2007: 101); Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminde i~ seklinde ‘wrak et-, uzaklastir-> (Timurtas, 2012:
294) anlamlarinda kullanildig: goriilmektedir. Karahanl Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi,
Cagatay Tiirkcesi donemlerinde sozciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozligi’nde - sozcligi ‘ayir-, ciida kil-; ayril-, geg-, uzaklas-’

anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Aningiin dost yiiziinden goziin irmag
Buguk saat bu ansuz hi¢ dem urmaz (Yunus. XIII-XIV. 36)

Gegen gece candan urip gitmisem

Igen korkuben gey wrip yatmisam

Bana anca zahmet degil idi az

Bir is oldu kim kilimazam namaz (Sith. XIV. 211)

Derleme Sozliigii’nde ‘uzaklastir-, ayir-, kov-" anlamlarina gelen soézciigiin

Giiney *Yesilova-Burdur, Izmir ve cevresi, *Savastepe-Balikesir, Tokat-Eskisehir,
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Samsun, *Merzifon ve kdyleri-Amasya, *Artova-Tokat, Kuzkoy *Unye-Ordu, Afsar
Asireti, Pazar6ren *Pmarbasi-Kayseri, *Bor-Nigde, Civanyaylagi *Mersin, *Silifke-
Icel, Ceylan *Fethiye, Yerkesik-Mugla’da kullanildig1 goriilmektedir. ‘Ayir-’
anlaminda Golkonak *Sarkikaraagac-Isparta, *Kula-Manisa’da da kullanildigi
goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz - sozciigi eskicil bir 6zellik
kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

11. igen:

Igen sozciigiini Mesihi Divami'nda tespit edilen orneklerde gormek

mumkiindiir:

Devletiimiifi defterin diirme igende ey felek
Yohsa defterdara vallahi iderven arz-1 hal (K. 13/11)

Igende ahumuz almasun ol yar
Od ile penbeniiil ne oyuni var (S. 153)

Zilfiifie karsu beni izarufl ne hos yakar
Ahsama karsu hod igen olmaz giinesde tab (G. 13/1)

Burtarmasun igen yiizini rind-i cam-kes
Kim merhaba-y1 yar ile gelmez sarab telh (G. 30/3)

Zahida 6gme ol cihan igen
Gor e bu da ne hosea alemdiir (G. 63/2)

Zilfufii yigma Mesthi miistmendiifiden igen
Kim o miskin dahi seniifi ayagufi topragidur (G. 94/7)

Ey Mesiht askuia igende magriir olma kim
Sen degiilsin yalufiuz alemde ser-gerdan-1 hiisn (G. 170/5)

Yetis rubsarmna irismedin ziilf
Igen eglenme kim giceludiir giin (G. 173/4)

Ref-1 burkac kil giile ki igende zibalanmasun
Serve arz-1 kamet it bir dahi ra’nalanmasun (G. 176/1)

Biiyliklenme igen ey tarem-i ¢carh
Der-i cananeden a‘zam degiilsin (G. 190/5)
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Dila tarilma igen ¢iin mukabil old1 hakufi
Hata vii macsiyetiifie ata vii magfireti (G. 261/5)

Kilmasun arz saba bafia heva-darhigi
Satmasun bize igende bu haridarligi (G. 268/1)

Kaba ile kisi fahr itmesiin kim

Dil-averler igen sevmez karay1 (G. 273/2) beyitlerinde igen sdzciigliniin ‘cok’
anlaminda on {i¢ (13) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi doénemlerinde
rastlayamadigimiz igen sézciigiiniin Harezm Tiirk¢esi doneminde ifien ‘¢ok, pek ¢ok’
(Tokay, 2017: 443), Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde ifien (igen, iken, inen) ‘gok,
en, pek’ (Karaath vd. 2007: 112), iften “; Eski Anadolu Tirkcesi doneminde ‘pek,
cok, o kadar’ (Timurtas, 2012, 295) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Cagatay Tiirkcesi doneminde sozciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde igen (igen, igende, igende, igin) seklinde karsimiza
cikan sozcik ‘¢cok, gayet, pek, ziyade, daha ziyade’ anlamlarma gelmektedir (Tar.
Soz, E.t: 11.03.2019).

Bize bizden ulular igen iyi hulular
Sol iyi amelliler haber soyle der gider (Yunus. XIII-XIV. 334)

Ben igen zaifin, yiiz kamgi gotiiriimezin (Yiz. Ha. XIV. 209)

Derleme Sozliigii’nde ifien s6zcligiiniin kullanimma rastlanilmamaktadir (Der.
Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirkge Sozliik’te rastlayamadigimiz igen sozctugii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
12. ilisir:

Ilisir sézcligiinii Mesihi Divdanmi'nda tespit edilen 6rneklerde gormek
mimkiindiir:
Terk eylemek bu alemi asan idi veli

Fi’l-ciimle yar gamzesidiir ilisiriimiiz (G. 101/2)

Sehriifide kim tururdi sentiifi ey kast keman
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Peykan-1 twrifi olmasa ger ilisirimiiz (G. 102/2) beyitlerinde ilisir
sozcligiiniin ‘ilisik, alaka’ anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildigi goriilmektedir.

Tirkcenin tarihi donemlerini inceledigimizde Koktiirkge doneminde
rastlayamadigimiz sozciik Eski Uygur Turkcesi doneminde i/- ‘ilistir-> (Eraslan,
2012: 572); Karahanl Tiirkcesi dosneminde i/- “ilis-, baglant1 kur-" (Usenmez, 2006:
229); Eski Kipgak Tiirkcesi doneminde i/- ‘deg-, dokun-, ilis-, tut-’> (Karaath vd.
2007: 109); Eski Anadolu Tirkcesi doneminde ilisir ‘ilisik, alaka’ (Dilgin, 1983:
115); Cagatay Tiirk¢esi doneminde il- ‘ilis-, bent et-, goziine ilistir-, iltifat et-’
(Kagalin, 2011: 947) anlaminda kullanildig1 goriilmektedir Sozciigiin kullanimina
Harezm Tiirk¢esi doneminde rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde ilisir sozciigi ‘ilisik, alaka’ anlamma gelmekte olup
yukarida andigimiz beyit tanik olarak verilmistir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Derleme Sozliigii’nde ilisir sozciiginiin kullanimina rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz iligir sozcigi eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
13. fit-:

[lt-  sozcuginii Mesihi Divdni'nda tespit edilen oOrneklerde gormek
miimkiindiir:

Dehan-1 yar1 yiiri yok hesabina say kim

Adem diyarma iltiir seni ol emr-i muhal (K. 9/8)

Kabre iletdiim hayal-i haliifii

Daneyi iltiir nite kim hake mur (G. 45/5) beyitlerinde i/t- s6zctigiiniin ‘ilet-’
anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir

[It- s6zctgiiniin Koktiirkge doneminde ‘alip gotiir-> (Tekin, 2014: 144); Eski
Uygur Tirkcesi doneminde ‘gotiir-> (Eraslan, 2012: 573); Karahanl Tiirkgesi
doneminde ‘ilet-, gotiir- (Usenmez, 2006:230); Harezm Tiirkgesi dsneminde ‘gider-,
ortadan kaldir-, izale et-> (Sagol, 1993: 671); Eski Kipcak Tiirk¢esi doneminde ‘ilet-,
gotiir-, ulastir-> (Karaath vd. 2007: 110); Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde ‘ilet-,
gotiir-> (Timurtag, 2012: 296) anlamlarinda kullanildig1r goriilmektedir. Cagatay

Tiirk¢esi doneminde sdzciigiin kullanimina rastlayamadik.
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Cagdas Tiurk lehgeleri incelendiginde Baskurt Tiirk¢esinde iltiv ‘ilet-’; Tatar
Tiirkgesinde ilti ‘ilet-" seklinde kullanildigi goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 380).
Tarama Sozliigii’nde ilt- sdzciigii ‘gotiir-, yerine ulastir-, eristir-’ anlamlarina

gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Tarrar ger iltiirse hama rahti revadur
Ctin kafilede bir kisi bidar bulunmaz (Nesimi. XVI1. 20)

Derleme Sozliigii’nde ilt- s6zcligiiniin kullanimina rastlanilmamaktadir (Der.
Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz ilt- sozcugl eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
14. Irgiir-:

Irgiir- sdzcuginii Mesihi Divdani'nda tespit edilen orneklerde gormek
miimkiindiir:
Tig-1 ¢engaliyle baz irgiirmesiin diyii zarar

Miirg-1 mazliima zirihlar giydiiriir ahdiifide dam (K. 4/23)

Vaslufia irgiiriip bizi mehciir itme ¢iin
Bade’s-sefaa olmaz imis mii’mine azab (K. 7/22)

Midhatufi goklere irgiirse Mesihi ne ola ¢iin
Nerdiiban ald1 afia isbu sutiir-1 es ar (K. 8/42)

Bahar-1 6mr-1 adiifia hazan irgiiriiben
Vire muradufit Hak bi’1-gudiivvi ve’l-asal (K. 9/42)

Irgiirelden goklere kuhl-1 gubar-1 rahuiii
Eylemisdiir mihr i mahufi didesin enver nesim (K. 10/19)

Ne halel vire zamiriifie dem-1 berd-1 adu
Sem¢1 hiirside ziyan irgiire mi bad-1 seher (K. 15/12)

Diyemezven kim bastt-i hake irgiir

Melekler vasfidur eflake irgiir (S. 34) beyitlerinde irgiir- sézciigliniin
‘ulastir- anlaminda sekiz (8) ornekte kullanildig1 goriilmektedir.

Irgiir- s6zciigiiniin Koktiirkge dosneminde irtiir- seklinde ‘eris-’ (Tekin, 2014,

144); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde irgiir- seklinde ‘ulastir-, eristir-’ (Timurtas,
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2012: 297); Cagatay Turkcesi doneminde irgiir- “gittigi yere kadar gétiirmek, sonuna
kadar gotiirmek’ (Erbay, 2008: 288) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Eski
Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi ve Eski Kipgak Tiirkeesi,
donemlerinde s6zciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii'nde eriir- (ergiir-, irii-, irgtir-, irgir-, ergin-) seklinde
karsimiza ¢ikan sozciik ‘ulastir-, eristir-> anlamlarma gelmektedir (Tar. S6z, E.t:

11.03.2019).

Siikr kildr Haka ol devlet issi
Iriirdii devlete akli bilisi (Yunus. XIII-XIV. 15)

Kulinin istedigin verir Calap
Irgiiriir her kim neye kilsa taleo (Ga. XIV. 125)

Derleme Sozliigii’nde irgiir- sozctgiiniin kullanimina rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirkge Sozliik’te rastlayamadigimiz irgiir- sozcugi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

15. irte:

Irte sozciigiinii Mesihi Divani'nda tespit edilen oOrneklerde gormek
miimkiind{ir:

Beniim su¢um sorilursa temamet
Birine dahi degmez irte nevbet (S. 21)

Ko bugiin hiisnine yar itsiin gurtr
Irte hatt1 gelicek yiizine ur (G. 45/1)

Ey Mesiht o giines yiizlii nigar1 her seb
Esk 1 ah asaga yukaru arar irteye dek (G. 138/5)

Nigaruil alnia kiblem didiim diin

Didi yiiziime dirsin irte bir giin (G. 173/1) beyitlerinde irte sdzctigliniin
‘yarm’ anlaminda dort (4) 6rnekte kullanildigi goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde kullanimina rastlayamadigimiz irte sézctigiiniin Eski
Uygur Tiirkgesi doneminde ‘yarin, sabah, erken’ (Eraslan, 2012: 574); Karahanh
Tirkgesi doneminde ‘erte, sabah’ (Usenmez, 2006: 233); Harezm Tiirkgesi
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doneminde ‘sabah’ (Hacieminoglu, 1997: 76); Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde
‘yarin, ertesi giin, sonra, seher vakti, sabah vakti’ (Karaatlh vd. 2007: 114); Eski
Anadolu Tiirkgesi doneminde ‘erte’ (Timurtas, 2012: 297); Cagatay Tiirkgesi
doneminde ‘yarm, sabah’ (Atalay, 1970: 47) anlamlarinda kullanildigi
goriilmektedir.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde irtd sekliyle Baskurt Tiirk¢esinde
‘sabah’; Tatar Tiirkgesinde °‘sabah’ (Ercilasun, 1992: 728-729) anlaminda
kullanildig1 goriilmektedir.

Tarama Sozliigii’'nde erte (irte) seklinde karsimiza ¢ikan sozciik ‘ertesi,
gelecek, sabah, safak sokme zamani, yarin’ anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t:

11.03.2019).

Bir gece yatur iken ol diis goriir
Irte turur ant Ya’kub’a sorur (Yuz. Seyd. XIII. 2)

Ibrahim gece irteye degin uyumadi degin uyumadi (Tebareke. XIV. 27-2)

Derleme Sozliigii'nde ‘giindiiz’ anlamma gelen sozciigiin Bogriidelik
*Cihanbeyli- Konya’da; ‘karanlik, gece’ anlaminda da Kosker-Kirsehir’de
kullanildig1 goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz irte sozciigii eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

16. Issi:

Issi sozctigiinii Mesihi Divdni 'nda tespit edilen drnekte gormek miimkiindiir:

Yiiri var ihtiyarufila Mestht

Yine issine teslim eyle canufi (G. 136/6) beytinde issi sozcligiiniin ‘sahip’
anlaminda bir (1) ornekte kullanildig1 goriilmektedir.

Tirkcenin tarthi donemlerini inceledigimizde Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde is, issi sozctigliniin ‘sahip, malik’ anlaminda kullanildig1 goriilmektedir
(Dilgin, 1983: 117).

Tarama Sozliigii'nde is seklinde karsimiza ¢ikan sozciik ‘sahip, malik’

anlamina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).
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Imdi dinle isitin iisbu sozii
Ol Zeliha Magrip issiniit kizi (Yuz. Seyd. XIII. 22)

§iikiir kildi Haka ol devlet issi
Iriirdii devlete akli bilisi (Yunus. XIII-XIV. 15)

Derleme Sozliigii’nde issi sozctigliniin kullanimina rastlanilmamaktadir (Der.
Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz issi sézciigi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

17. Kanda/Kani/Kangu:

Kanda/kani/kang: sozciklerini Mesihi Divdni’nda tespit edilen O6rneklerde

gormek miimkiindiir:

Kanda ise bir gice arz-1 cemal eyler diyt
Nazir olmislardi magribden yafia hep has u am (K. 4/9)

Altun tskiifli silah-darufi durur hiirsid kim
Kanda gitsefl gotiirtir yanufica tig-1 zer-nisan (K. 5/19)

Kande ragbet yok nite giiya ola tiiti-i tab®
Hi¢ elhan ide mi biilbiil ¢iin ola berd i sir (K. 11/23)

Ciinki dilber yakmadi cevr odma asiklari
Yir it gok ya kandan oldi piit-serar u piir-duban (K. 14/5)

Kat1 gofiiillii sanemlerle ¢alisur esk-1 cesm
Kanda ise taslar ile doginiir ab-1revan (K. 14/26)

Kanda ki cemcolup ide mey sohbetin bular
Ol meclis i¢re gozleriimi iki cam kil (S./ih. 4)

Ussaka kandahguii ider kebkebiifi ayan
Sol necmler gibi ki ola azmislara hiida (G. 3/3)

Zahm-1 tirifi agmasa kutlu kapu
Goiiliime kandan irtirdi feth-1 bab (G. 13/5)

Suftyi gor ki irigeniifi aybini ¢eker
Her kanda diiiler isem ani1 sozi kiillt ayb (G. 15/3)
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Hatt-1 lebtifile irdi yine canuma gubar
Her kanda ise fitneye ba‘is sarab olur (G. 43/2)

Vay ki oper leb-i canan1 Mesihi ol hal
Casnigir olur kanda ise kanda meges (G. 103/8)

Strin lebiifide goreli hal-1 siyahuii
Gorseil te’errukini ki kanda ugar meges (G. 104/3)

Ladufide halifie kilalidan nazar meges
Gorseil seha zevalini kanda ucar meges (G. 105/1)

Raht-1 aklufi basina su koydi bu seylab-1 agk
Kanda ise galib olur seyh-i akla sab-1ask (G. 122/1)

Kanlu yasumdan itsefi afia giisvaruni
Kanda olur o defli giizel ab-dar la°l (G. 143/2)

Ey Mesihi komadi su gibi herca’1ligin
Kanda kim bir serv-kad gorse afia akar gofiil (G. 145/5)

Kanuma girdiik¢e akidur goziimiifi yasini
Kanda ise kilicufi yiizi suludur dostum (G. 162/2)

Kat1 gofiiillii sanemlerle ¢alisur esk-1 cesm
Kanda ise taslar ile doginiir ab-1revan (G. 181/5)

Her dem salinur iki yafia bir kanad ile
Kanda ugar irem mi sanur yara mirvaha (G. 237/6)

Her zerre samit olup urur giil gibi kulak
Her kanda kim Mesihi-i biilbiil-kelam ola (G. 247/5) beyitlerinde kanda
sOzcligiiniin ‘nerede’ anlaminda yirmi bir (21) ornekte kullanildig1 goriilmektedir.

Zemane saltanatinda beka uman gorsiin
Ki kam Husrev Ui Dara vii Kayser u Tekfur (K. 19/23)

Kani ol asaf-1 sadr-1 a®zam
Kani ol tabl u alem hayl @i hasem (Tb. IV/1)

Kani ol ziibde-i erkan ki anufl
Cudina resk ider idi Hatem (Tb. 1V/2)

Ziilfifi orter yiiziifii gayret-i [slam kam
Dini setr eylemesiin di an1 Tmanuil i¢iin (G. 191/4)
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Kani ol alem ki lacliifi derdiime derman idi

Yiizui ile kiifr-1 ztlfiifi bafia din Tman idi (G. 254/1)

Yara bir tuhfe kan1 medh u senadan gayri

Afia 12’1k nem ola hayr duadan gayr1 (G. 284/1) beyitlerinde kani sdzciigliniin
‘hani” anlaminda yedi (7) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Kangi yafia gideylim kim ses-cihatum bagladi

Ol iki zulf 1 ol iki goz ile ol iki kas (G. 107/8) beytinde kang: s6zctigiiniin
‘hangi’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 gorilmektedir.

Tiirkgenin tarihi donemleri incelendiginde -KA4 ekinin yonelme, bulunma ve
ayrilma olarak ti¢ mekan i¢in kullanildig1 goriilmektedir. Bugiin eskicil bir 6zellik
kazanan ka kelimesinin bagka sekillerle bir araya gelerek olusturdugu soru zamiri
cekimlerini neredeyse tiim Tiirk lehcelerinde gérmek miimkiindiir. Ozdemir, bu
yapinin bugiin sadece Halag Tiirk¢esinde ka ‘nerede’ anlamiyla herhangi bir ¢ekime
girmeden kok halinde kullaniminin oldugunu belirtmektedir (Ayrmntili bilgi i¢cin bk.
Ozdemir, 2017: 17-21).

Tiirkgenin tarihi donemleri incelendiginde soru zamiri olarak karsimiza ¢ikan
ka kokiniin ¢ekimli sekilleri goriilmektedir: Koktiirkge doneminde kan: ‘hani,
nerede’, kantan ‘nereden’(Tekin, 2014: 147); Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde kan:
‘hani’, kanta ‘nerede’ (Eraslan, 2012: 576); Karahanlh Tiirk¢esi doneminde kacan ‘ne
zaman’, kali ‘nasil’, kang¢a ‘nereye’, kanda ‘nerede’, kayu ‘hangi, hani’ (Akalm,
1979, 167); Harezm Tiirk¢esi doneminde kayu ‘hangi’, kacan ‘ne zaman’, kani
‘hant’, kan¢a ‘nereye’, kanda, kayda ‘nerede, nereye’, kandin, kaydin ‘nereden’
(Eckmann, 2017, 19); Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde kanda ‘nerede’, kandan
‘nereden’, kangi ‘hangi’, kan: ‘hani’ (Karaath vd. 2007: 125); Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde kanda ‘nerede’, kandan ‘nereden’, kang: ‘hangi’, ‘hangi’, kani ‘nerede,
hani’, kanki ‘hangi’ (Timurtas, 2012: 299); Cagatay Tiirk¢esi doneminde kay ‘ne,
hangi, nere, hangi, nereye’, kaybir ‘hangisi’, kay sar: ‘ne tarafa’, kay saridin
‘nereden’, kayan ‘ne taraf, nereye’, kayanga ‘ne tarafa, nereye’, kayan kim ‘nereye
ki’, kayda ‘nerede’, kaydin-kaydan ‘nereden’, kaydag ‘ne cins, ne tarz’, kaysi-kayisi
‘hangi, hangisi’, kays: bir ‘hangi biri’, kayu-kay: ‘hangi’, kanda ‘nerede’, kandin

‘nereden’, kami ‘hani’, kagcan ‘ne zaman, nasil’, kacangaca ‘ne zamana kadar’,
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kandag-kandak ‘ne kadar’, kangi-kanki ‘hangi’ (Argunsah, 2013, 369) ¢ekimlerinin
kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde Baskurt Tirkcesi, Kazak Tirkgesi,
Kirgiz Tiirk¢esinde kayda ‘nerede’ (Ercilasun, 1992: 646); Tatar Tiirk¢esinde kayda
‘nerede’ (Ercilasun, 1992: 647); Baskurt Tiirk¢esinde kaya ‘nereye’, Kazak Tiirkg¢esi
ve Kirgiz Turkcesinde kayda ‘nereye’ (Ercilasun, 1992: 646); Baskurt Tirkcesinde
kayda, Kazak Tirkcesinde kdni, Kirgiz Tiirkg¢esinde kana, kayda ‘hani (nerede)’
(Ercilasun, 1992: 310); Ozbek Tiirkgesinde kani, Tatar Tiirkcesinde kayda ‘hani
(nerede)’ (Ercilasun, 1992: 311); Baskurt Tiirkcesi, Kazak Tiirk¢esi ve Kirgiz
Tiirkgesinde kays: ‘hangi’ (Ercilasun, 1992: 308); Tatar Turkcesinde kays: ‘hangi’,
Ozbek Tiirkcesi ve Uygur Tiirkcesinde kaysi ‘hangi’ (Ercilasun, 1992: 309)
cekimlerinin kullanildig1 goriilmektedir.

Tarama Sozliigii’nde kanda sozciigii ‘nerede, nereye’; kami sdozcugll ‘hani,
nerede’; kang: (kanki) sozcigii ‘hangi?’ anlamma gelmektedir (Tar. S6z, E.t:

11.03.2019).

Ol Zeliha soyle kim sevdi ani
Kanda varsa eydiirdii Yusuf kant (Yuz. Seyd. XIII. 29)

Sever idi Yusuf'u nidem ant
Geldi sordu Ya’kub’a Yusuf kani (Yuz. Seyd. XIII. 5)

Haberin ver bana dir bir soylegil
Kankai ildensin hikayet eylegil eylegil (Yuz. Seyd. XIII. 45)

Derleme  Sozliigii'mde  kanda/kani/kang:  sozciiklerinin - kullanimma
rastlanilmamaktadir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz kanda/kani/kangi sozciikleri

eskicil bir 6zellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

18. Kannus:

Kanmig sozcuginii Mesihi Divani’'nda tespit edilen oOrneklerde gormek

miimkiindiir:

Giizel ezberlemis kanms kitanin
Iyt tahsil kilmis sive babin (S. 75)
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Belalar ¢ekse tafi midur Mesthi
Ki bir kannislii dildar asikidur (G. 76/5) beyitlerinde kannis sdzctigliniin

‘cilve’ anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Tiirkgenin tarihi donemlerini inceledigimizde Eski Anadolu Tirkgesi
doneminde kannis, kanilis s6zcigiinin ‘naz, eda, fitne, fettanlk’ anlaminda
kullanildig1 goriilmektedir (Dilgin, 1983: 125).

Tarama Sozliigii’'nde kanmis (kaiilis) seklinde karsimiza ¢ikmakta ve 'maz,

eda, fitne, fettanlk' anlamlarina gelmektedir (Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Amma ol ki katir kanlislu ve esek ciimbiisliidiir, oldur ki koprii gegmez katir
gibi huyun terketmez (Tibr. XVI. 220)

Ol bed-huy-1 biiziirg-kannisa ol pir-i hurdegir sezenis yiiziinden dedi...(Niga.
Ter. XVII. 197-2)

Derleme Sozliigii’'nde kannig sozctuiginiin kullanimma rastlanilmamaktadir

(Der. Séz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz kannis sozcuigi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

19. Karasiu:

Karaiiu sozcugiinic. Mesihi Divani'nda tespit edilen orneklerde gormek
miimkiindiir:

Zulfuf igre lacliifie 6ykiindiigiciin Hizrdan
Karafiu gizleniip kurtilimaz ab-1 hayat (Mengi, 2014: 123)

Goztim gofiliim karafiuluk olupdur hecriifi irelden
Nitekim gice irisdiikde dolar bahr i ber zulmet (G. 22/2)

Ziilf-1 seb-rengiifi durur ak gosteren ruhsarufi

Kim ¢eraguii suclesin ey mah karafiu acar (MG. 70/4) beyitlerinde karariu
sOzctiglintin ‘karanlik’ anlaminda ti¢ (3) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde kullanimina ratlayamadigimiz karasiu sézctigi Eski
Uygur Tiirk¢esi doneminde karasigu ‘karanlik’ (Eraslan, 2012: 577); Karahanl
Tiirkgesi doneminde ‘karanlik’(Usenmez, 2006: 247); Harezm Tiirk¢esi doneminde

‘karanlik’ (Sagol, 1993: 6969; Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde karasiu ‘karanlik’
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(Karaatl vd. 2007: 127); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘karanhk, zulmet’
(Timurtas, 2012: 299), Cagatay Tiirk¢esi doneminde kararigu ‘karanlik’ (Kagalin,
2011: 953) anlaminda kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tirk lehgeleri incelendiginde Azeri Tirkgesinde garanlik, Baskurt
Tirkgesinde kararigilik, Kazak Tirkcesinde kararigilik, Kirgiz Tirkcesinde
karaiigilik, Ozbek Tiirkcesinde kdrdrigilik, Tatar Tiirkcesinde karaiigilik, Tiirkmen
Tirkgesinde gararikilik, Yeni Uygur Tiirk¢esinde karariguluk seklinde kullanildigi
goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 438-439).

Tiurkiye Tirkgesinde karanlik  seklinde karsimiza ¢ikan  sozciik
Karadogan’inda belirttigi gibi karariuluk seklinden gelmektedir
(karanguluk<karanguluk<karagu  [lik]). Kelime sekil bilgisi  ag¢isindan
incelendiginde su sekilde ayrimini yapmak miimkiindiir: (kara-n-gu-lik) kara isim
koko, n tiireme ses, gu isimden isim yapim eki, /zk isimden isim yapim eki (Ayrmtil

bilgi i¢cin bk. Karadogan, 2017: 117-123).

Tarama Sozliigi’nde karaiiu sozcigii ‘karanhik’ anlamina gelmektedir. (Tar.

Soz, E.t: 11.03.2019).

Sorucular geleler soru hisap soralar
Karariu sin icinde otura yanimiza (Yunus. XIII-XIV. 73)

Derleme  Sozliigii’nde karanu sozcuglniin  ‘karanhik’ *Zile-Tokat’ta,
karankulug seklinde Kerkiik’te kullanildigr goriilmektedir (Der. So6z, E.t:
11.03.2019).

Giincel Tiirkge Sozliik’te rastlayamadigimiz karaiiu sozcugl eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

20. Key:

Key sozciiginli Mesihi Divani'nda tespit edilen Orneklerde goérmek

miimkiindiir:

Gergi vafir akge dokdi yer yiizine asuman
Kaht olup likin maciset bab1 old1 key asir (K. 11/8)

Cihanda isbu carh-1 kec-revisden
Bu gerdis key muhalifdiir be hey yar (G. 86/2)
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Dehani ile viiscat umma ey dil
Ki olmaz vakt-i teng i¢inde is key (G. 266/5)

Key revan gest1 ber reh-1 mistar
Ger nes-budi kalem asa-y1 suhan (Kt. 2/7) beyitlerinde key sozctigiiniin ‘¢ok’

anlaminda dort (4) 6rnekte kullanildig goriilmektedir.

Koktirkge doneminde kullanimina rastlayamadigimiz key sozctugii Eski
Uygur Tiirkgesi doneminde ked seklinde karsimiza ¢ikmakta ve ‘pek, ¢ok, giicli,
istiin’ anlamlarma gelmektedir (Eraslan, 2012: 578). Karahanl Tiirk¢esi key s6zctigii
‘cok, pek’ (Usenmez, 2006: 264); Harezm Tiirkgesi dosneminde ‘cok’ (Sagol, 1993:
720); Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde ‘iyi’ (Karaath vd. 2007: 142); Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde ‘pek, cok’ (Timurtas, 2012: 92) anlamlarinda kullanildig:
goriilmektedir. Cagatay Tiirk¢esinde key sozciigiiniin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’'nde key (gey) sozclugi ‘¢ok, pek, gayet, pek cok; iyi, iyice,
hakkiyle; uygun, muvafik, miinasip, layik, dogru, yerinde; biiyiilk, muhtesem’

anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Dondii Yusuf soyledi o Arab’a
Bir aga¢ gordiin mii anda key kaba (Yuz. Seyd. XIII. 45)

Bizi hos agirladi key toyladi
Verdi bugday bize gorklii soyledi (Yuz. Seyd. XIII. 68)

Muabbir eydiir ana keydiir isin
Iki altin ver bana yoram diisiin (Yuz. Seyd. XIII. 12)

Yolda meger var idi bir key agag
Yak ‘ub anda oturmustu susuz a¢ (Yuz. Seyd. XIII. 9)

Derleme Sozliigii’nde key sozctigliniin kullanimina rastlanilmamaktadir (Der.

Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz key sozciigi eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).
21. Kimesne:

Kimesne sozcugiini Mesithi Divdni'nda tespit edilen orneklerde gormek

miimkiindiir;
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Ciin sagrisina kamg¢1 uram ¢evre bakinup
Sanur kimesne tahta kakar an1 ince yar (K. 17/22)

Bastret ile gozet kim mahall-i hadisediir
Bulur m1 kimsene lutf u kilur mu kisi huziir (K. 19/5)

Diye bir niikte agzufigiin Mesihi
Kimesne bulmaya ma°na mukarrer (G. 80/6)

Carh ayina ne siret ile girre ola kim
Bakmaz kimesne gice ile inen ayma (G. 222/4)

Cana rakibi lutf idiip el tizre tutma kim
Gormez kimesne zaga mahal serv talin1 (G. 252/3)

Eger sehv eyleyiip 0ykiinmeyeydi lacliifie hatem

Kimesne afia dimezdi gozi tistinde var kasi (G. 281/4) beyitlerinde kimesne
sOzcligiiniin ‘kimse’ anlaminda alt1 (6) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi donemlerinde
kullannmina rastlayamadigimiz kimesne sozciigiic Harezm Tiirk¢esi doneminde kim
erse ‘herhangi biri, bazisi” (Sagol, 1993: 737); Eski Kipcak Tiirk¢esi doneminde
kimesne ‘kimse’ (Karaath vd. 2007: 149); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
kimsene, kimerse ‘kimse’ (Timurtas, 2012: 302); Cagatay Tiirk¢esi doneminde hi¢
kimerse ‘hi¢ kimse’ (Eckmann, 2017: 123) seklinde kullanildig1 goriilmektedir.

Tarama Sozliigii’nde kimesne (kimsene) seklinde karsimiza ¢ikan sozciik

‘kimse’ anlamina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Bularmn sahtan korkusu yoktur
Kimesne begenesi husu yoktur (Yunus. XIII-XIV. 28)

Ol neseyi kim kimesne bulmadi
Ol kim ant buldu cant 6lmedi (Velet. XIII-XIV. 78)

Derleme Sozliigii’nde kimesne sozciiglinlin kullanimina rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz kimesne sozcugli eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

22. Kog¢-:
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Kog¢- sozciigiini  Mesihi Divdani'nda tespit edilen oOrneklerde goérmek
miimkiindiir:

Yalufiuz stm ile seniifi beliifii aldum idi
Nice anufi gibi koc¢di vii tolandurdi kemer (K. 15/7)

Befizer 6pdiifi ko¢duii ol yar1 Mesiht nitekim
Utanur safia gorinmege dehaniyle miyan (G. 179/6)

Bu gehriiil simdiki dilberlerine adet olmigdur
Optismek gonca-leblere kocusmak ince bellere (G. 232/3)

Ancak yine kemer kocar ol ince belleri
Hatem 6per meger yine ol ag elleri (G. 259/1)

Hos zevk ider cihanda giriban ile kemer
Ki 6per kocar tuymca o rana giizelleri (G. 259/4)

Ben kara giinlitye mi kald1 bu firkat gicesi

Riiz1 rtiz1 itme ya Rab bafia isret gicesi

Ben Mesihi kim kocar canani vuslat gicesi

Halediir kim devr idiipdiir mah-1 tabam diiriist (Mrb. 1/6)

Didiim ki sesi came kocar tasadan 6ldiim
Naz ile giiliip didi ki bavf itme kabadur (M. 34/1) beyitlerinde kog¢-

sOzctiglintin ‘saril-, kucakla-’ anlaminda yedi (7) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.

Koktiirkge, Eski  Uygur Tiirkgesi donemlerinde kullanimina
rastlayamadigimiz ko¢- sozciigiiniin Karahanli Tiirkgesi doneminde ‘kucakla-’
(Usenmez, 2006: 277); Eski Kipcak Tiirkcesi doneminde ‘kucakla-’ (Karaath vd.
2007: 152); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘kucakla-, saril-, bagrina bas-’
(Dilgin, 1983: 142); Cagatay Tiirkgesi doneminde koc- ‘kucakla-, saril-, dola-’
(Yimaz, 2016: 242) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Harezm Tiirkcesi
doneminde ko¢- s6zctigiiniin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde kog- s6zctuigii ‘kucakla-, saril-, bagrina bas-" anlamlaria

gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Reyyan dahi Yusuf’u dper kocar
Sultan oldun dir ana sa¢u sagar (Yuz. Seyd. XIII. 51)

...Bagrina basti ve gozlerinden optii ve kogtu (Si. Da. XIV. 233-1)
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Derleme Sozliigii’nde ‘kucakla-, kucaklas-, saril-’ anlamlarma gelen s6zciigiin
*Lapseki-Canakkale, Corum, Urfa, Gaziantep, Maras’ta; koc-seklinde *Yusufeli-
Artvin, Diyarbakir’da; kuc- seklinde *Safranbolu-Zonguldak’da; gog¢- seklinde
Bolu’da; guc¢- sekinde Zarsat-Kars ve Erzurum’da kullanildig1 goriilmektedir (Der.
Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz kog¢- sozctigii eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

23. Kop:

Kop sozcuglinli Mesihi Divani 'nda tespit edilen 6rnekte géormek miimkiindiir:

Piir itdi bag-1 cihani figan-1 miirg-i seher

Ki giiller iizre ni¢tin boyle kop diiser jale (K. 6/19) beytinde kop sozciigliniin
‘cok’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktirkce doneminde kullanimina rastlayamadigimiz kop sozctigliniin Eski
Uygur Tiirkgesi doneminde ‘cok’ (Eraslan, 2012: 584); Karahanl Tirkcesi
doneminde ‘cok, sik, dolgun, giir’ (Usenmez, 2006:286); Harezm Tiirkcesi
doneminde ‘¢ok, ¢ogu, bircogu’ (Sagol, 1993: 757); Eski Kipgak Tiirkcesi
doneminde ‘cok, daha ¢ok’ (Karaath vd. 2007: 158); Eski Anadolu Tirkcesi
doneminde ‘¢cok’ (Dilgin, 1983: 146) ve Cagatay Tiirk¢esi doneminde ‘cok’ (Atalay,
1970: 353) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tirk lehgeleri incelendiginde sozciigiin Baskurt Tirkcesinde kiip
‘¢ok’, Kazak Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkcesinde, Ozbek Tiirkcesi, Yeni Uygur Tiirkcesi ve
Tirkmen Turkcesinde kop ‘cok’, Tatar Tiirkgesinde kiip ‘¢ok’ seklinde kullanildigi
goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 136-137).

Tarama Sozliigii’'nde kop s6zcligi ‘¢ok’ anlamina gelmektedir (Tar. Soz, E.t:

11.03.2019).

Ne kop yahsi hamiyyet kildiniz siz
Yaman gonliim kiligin bildiniz siz (Hurs. XIV. 56)

Tutmagil bizge i(ey) can sen dak dahi
Tutmagay kop miicrime dak Hak dahi (Kadi. XIV. 588)
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Derleme Sozliigii’'nde kop sozctigiiniin kullanimina rastlanilmamaktadir (Der.
Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz kop sozctgi eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
24. Kiiy-:

Kiiy- sozctigiini  Mesihi Divani’'nda tespit edilen oOrneklerde goérmek
miimkiindiir:

Her dem ki buiy-1 ziilflifie bad-1 seher gecer
Ha merhaba dimek dimeklige kiiymez kacar geger (G. 56/1)

Gel al sanema canumi Azr@’ile kiiyme
Gamzen var iken yok yire ani kana koyma (G. 230/1) beyitlerinde kiiy-

sOzcligiiniin ‘bekle-, beklenti’ anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktirkge doneminde kullanimma rastlayamadigimiz sézciik Eski Uygur
Tirkgesi doneminde kiitmdk ‘bekle-’ (Caferoglu, 1968: 124); Karahanli Tiirkcesi
doneminde kiid ‘bekle-, zaman ver-, ertele-> (Usenmez, 2006: 297); Harezm Tiirkgesi
doneminde kiid-/kiiy- ‘bekle-, intizar et-> (Sagol, 1993: 777); Eski Kipgak Tiirkcesi
doneminde kiiy- ‘bekle-, sabret-’ (Karaath vd. 2007: 170); Eski Anadolu Tiirk¢esi
doneminde ‘bekle-, sabret-, ¢evreyi gozetle-’ (Dil¢in, 1983: 151); Cagatay Tiirkgesi
doneminde kiit-, kiid- ‘otlat-, giit-, sakla-, koru-, gozet-, goézle-, vur-, dov-’
anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde sozciigiin Ozbek Tiirkgesinde kiitmak
‘beklemek’, Yeni Uygur Tiirk¢esinde kiitmdcik ‘beklemek’, Kirgiz Tiirkgesinde kiitii
‘beklemek’, Kazak Tiirk¢esinde kiitiiv ‘beklemek’, Baskurt Tiirk¢esinde kotov
‘beklemek’ seklinde kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 58-59).

Tarama Sozliigii’'nde kiiy- sozciigii ‘bekle-, sabret-, temenni et-, intizarda

bulun-, etrafi gbzetle-’ anlamlarina gelmektedir (Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Sevdikli sevdigiyle bile kopusar yarin
Benim isim yarina kiiymez bu giin soyakt: (Yunus. XIII-XIV. 144)

Hem Calap didart anda goriine
Bu giin iste ani kiiyme yarmma (Ga. XIV. 243)
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Derleme Sozliigii'nde ‘gdzle-, bekle-> anlamlarma gelen sozciigiin *inebolu-
Kastamonu, Terme *Kavak-Samsun, *Cubuk-Ankara, Konya, *Feke-Adana, *Mut-
Icel ve *Alanya-Antalya’da kullanildig1 goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz kiiy- sozctgi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
25. Ondin:

Ondin sozctigiinii  Mesihi Divdni'nda tespit edilen oOrnekte gormek

mumkiindiir:

Basma yiifiler takinsa tir-i perranufi ne ola
Hasmuiia leskerden 6fidin ol olur ¢iin kim revan (K. 5/21) beytinde é67idin

sOzcligiiniin ‘6nce’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde kullanimina rastlayamadigimiz é7idin s6zctigiiniin Eski
Uygur Tiirk¢esi doneminde ‘6nden, dnceden, dogu’ (Eraslan, 2012: 595); Karahanl
Tiirkgesi doneminde ‘once, evvel’ (Usenmez, 2006: 332); Harezm Tiirkcesi
doneminde ongin ‘Oonce’ (Hacieminoglu, 1997: 76); Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde ondin/ondiin ‘once, ilk 6nce, dnden, dnceden, daha dnce, avans’ (Dilgin,
1983: 168); Cagatay Tiirk¢esi doneminde ‘Onden, On taraftan, bastan’ (Erbay, 2008:
559) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde
so0zcligiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’'nde ondin sozcigli ‘Once, ilk 6nce, dnceden, 6nden, daha

evvel; avans’ anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Kamudan éndin Zeliha soyledi

Derdini ana hikayet eyledi (Yuz. Seyd. XIII. 50)

Derleme Sozliigii’'nde ‘Once, ilk 6nce’ anlamlarma gelen sozcligiin Elazig,
Malatya, Sivas’ta; ondiin seklinde *Lapseki-Canakkale’de; dndin ‘ilk kez, once’
anlaminda Corum’da kullanildig1 gériilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirkge Sozliik’te rastlayamadigimiz 67idin s6zcigii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

26. Oiiiirdii:
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Oniirdii sdzcuginii Mesihi Divdani'nda tespit edilen &rneklerde gormek
miimkiindiir:

Ben kuluii sag koyuban gayrilara kasd itsefl
Beni anlardan 6iiiirdi depeler tig-i hased (G. 35/3)

Beni dil-haste koyup ayrugi 61diirme meded
Ki beni andan éiitirdi depeler tig-1 hased (G. 36/1)

Kapuii pak itmege ferras-1 ahum

Oiiiirdiir her seher bad- sabay1 (G. 273/4) beyitlerinde é7iirdii s6zciigiiniin
‘once’ anlaminda {i¢ (3) ornekte kullanildig1 goriilmektedir.

Tiirkgenin tarihi donemleri incelendiginde Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
karstmiza ¢ikan Jiirdii  s6zciigiiniin  ‘Once, daha oOnce, ilk ©Once’ anlaminda
kullanmildig1 goriilmektedir (Timurtas, 2012: 306).

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde Tiirkmen Tiirkcesinde é7iirti seklinde
karsimiza c¢ikan sozciiglin ‘Once’ anlaminda kullanmildig1 goriilmektedir (Ercilasun,
1992: 679).

Tarama Sozliigii’'nde ofidirdii s6zcigii ‘Once, iptida, evvel, ilk 6nce, daha

once, ileri’ anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Eger ot i¢cmezdenii¢ giin oniirdii kusa, ot ictiigii vakit gonlii donmek ve
kusmak olmaya (Yadigar. XIV. 31-2)

Bir ok atimi yer oviiirdii diistii (Anter. XIV. 331)

Derleme Sozliigii’nde oniirdii s6zctigiiniin kullanimina rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz o7iirdi sozciigi eskicil bir 6zellik

kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

27. Sep-:

Sep- sozcuglinli Mesihi Divani’nda tespit edilen Orneklerde goérmek

miimkiindiir:

Gerd-1 viicidumu siipiiriirdii fena yeli
Karsu su sepmeseydi afia ¢esm-i diir-fesan (K. 2/16)

Bahar irisdi seher-hiz olufi saba gibi kim
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Bizi uyarmaga her subh su seper jale (K. 6/18)

H"ab-1 gafletden uyanmaga uyiin-1 ezhar
Her seher ylizlerine su sepeler ebr-i bahar (K. 8/1)

Solmamaga siinbiil-i ziilfiif sifal-i sinede
Su seper reyhanci gibi dide-i giryan afia (G. 5/4)

Nergisiifi gordiikce sebnem ¢esm-i h*ab-alidini
Uyhusin agmaga lutf ile yiizine su seper (G. 87/3)

Ustiifie sular seper ¢cesmiim sen agmazsin goziifi

Nergisiifiifi sol kadar gelmis feravan uyhusi (G. 265/3) beyitlerinde sep-
sOzcligiiniin ‘serp-’ anlaminda alt1 (6) 6rnekte kullanildigi goriilmektedir.

Tiirkgenin tarihi donemleri incelendiginde Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde
karsimiza ¢ikan sep- sozciigliniin ‘serp-, sac-’ (Karaath vd. 2007: 232), Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde sep-, sepele- ‘serp-, serpele-, sag-’ (Dilgin, 1983: 184) ve
Cagatay Tirkgesi doneminde sép- ‘serp-, sag-’ (Kagalin, 2011: 994) anlaminda
kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tirk lehgeleri incelendiginde sep- sozclgii Azeri Tirkgesinde
‘serpmek’ anlaminda kullanildig1 goriilmektedir: seperem ‘serperim’ (Ergin, 1971,
193).

Sozcugiin Ozbek Tiirkgesinde sep-, Tiirkmen Tiirkgesinde sep-, Yeni Uygur
Tiirkgesinde sdp- seklinde ‘serp-’ anlaminda kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun,
1991:765).

Tarama Sozliigii’nde sep- s6zcligii ‘serp-, sag-’ anlamlarma gelmektedir (Tar.

Soz, E.t: 11.03.2019).

Ol igri ¢ekerse ka dogruyu sap
Ol od yandirirsa su iistiine sep (Sith. XIV. 19)

Bir pare bezle ol sudan c¢icek tizerine gerek olan yerde diirteler ve sepeler
(Yadigar. XIV. 116-2)

Derleme Sozliigii’nde ‘dagit-, oraya buraya at-, serp-’ anlamina gelen
sozcligiin Diyarbakir, Urfa, Kars’ta; sepmeyh seklinde *1gdir-Kars’ta kullanildig:
goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
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Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz sep- sozciigii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
28. Soyin-:

Soyin- sozcugiinii Mesihi Divani’nda tespit edilen Orneklerde gormek
miimkiindir:

Soyiniir gibi itdligince geh geh
Sanuram kim nigara goz kipar mum (G. 157/3)

Nar-1 firak soyle yakubdur Mesihi kim

Soyinmeye eger doke cennet ziilalini (G. 252/7) beyitlerinde soyin-
sOzcligiiniin ‘son-" anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktirkge, Eski Uygur Tirkcesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi
donemlerinde kullanimina rastlayamadigimiz soyiin- sozctgiiniin Eski Kipcak
Tiirkgesi doneminde ‘son-’ (Karaath vd. 2007: 241). Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde ‘son-’ (Timurtas, 2012: 309) anlaminda kullanildig1r goriilmektedir.
Cagatay Tiirkcesi doneminde sézciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’'nde soyiin- (sogiin-, soviin-) sdzcugl ‘son-, parlakhigr git-’
anlamina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Sir s6z astkare denmez, semender oda goyiinmez

Diin ii giin yanar soyiinmez, bu benim ¢iragim anda (Yunus. XIII-XIV. 60)

Derleme Sozliigii'nde ‘son-’ anlamina gelen sdyiin- sodzciigiinin *Bor-
Nigde’de kullamildig1 goriilmektedir. Sozciigiin ayni anlamda soviin- seklinde
Imamusag1  *Silifke-igel’de; sogiin- seklinde *Bor-Nigde’de  kullamildigi
goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz soyiin- s6zctigii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
29. Soyiindiir-:

Soyiindiir- sozcuginii Mesihi Divani'nda tespit edilen ornekte gormek

miimkiindiir;

Suclesin soyiindiiriirken bu acebdiir kim ider
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Semc-i giilzar u ¢erag-1 laleyi enver nestim (K. 10/3) beytinde séyiindiir-
sOzcligiiniin ‘sondiir-> anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkge, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi
donemlerinde kullanimma rastlayamadigimiz soyiindiir- sézciiginiin Eski Kipcak
Tiirkgesi doneminde ‘sondiir-> (Karaath vd. 2007: 241). Eski Anadolu Tiirkcesi
doneminde ‘sondir-’ (Timurtas, 2012: 309) anlaminda kullanildig1 goriilmektedir.
Cagatay Tiirkcesi doneminde sozciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde soyiindiir- s6zcigii ‘sondiir-> anlamina gelmektedir

(Tar. Séz, E.t: 11.03.2019).

Yakti firakin ey giil-i handan beni anla
Gel, gel soyiindiir ab-1 visalinle narmi (Nesimi XIV.)

Ve bunlarin muradlart budur ki ol Resil, kim bizim aslimizdan gelse gerek,
ann serifini soyiindiireler, ol nur ki benim anlimda...(Si. Da. XIV. 67)

Derleme Sozliigii’nde ‘sondiir-> anlamima gelen s6zcligiin Zonguldak, Bartin
ve Karabiik’te kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz soyiindiir- sézciigi eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

30. Tamzur-:

Tamzur- sozciguniin  Mesihi Divani’'nda tespit edilen ornekte gormek

miimkiindiir:

Goziimde aglamakdan kalmadi yas
Olicek agzuma kim tamzurur su (G. 199/3) beytinde tamzur-s6zciigiiniin

‘damlat-" anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde kullanimmna rastlayamadigimiz tamzur- sdzciigliniin
Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde tamiz- ‘damlat-’ (Eraslan, 2012: 605); Karahanh
Tiirkgesi doneminde famuz- ‘su ve benzeri seyleri damlat-> (Usenmez, 2006: 387);
Eski Kipgak Tiirk¢esi doneminde tamzur- ‘damlattir-> (Karaath vd. 2007: 261); Eski
Anadolu Tiirkgesi doneminde tamzir-, tamzuk-, damzir-, damzur-, ‘damlat-’ (Dilgin,

1983: 201) ve Cagatay Turkgesi doneminde tamiz- ‘damlat-> (Kagalin, 2011: 1005)
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anlaminda kullanildig1 gortilmektedir. Harezm Tiirkgesi doneminde sozctigiin
kullanimina rastlayamadik.
Tarama Sozliigii’'nde damzir- (damzur-, tamzir-, tamzur-) seklinde karsimiza

cikan sozciik ‘damlat-’ anlamma gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Diyeyin dayeler emzirmesin
Dahi agzina siit tamzirmasinlar (Hurs. XIV. 7)

Az az agzina damzururdu ani
Cti aklr geldi sordu yar kani (Isk. XIV. 73-1)

Derleme Sozliigii’'nde tamzir- sozciiginiin ‘damla damla akit-, damlat-’
anlaminda *Cal -Denizli, Istanbul, Sabanozii *Polatli —Ankara’da, ‘damlat-’
anlaminda Corum’da kullanildig1 goriilmektedir.

Damzit- sekliyle ‘damla damla akit-> anlaminda Igneciler *Mudurnu —
Bolu’da kullanildig1 goriilmektedir.

Damzir- sekliyle ‘damla damla akit-> anlaminda *Egridir koyleri -Isparta,
Celtek, Navlu *Yesilova, Yayla *Tefenni, Cerc¢in -Burdur, igdir *Civril, *Cal,
*Acipayam -Denizli, Tokat, Bozan -Eskisehir, Siirez *Bozdogan -Aydin, Korez
*Kula -Manisa, *Dursunbey -Balikesir, Kosker -Kirsehir, *Bor -Nigde, *Ermenek
koyleri —Konya’da kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz tamzur- soézciigii eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

31. Tan:

Tan sozcuginli Mesihi Divani'nda tespit edilen Orneklerde gormek

miimkiindiir:

Hasil-1 derya vii kani tafi degiil bezl eyleyeseil
Ta ebed ¢linkim sentifidiir malikane mal-1 kan (K. 5/30)

Tiriin kadar dilir mi vardur zemanede
Basma taifi degiil takinursa per-1 ukab (K. 7/32)

Esk-1 gevher-barumu ziilfufi dokerse taf degiil
Ebr-i nisandan aceb olmaya yagdurmak le’al (K. 13/6)

Tafi m1 Mesth1 nergis uyuklasa her seher
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Kiuyutmaz ani erteye dek nale-1 kucayb (G. 15/5)

Ey biit-1 Cin ger safia tapsa Mesihi tai degiil
Kim yiiziifile zilfiifi anufi diidiir Tmanidur (G. 52/7)

Belalar ¢ekse taii midur Mestht
Ki bir kannislii dildar asikidur (G. 76/5)

Stirinse hake géziim tafi mi1 arizuiidan rak
Kagan su bulmaya merdiim belt teyemmiim ider (G. 81/3)

Racd-1 efganumla berk-i ahum itdiik¢e huriis
Tan midur seyl-i sirisk-i dide-i giryan yagar (G. 92/4)

Taifi m1 Mesiht ger uyara sevk-i yar ile
Kandil-i ars1 velvele-i subhgahumuz (G. 97/5)

Taii m1 isigiifii felege virmese Mesih
Ki ol asitan olupdur afia asuman-ves (G. 110/5)

Taii degiil haliifi harab olsa goiiil
Safia kim dir genc-i hiisne mesken ol (G. 151/2)

Cogalsa tafi m1 idraki nigarufi
Ki halkuii aklin old1 azin azin (G. 170/4)

Ruhuil iistinde zilfiif tursa tafi m1
Meseldiir bu ki batmaz suya cadi (G. 199/4)

Ruhuil iistinde zilfiif tursa tafi m1
Meseldiir bu ki batmaz suya cada (G. 200/5)

Isigiifi afiup figan itdiikce ey meh taii degiil
Diid-1 ahum ger bulutlar gibi gokde yir ide (G. 208/2)

Macrifet sevkiyle enverdiir glinesden zihniimiiz
Tai degiil huffas-ves tacn itse her a°ma bize (G. 229/5)

Hiikmi gecerse tafi m1 Siileyman gibi yele
Malik durur ¢ii milket-1 ruhsara mirvaha (G. 237/5)

Parelendi tise-1 kahr ile gofiliim macdeni
Tolsa tafi m1 la°l it gevherlerle cesmiim dameni (G. 260/1)

Mesiht gam hisarin olsa taii m1
Ki anufi topidur basi1 havayi (G. 273/7)
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Taii m1 isigiifii feleke virmese Mesih
Ki ol asitan olupdur afi asuman gibi (G. 289/5)beyitlerinde tan s6zcligiiniin

‘hayret’ anlaminda yirmi (20) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkge doneminde kullanimina rastlayamadigimiz taii sézciigiiniin Eski
Uygur Tiirk¢esi doneminde ‘sasilacak, sasirtici, garip’ (Eraslan, 2012: 605);
Karahanli Tiirkcesi doneminde ‘acayip, sasilacak sey’ (Usenmez, 2006: 287);
Harezm Tiirk¢esi doneminde ‘acayip, tuhaf, hayranlik uyandiran, c¢irkin, kotii’
(Sagol, 1993: 913); Eski Kipcak Tiirk¢esi doneminde ‘hayret verici, sasilacak sey’
(Karaatli vd. 2007: 261); Eski Anadolu Tiirk¢esinde ‘sasilacak sey’ (Timurtas, 2012:
310); Cagatay Tirkcesi doneminde ‘taacciip’ (Atalay, 1970: 172) anlamlarinda
kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde tan sozciigiiniin Kazak Tiirk¢esinde aii
kaluv, taiidanuv seklinde ‘hayret’ anlaminda kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun,
1992: 326).

Tarama Sozliigii'nde dan (taii) seklinde karsimiza ¢ikan sozciik ‘hayret,
teacciip; sasilacak sey, hayrete sayan’ anlamlarma gelmektedir (Tar. S6z, E.t:

11.03.2019).

Varuben mustulayayim atana
Isbu sozden koyayim ani tafia (Cam. XV. 79)

Kamu canliya ol cevir aleti
Igen taridurur tanla bu haleti (Stih. XIV. 2)

Derleme Sozliigii’nde dan seklinde karsimiza ¢ikan, ‘sasma, sasilacak sey’
anlamina gelen sozciigiin Cebel *Egirdir-Isparta, *Bergama-Izmir, Bahgeli *Ezine-
Canakkale, *Merzifon ve koyleri-Amasya ve Gaziantep’te kullanildigi
goriilmektedir. Ayrica ‘dang’ seklinde Akgakent-Gaziantep’te kullanildigi da
goriilmektedir (Der. So6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz faii s6zctigii eskicil bir ozellik
kazanmis olsa da bugiin ‘sona kalan dona kalir’ atasdziinde yasamaktadir. Tiirk¢enin
tarih1 donemleri incelendiginde fasi sézciiginiin faiia batmak~daria batmak, taia
kalmalk~daria kalmak deyimlerinde de kullanildig1 goriilmektedir. Akalin’a gore bu

sozler zamanla degismesi sonucunda dona kalmak sekline dontismuistiir. Ta7n s6zctigl
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bugiin gerek anlam bakimindan gerekse ses bakimindan benzerligi olan to7i~do7n

seklinde kullanilmaktadir (Akalin, 2017: 21).

32. Ucindan:

Ucindan sozcuginli Mesihi Divani'nda tespit edilen Orneklerde goérmek

muimkiindiir:

Eskiifi ile ahufi ucindan tuyilduii aleme
Ey Mesihi yirde gokde kalmadi yirtifi seniif (G. 131/9)

Cihanda saki bize bezm-i cavidane gerek

Lebiiiile ziilfifi ucindan mey-i sebane gerek (G. 139/1) beyitlerinde ucindan
sOzcligiiniin ‘sebebiyle’ anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Ucindan sozctugii sebep bildiren bir edattir. Edat u¢ kokiinden gelmektedir.
U¢ kelimesi iizerinde tglincii teklik sahis ekinin varligi agikga goriilmektedir
(Ozdemir, 2019: 157). Vefa Nalbant’a gore iiciin ve icin edatlar1 ayn1 kokten
gelmemektedir. Uciin edat1 u¢ ‘son, nihayet® kokiinden; icin edat1 i¢ ‘i¢, i¢c kisim’
kokiinden meydana gelmektedir. Uciin ve icin edatlar1 farkli koklere sahip olsalar da
olusum sekilleri aynidir. Bu edatlar iyelik eki ve vasita durum ekinin kaliplasmasiyla
olusmustur (Ayrintili bilgi i¢cin bk. Nalbant, 2012: 87-94).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ve bugiin Azeri Tiirk¢esinde kullanildig:
goriilmektedir: ‘sefiiin ucuiidan, onuii ucundan, bizim ucumuzdan’ (Ergin, 2000,
370).

Tarama Sozliigii’nde wucundan seklinde karsimiza ¢ikan sozcik ‘igin,

sebebiyle, -den dolayi, yiliziinden’ anlamlarina gelmektedir (Tar. So6z, E.t:
11.03.2019).

Bunun ucundan kati incindiler (Dede. XIV)

...Buyrun diyicek mubarak agzindan ve hicabi ucundan bir kelam
vermege...(S1. Da. XIV. 169-2)

Derleme Sozliigii’nde ‘yliziinde, nedeniyle’ anlamlarma gelen sozctgiin

Cavdar *Karakus-Ordu’da kullanildig1 goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz wucindan sozcugu eskicil bir

ozellik kazanmustir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).
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33. Usat-:

Usat- sozcuglnii Mesihi Divani'nda tespit edilen oOrnekte goérmek
mimkiindiir:

Sengin dilifi usatmag iciin sir¢a gofiliimi

Yaran bular1 birbirine vay ki cakdilar (G. 66/4) beytinde wusat- sdozctigliniin
‘ufalt-> anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktirkge doneminde rastlayamadigimiz wsar- sozctuginiin Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde ‘ufalt-’ (Eraslan, 2012: 617); Karahanh Tiirk¢esi doneminde
‘ufalt-, kir-, kir1l-> (Usenmez, 2006: 437); Harezm Tiirkcesi doneminde ‘parcalama,
ufalama, kirip gecirme, helak etme’ (Sagol, 1993: 971); Eski Kipg¢ak Tiirkgesi
doneminde ‘pargala-, pargalat-, kir-* (Karaath vd. 2007: 294); Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde ‘kir-, pargala-’ (Timurtas, 2012: 316); Cagatay Tiirk¢esi doneminde
‘ufalt-> (Atalay, 1970: 103) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Tarama Sozliigii’nde usat- s6zciigi “ufalt-, parcala-’ anlamlarina gelmektedir

(Tar. Séz, E.t: 11.03.2019).

Da’vet kildi halk: dine okudu
Kilise yikti ha¢ usutti tokudu (Yuz. Seyd. XIII. 99)

Balta oluben kalanin usadur
Kusagmn ¢iser Yusuf’a kugatur (Yuz. Seyd. XIII. 20)

Derleme Sozliigii’nde usat- sozclgiiniin kullanimina rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz usar- s6zctigii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).
34. Uriil-:

Uriil-  sézctigiinii  Mesihi Divdnmi'nda tespit edilen Ornekte gdrmek
miimkiind{ir:

Str iiriiliirse bugiin kimseye isitdiiremez

Savt-1 cli zemzeme-i saz u ser-agaz-1 hezar (K. 8/15) beytinde iiriil-

sOzcugiintin “ifiirtil-> anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
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Koktirkge ve Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde rastlayamadigimiz iriil-
sozciigiiniin Karahanl Tiirkgesi doneminde “@iflenil-> (Usenmez, 2006: 444); Harezm
Tirkgesi doneminde ‘ifuiriil-, tiflen-> (Sagol, 1993: 983); Eski Kipcak Tiirkcesi
doneminde zir- “Ufle-’ (Karaath vd. 2007: 298); Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
triil-, uril- “ufirtl-, tflen-, sisiril-> (Dilgin, 1983: 224) anlamlarinda kullanildigi
goriilmektedir. Cagatay Tirkcesi doneminde iriil- sozclgiiniin - kullanimina
rastlayamadik.

Cagdas Tiirk lehgeleri incelendiginde iriil- sozciiginiin Kazak Tiirkgesinde
tirlev ‘tifle-’ seklinde kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 926).

Tarama Sozligi’nde dril- sozcugi ‘ifuril-, tflen-, sisiril-> anlamlarma

gelmektedir (Tar. So6z, E.t: 11.03.2019).

Nebatin hagri oldu Sur iiriildii
Olenler ol nefesten hep dirildi (Ceng. XV. 185)

Derleme Sozliigii’nde ‘sis-, sismanla-’ anlamma gelen sozciigiin *Egridir
koyleri-Isparta, Oguz *Acipayam, Yukar1 Seyit *Cal-Denizli, Eymir *Bozdogan-
Aydin’da kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz diriil- s6zcugi eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

35. Yalabir:

Yalabir sozcugiini  Mesihi Divani'nda tespit edilen Ornekte goérmek
miimkiindiir:

Ey mah giin gibi yalabirsin meger yine

Saye salupdur istiiie ol Miisteri-cenab (K. 7/23) beytinde yalabir
sOzctiglintin ‘parlak’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.

Yalabir ‘parlak’ sozctigii etimolojik olarak incelendiginde yal- ‘parla-’
kokiinden tiiredigi goriilmektedir (Clauson 1971: 918). Koktirkce doneminde
rastlayamadigimiz sozciik Eski Uygur Tirkgesi doneminde yaltirighg ‘parlak’
(Eraslan, 2012: 620); Karahanli Tirkgesi doneminde yaldruk ‘cilaly, parlak’
(Usenmez, 2006: 453); Eski Kipcak Tiirkcesi doneminde yarthlih, yariklik, yarukluk
‘aydinlik, 1sikh, parlaklik’ (Karaath wvd. 2007: 312); Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde yalabik, yalabuk ‘parlak’ (Dilgin, 1983: 231) ve Cagatay Tiirkgesi
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doneminde yarug, yaruk ‘parlak’ (Kagalin, 2011: 1039) sekillerinde kullanildigi
goriilmektedir. Sozctiglin kullanimma Harezm Tiirk¢esi doneminde rastlayamadik.

Cagdas Tiurk lehgeleri incelendiginde Baskurt Tiirk¢esinde yaltiravs: “parlak’,
Tatar Tiirk¢esinde yaltiraver “parlak’, Tiirkmen Tiirkgesinde yalpildavuk, yaldiravuk
‘parlak’ seklinde kullanildig1 goriilmektedir (Ercilasun, 1992: 692-693).

Tarama Sozliigii’nde yalabir sdzctuginiin kullanimma rastlanilmamaktadir
(Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Derleme Sozliigii’'nde ‘cilali, parlak, 1sildak, diizglin® anlamlarmma gelen
sozcligiin Denizli’de kullanildig1 goriilmektedir. Ayrica so6zcligiin yalabik seklinde
*Gelendost-Isparta, Karamanli *Tefenni-Burdur, Giiney *Buldan, Honaz, Kadikdy,
Coplii *Civril, Dariveren *Acipayam-Denizli, Eymir *Bozdogan, Omerbeyli,
Burhaniye, Yazirhh *Nazilli-Aydmn, Izmir ve ilgeleri, Manisa ve g¢evresi, *Ivindi,
Kocabergos *Erdek, Omerkoy *Susurluk, Yenikoy-Balikesir, Fili *Biga-Canakkale,
Bursa, *Tavsanli-Kiitahya, Pazarcik *Boziiyiik-Bilecik, Sariyer *Mihalig¢ik, Tokat-
Eskisehir, Bayadi-Ordu, *Nallihan-Ankara, *Bor-Nigde, Osmaniye *Ilgmn-Konya,
*Milas, *Ula, Bozburun, Kiran, Orhaniye *Marmaris-Mugla, *Liileburgaz-
Kirklareli’de kullanildig1 goriilmektedir (Der. S6z, E.t: 11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadiZimiz yalabwr sozcugl eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

36. Yarakla-:

Yarakla- sozcugiinii Mesihi Divani'nda tespit edilen oOrnekte goérmek

miimkiindiir:

Ne kild1 ahii-y1 miskin ki meskeninde iken
Yaraklaya afia sayyad-1 dehr kis @i kubiir (K. 19/10) beytinde yarakla-

sOzctiglinitin ‘silahlan-" anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig: gériilmektedir.

Yarakla- s6zcugii yarak kokiinden tliremektedir. Koktirkce doneminde
yaraklig ‘silahlr’ (Tekin, 2014:185); Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde yarak ‘yakisan,
gereken, silah’ (Caferoglu, 1968: 285); Karahanli Tiirk¢esi doneminde ‘hazirlik,
malzeme, silah’ (Usenmez, 2006: 459); Harezm Tiirk¢esi doneminde yaraghg ‘giicii
yeten, muktedir’ (Sagol, 1993: 1004); Eski Kipcak Tiirk¢esi doneminde yarakia-
‘hazirla-, hazirhk yap-, fayda ver-, silahlandir-> (Karaathh vd. 2007: 311); Eski
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Anadolu Tiirk¢esi doneminde yarakla- ‘hazirla-, techiz et-, silahlandir-> (Dilgin,
1983: 235) ve Cagatay Tirkgesi doneminde yarakla- ‘hazirla-, diizenle-, silahlandir-’
(Erbay, 2008: 861) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir.

Cagdas Tiurk Iehgeleri incelendiginde yarakla- s6zcigiiniin  Tiirkmen
Tirkgesinde yaraglan- ‘silahlan-> seklinde kullanildigi goriilmektedir (Ercilasun,
1992: 781).

Tarama Sozliigii’nde yarakla- sozcugl ‘hazirla-, techiz et-, silahlandir-’

anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Kisiler is oldugindan sonra kildiklar: tedbiri ve fikri ol ondiin yaraklamus
olur (Kel. XIV. 40)

Buyurdu kim ne nesne yarakladun kiyamete, kim, sorarsin. Eydiir hi¢ nesne
yaraklamadum (Yiz. Ha. XIV. 107)

Derleme Sozliigii’'nde yarakla- sozciiginiin kullanimina rastlanilmamaktadir
(Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz yarakla- sozcigi eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

37. Yasdan-:

Yasdan- sozcuginii Mesihi Divani’nda tespit edilen oOrneklerde goérmek
miimkiindiir:

Yetim-i dil aceb mi yasdanursa isigin yaruii
Nice itsiin kimsesi yokdur tayanur asitanma (G. 216/3)

Tayanur sadr-1 Mesihiye miijefi
Yasdanur sanki dil-aver sipere (G. 217/7)

Ey Mesiht seng-1 mihnet yasdanursaii yiridiir
Harlar bas kor ¢iin ol balin-i nesrin iistine (G. 225/5) beyitlerinde yasdan-

sOzcligiiniin ‘yaslan-’ anlaminda ti¢ (3) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
Koktirkee ve  Eski  Uygur  Tiirkgesi  doneminde  kullanimina
rastlayamadigimiz yasdan- s6zctiigi Karahanl Tiirk¢esi doneminde yastan-‘yaslan-’
(Usenmez, 2006: 462); Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde ‘yaslan-’ (Timurtas, 2012,
318), Cagatay Tirkcesi doneminde ‘yaslan-’ (Kacalin, 2011: 1039) anlaminda
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kullanildig1 goriilmektedir. Harezm Tiirkgesi ve Eski Kipcak Tiirkgesi donemlerinde
sozcligiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii'nde yastan- (vasdan-, yassan-) seklinde karsimiza cikan
sozcik ‘yaslan-, dayan-, kendine yastik edin-’ anlamlarma gelmektedir (Tar. Soz,

E.t: 11.03.2019).

Bir saha kul olmak gerek hergiz maziil olmaz ola
Bir esik yastanmak gerek kimse elden almaz ola (Yunus. XIII-XIV. 63)

Naz ile ni‘met icinde isret edersin gece
Ben yeri dosek edip yasdanayim taslar: mi (Kadi. XIV. 484)

Derleme Sozliigii’nde ‘yaslan-’ anlamma gelen soézciigiin Golkonak, Yenisar
*Sarkikaraagac-Isparta ve Yozgat’ta kullanildigi goriilmektedir (Der. So6z, E.t:
11.03.2019).

Giincel Tiirk¢e Sozliik’te rastlayamadigimiz yasdan- sozcugl eskicil bir

ozellik kazanmistir (G.T. Soz, E.t: 11.03.2019).

38. Yasin-:

Yasin- sozcugini Mesihi Divani'nda tespit edilen Ornekte goérmek

miimkiindiir:

Nikabufi ref® kil ey dost yiizden
Gozlim yasmi sil yasinma gozden (G. 186/1) beytinde yasin- sézcligiiniin

‘ortlin-" anlaminda bir (1) drnekte kullanildig1 goriilmektedir.

Koktiirkce doneminde rastlayamadigimiz yagin- sozcigliniin Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde yasi- ‘saklan-, gizlen-’ (Caferoglu, 1968: 389); Karahanh
Tiirkgesi doneminde yasur- ‘gizle-, sakla-> (Usenmez, 2006: 463); Eski Kipcak
Tiirkgesi doneminde yagsin- ‘gizlen-, saklan-> (Karaath vd. 2007: 314); Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde ‘Ortiin-> (Timurtas, 2012: 318); Cagatay Tiirk¢esi doneminde
‘gizlen-’> (Atalay, 1970: 395) anlamlarinda kullanildig1 goriilmektedir. Harezm
Tiirkgesi doneminde sozctigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde yasin- (vasan-, yasi-) seklinde karsimiza ¢ikan sozciik

‘gizlen-, ortiin-, saklan-" anlamlarina gelmektedir (Tar. Soz, E.t: 11.03.2019).

Siiheyl'e dedi imdi durgil berii
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Yasinma vii oturmagil anaru (Sith. XIV. 302)

Yasinursa revadwr ahir el-hak
Ki giin éniinde yoktur aya revnak (Hurs. XIV. 10)

Derleme  Sozliigii’nde ‘Ortiin-’> anlamma gelen s6zclgiin  Isparta’da
kullanildig1 goriilmektedir (Der. Soz, E.t: 11.03.2019).
Giincel Tiirkge Sozliik’te rastlayamadigimiz yasin- sozctigii eskicil bir 6zellik

kazanmustir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

39. Yoren-:

Yoren- sozcugunii Mesihi Divani'nda tespit edilen Ornekte goérmek
miimkiindiir:

Simdi yoérendiigi mi vardur dil-i mecrithumi

Ey keman-ebrii okufi her dem girer bu zahmete (G. 238/2) beytinde yoren-
sOzcligiiniin ‘hatira gel-’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.

Koktiirkgce, Eski Uygur Tirkcesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi
donemlerinde kullanima rastlanilmayan yéren- sozctugii Eski Kipgak Tiirkgesi
doneminde ‘6gren-, bir seyin etrafina gel-, civarinda ol-> (Karaath vd. 2007: 328);
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ‘dolas-, yaklas-, bir seyin etrafinda dolas-, hatira
gel-, gonli kapla-> (Dilgin, 1983: 251) anlamlarinda kullanildigi goriilmektedir.
Cagatay Tiirkcesi doneminde sozciigiin kullanimina rastlayamadik.

Tarama Sozliigii’nde yoren- sozciigi ‘dolas-, yaklas-, bir seyin etrafinda
dolas-; hatira gel-, gonlii kapla-’ anlamlarina gelmektedir (Tar. S6z, E.t: 11.03.2019).

Yoreniir diin ii giin denizin yiiziin
Bulimaz yoreniirse kimse izin (Siith. XIV. 196)

Meger goniilde yok bunca mahabbet
Yorenmez hatirina hi¢ zahmet (Isk. XIV. 143-1)

Derleme Sozliigii’nde yoren- sozciginiin  ‘ugras-, didin-> anlaminda
*Ermenek -Konya, Korucuk, Tozkovan *Giilnar —Icel’de; ‘giris-> anlaminda
*Ermenek —Konya’da; ‘kipirda-’ anlaminda *Simav —Kiitahya’da; ‘yemegin tadina
bak-" anlaminda Boyalik *Ermenek —Konya’da kullanildig1 gortilmektedir (Der. Soz,
E.t: 11.03.2019).
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Sozctugin Derleme Sozliigii’nde ‘hatira gel-> anlaminda kullanilmadigi
goriilmektedir. Bu nedenle Derleme Sozliigii’ndeki kullanim beyitteki kullanimla
ortiismemektedir. Bu durum sézctiglin ya ¢ok fazla anlam degistirdigini ya da farkl
kokten geldigini gostermektedir.

Giincel Tiirkce Sozliik’te rastlayamadigimiz yoren- sozcugl eskicil bir 6zellik
kazanmistir (G.T. S6z, E.t: 11.03.2019).

Derleme Sozliigii’ne gore sozciiklerin agiz alanlarindaki dagilimi ile ilgili
degerlendirmeye boliim sonunda yer verilecektir.
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2.2.ESKIiCiL ORNEK OLARAK GORULEN DEYIMLER

Bir dilin s6z varhigin1 olusturan unsurlar arasmmda yer alan deyimler
ylizyillardir kullanilmaktadir. Her milletin kendi toplumsal yapisma gore deyimler
olusmus, kusaktan kusaga aktarilarak kullanilmistir. Bu kullanim bazen higbir
degisiklige ugramadan devam etmis, bazen de cesitli degisikliklere ugrayarak
glinimiize ulagmaistir.

Omer Asim Aksoy’a gore deyimin tanimi “cekici bir anlatim kilig1 tasiyan ve
cogunun gercek anlamindan ayri bir anlami bulunan kaliplasmis sozciik
topluluklar:” seklinde verilmektedir (Aksoy, 1984: 49).

Giincel Tiirkce Sozliik’te deyimin anlami “genellikle gercek anlamindan az
cok ayri, kendine 6zgii bir anlam tastyan kaliplasmis soz obegi, tabir” seklinde yer

almaktadir.
Deyimlerin bigcim ozellikleri:

1. Kaliplasmis sozlerdir.
2. Kisa ve 0zl s6zlerdir.

3. En az iki s6zciikten olusur.

Deyimlerin kavram ozellikleri:

1. Bir kavrami belirtmek i¢in bulunmus 6zel bir anlatim kalib1, genel kural
niteliginde bir s6z degildir.

2. Deyimlerin amaci bir kavrami belirli bir kalip i¢inde hos bir anlatimla
belirtmektir.

3. Bazi1 sozler yorumlanma sekline gore atasozii de olabilir deyim de
olabilir.

4. Deyimler bicim ve kavram bakimindan iki boliige ayrilabilir.

Tamamlayici bilgiler:
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1. Bazi deyimlerde ciimle yapisi ve ana sozciikleri degistirmemek {izere
cekimler ve zamirler degistirilebilir.

2. Deyimler bolgelere gore degisiklik gosterebilir.

3. Bazi deyimleri anlatimi kuvvetlendirmek i¢in sozciik tekrarlariyla
uzatmak miimkiindiir.

4. Bazi deyimler sozciikk 6begi durumundadir; bu durumda olan deyimler

isim, sifat ya da zarf gorevi yapabilir.

Deyimler mecaz anlatimlidir.

Deyimlerde benzetmeli anlatimlarla karsilasilabilir.

S6z sanatlarina yer verilen deyimler vardir.

Deyimler ait oldugu ulusun degerlerini yansitir.

A N AR

Deyimler toplumun mali olan eski s6zlerdir.

10. Deyimler kullanildiklar1 yere ve zamana gore; tiim tlkede kullanilan
deyimler, bir bolgede kullanilan deyimler, Tiirkiye disindaki Tiirk
leh¢elerinde kullanilan deyimler ve kullanimdan diismiis deyimler olarak
dort boliige ayrilabilir.

11. Gergek anlamli deyimleri bagka dile cevirmek miimkiindiir (Ayrintili bilgi
icin bk. Aksoy, 1984: 37-49).

Tanimlardan ve 6zelliklerden yola ¢ikarak deyimlerin ¢ok uzun bir gegmisten
glinimiize ulastigini sdylemek miimkiindiir. Sozciiklerde gordiigiimiiz degisim kadar
olmasa da bazi deyimlerde birtakim degisiklikler olusmustur. Bu deyimlerin
kimisinin kullanim siklig1 azalarak eskicil bir 6zellik kazanmis ve yerini bugiin farkl
sekillere brrakmustir. Mesihi Divani’nda eskicil 6zellik kazanan on {i¢ (13) deyime

rastlanilmaktadir.

1. Adin yere ur-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘adin yere ur-’ deyimi ‘ad: bat-’ seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin anlammi “unutul-, adi anilmaz
ol-” seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 435).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Gokde 6ykiindi giines ruhlarufia
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Kendii kendiiniin adin urdu yere (G. 217/4) beytinde deyimin ‘unutul-’

anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

2. Akdan karayi se¢-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘akdan karayi se¢-’ deyimi ‘akla karay:
se¢-" seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin anlamimi “(bir
isi baslaymcaya degin) ¢ok yorul-, ¢ok sikint1 ¢cek-" seklinde vermektedir (Aksoy,
1984: 452).

Deyimin Mesihi Divdni’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Rubh u ziilf-1 nigar eglencem idi

Dahi secmez iken akdan karayr (G. 273/3) beytinde deyimin ‘¢cok yorul-’

anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

3. Allak bulag kil-:

Bugtin eskicil bir 6zellik kazanan ‘allak bulag kil-" deyimi ‘allak bullak ol-’
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin anlamini “alt1 {istiine
gel-, karma karisik ol-” seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 464).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Ciind-1 gam di miilkini yagmaya kasd itmis iken

Kild1 gamzen anlar1 bir tir ile allak bulag (G. 118/4) beytinde deyimin

‘karma karisik ol-> anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

4. Bas iizre tut-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘bas iizre tut-’ deyimi ‘bas iistiinde yeri
var’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin anlamini “biiyiik
bir sayg1 ile konuk edilir ve en yliksek yer kendisine ayrilir” seklinde vermektedir
(Aksoy, 1984: 519).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Bas iizre tutmaz idi devlet ani1 izzet idiip
Riikaic ile belini egmeyeydi Rabbine dal (K. 9/5) beytinde deyimin ‘saygi

gostermeme’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig: goriilmektedir.
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5. Bend gec¢-:

Bugtin eskicil bir 6zellik kazanan ‘bend ge¢-’ deyiminin XVI. yilizyildan son-
ra kullanilmadig1 goriilmektedir. Bir ihtimalle XVII. yilizyila kadar halk agzinda
kullanilmis olsa da deyimin yazi dilinde tamamen kullannomdan dustiigu
goriilmektedir. ‘Bend ge¢-’ deyiminin anlamin1 M.A. Karavelioglu ‘hile yap-, tuzak
kur-’ seklinde vermektedir (Ayrmntil1 bilgi i¢in bk. Karavelioglu, 2014: 175-204).

Deyimin Mesihi Divdni’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Saldi ziilfuif dil G can boynina ey dost kemend

Gecdi isbu iki Divaneye bir kil ile bend (G. 33/1) beytinde deyimin ‘hile ile

tuzak kur-" anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
6. Ciham goziine karafiu it-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘cihan: goziine karaiiu it-" deyimi ‘diinya
(goziine, ona) zindan ol- (goriin-, kesil-)’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer
Asim Aksoy bu deyimin anlamini “biiyiik bir karamsarlik ve umutsuzluk icine diis-"
seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 617).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Seb-1i zillet karafiu itdi cihan goziime

Devletim semcini gel dest-1 dua ile uyar (K. 12/18) beytinde deyimin

‘karamsarlik i¢ine diisme’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
7. Gozine diinyayt karafniu it-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘gozine diinyay: karanu it-’ deyimi ‘diinya
(goziine, ona) zindan ol- (goriin-, kesil-)’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer
Asim Aksoy bu deyimin anlamini “biiylik bir karamsarlik ve umutsuzluk i¢ine diig-
seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 617).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Diismeniifi gozine diinyay: karafiu itmege

Ustine giceyle enciimden ceker lesker hilal (K. 3/21) beytinde deyimin

‘karamsarlik i¢ine diisme’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

8. Elyu-:
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Bugtin eskicil bir 6zellik kazanan ‘el yu-" deyimi ‘el ¢ek-" seklinde karsimiza
¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin anlamini “yapmakta oldugu bir isi
yapmama durumuna geg¢-" seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 627).

Deyimin Mesihi Divdni’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Ey Mesihi ben eger el yur isem alemden

Afttabum ola hursid i felek hem legenim (G. 153/6) beytinde deyimin

‘vazgeg¢-’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

9. Eliizre tut-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘el iizre tut-’ deyimi ‘el iistiinde tut-
(ellerde gez-) (bir kimse)’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu
deyimin anlamini1 “bir kimseye ¢ok sevgi, saygi gosteril-” seklinde vermektedir
(Aksoy, 1984: 640).

Deyimin Mesihi Divdni’nda yer aldigi beyitler su sekildedir:

Medhiifi okudugigiin kiirsi-i escar tizre
Mukri-i kumriyi el iizre tutar serv Ui ¢enar (K. 8/27)

An gerek mahbiibda ki ani el iizre tuta halk
Yohsa bir hatemde dahi bulinur goz ile kas (G. 107/4)

Cana rakibi lutf idiip el iizre tutma kim
Gormez kimesne zaga mahal serv talin1 (G. 252/3) beyitlerinde deyimin ‘cok

saygi1 gosteril-” anlaminda ti¢ (3) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

10. Gokde istediigiini yerde bul-:

Bugtin eskicil bir 6zellik kazanan ‘gékde istediigiini yerde bul-" deyimi ‘gokte
ararken yerde bul-’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin
anlamin1 “cok giicliikkle ele gegirebilecegini sandig1 seyi ya da kisiyi kolayca bul-"
seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 670).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Nice terk idem ol Isa-dehani

Ki gokde istedigiim yerde buldum (G. 155/3) beytinde deyimin ‘¢ok

istedigi bir seyi elde etme’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildigi goriilmektedir.
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11. Kef gec¢-:

Bugtin eskicil bir 6zellik kazanan ‘kef ge¢-’ deyimi ‘kendinden ge¢-’ seklinde
karsimiza cikmaktadir. Omer Asim Aksoy kendinden gec- deyiminin anlamimi
“heyecan verici bir durum karsisinda akli ve duygu organlar1 islemez ol-" seklinde
vermektedir (Aksoy, 1984: 776).

Deyimin Mesihi Divdni’nda yer aldigi beyitler su sekildedir:

Yasuma eger 6ykine yem afia bad
Su deiili kef ura ki derya gece kef (G. 120/4)

Rakibiifi stiretini ehremenler
Gortirse Kaf taginda gece kef (G. 121/4) beytinde deyimin ‘kendinden geg-’

anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
12. Yagmurdan kacup toluya ugra-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘yagmurdan kacup toluya ugra-’ deyimi
vagmurdan kacarken doluya tutul-’ seklinde karsimiza c¢ikmaktadir. Omer Asim
Aksoy bu deyimin anlamini “bir tehlikeden sakinmaya calisirken daha biiylik bir
tehlike ile karsilas-" seklinde vermektedir (Aksoy, 1984: 930).

Deyimin Mesihi Divani’nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Goiiiil gozden kagup bezmiifie vardi

Kacup yagmurdan ugradi toluya (G. 242/3) beytinde deyimin ‘bir
tehlikeden kagarken baska bir tehlikeye yakalan-> anlamimda bir (1) Ornekte
kullanildig1 goriilmektedir.

13. Yiizin burtar-:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘yiizin burtar-’ deyimi ‘yiiziinii (suratini)
eksit- (burustur-)’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim Aksoy bu deyimin
anlamini “yiiziine memnun olmadigmn1 belirten bir anlam ver-" seklinde vermektedir
(Aksoy, 1984: 961).

Deyimin Mesihi Divdni’nda yer aldig1 beyitler su sekildedir:

Dest-i gevher-pasuiia nice miisabih ola ¢iin
Bir ata idince bifl kez burtarur yiizin gumam (K. 4/31)
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Keff-i diirer-efsanufia ebr 6ykiine mi
Bifi kez yiizini burtarur idince bir ita (K. 16/24) beyitlerinde deyimin

‘yiiziinii eskit-> anlaminda iki (2) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.
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2.3. ESKICIiL ORNEKLER OLARAK GORULEN ATASOZLERI

Bir dilin s6zvarligin1 olusturan diger bir unsur da atasozleridir. Atasozleri;

sozcik ve deyim kullanimi gibi bazen higbir degisiklige ugramadan, bazen de

degisiklige ugrayarak glintimiize ulasmistir.

Aksan’a gore atasozleri “bir toplumun bilgeligini, deneyimlerini, diinya

goriistinii ve anlatum giictinii yansitan, yiizyillarca yasayabilen sozlerdir” (Aksan,

2015: 41).

Aksoy’a gore atasOzlniin tanimi “atalarimizin, uzun denemelere dayanan

vargilarimi genel kural, bilgelece diisiince ya da ogiit olarak diisturlastiran ve

kaliplasmis bicimleri bulunan kamuca benimsenmis sozciik topluluklari” seklinde

verilmektedir (Aksoy, 1988: 36). Aksoy’a gore atasozlerinin 6zelliklerini {i¢ grupta

toplamak miimkiindiir:

Atasozlerinin bicim ozellikleri:

1.
2.
3.

Kaliplagsmis sozlerdir.
Kisa ve 6zl sozlerdir.
Genellikle bir, iki cimleden olusmakla beraber az da olsa daha uzun

sekilleri olan s6zlerdir.

Atasézlerinin kavram ozellikleri:

Sosyal olaylar1 uzun gézlem ve deneme sonuglarindan yola ¢ikarak nesnel
bi¢imde ortaya koyan atasozleri vardir.

Tabiat olaylari uzun gézlem ve deneme sonuglarindan yola ¢ikarak nasil
meydana geldigini anlatan atasozleri vardir.

Sosyal olaylardan ders ¢ikarmay1 amag edinen atasozleri vardir.

Ahlak dersi ve 6giit veren atasozleri vardir.

Gergekler, felsefi diisiinceler ve bilgiler 15181nda yol gosteren atasozleri
vardir.

Tore ve gelenekleri yansitan atasozleri vardir.

Inanislar1 yansitan atasézleri vardir.
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Atasozleri hakkinda tamamlayict bilgiler:

1. Kimi atasozlerinin tek kalibi yoktur, birden fazla kalipta karsimiza
cikabilir.
2. Atasozleri bolgelere gore degisiklik gosterebilir.

3. Kisa ve o0zl sozler olan atasozlerine eklemeler yaparak uzatmak
miimkiindiir.

4. Atasozleri genel bir kural olarak goziikse de genel bir kural degildir.

5. Atasozlerinde mecazli soyleyisler vardir.

6. S0z sanatlarina yer verilen atasozleri vardir.

7. Atasozleri ait oldugu ulusun degerlerini yansitir.(Aksoy, 1988: 19-26)

Giincel Tiirkce Sozliik’te atasoziiniin anlami “uzun deneme ve gozlemlere
dayanilarak soylenmis ve halka mal olmus, 0giit verici nitelikte soz, mesel, sav,

darbimesel” seklinde yer almaktadir.

Tanimlardan ve oOzelliklerden yola ¢ikarak atasézlerinin ¢ok uzun bir
gecmisten giniimiize ulastigini soylemek miimkiindiir. Sozciiklerde gordigiimiiz
degisim kadar olmasa da kimi atasozlerinde birtakim degisiklikler olusmustur. Bu
atasozlerinin bazilarmin kullanim siklig1 azalarak eskicil bir 6zellik kazanmis ve
yerini bugiin farkli sekillere birakmustir. Mesihi Divani’inda eskicil 6zellik kazanan

dort (4) atasoziine rastlanilmaktadir.

1. Cefasin cek ki bulasin vefasin:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘cefasin ¢ek ki bulasin vefasin’ atasozii
‘cefasint cekmeyen kadrini bilmez’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Omer Asim
Aksoy bu atasoziiniin anlamini “sikinti ¢ekmemis olanlar, eristikleri rahatlik ve
mutlulugun degerini geregi gibi dlgemezler” seklinde vermektedir (Aksoy, 1988:
184).

Atasozlinlin Mesihi Divani 'nda yer aldigi beyit su sekildedir:

Cefasin ¢ek ki bulasin vefasin
Bahar olur biliirsin gidicek dey (G. 266/2) beytinde atasdziiniin ‘sikintini

cekmeyen rahatlig1 bulamaz’ anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig goriilmektedir.

2. Giil olmaz cii dikensiiz:
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Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘giil olmaz ¢ii dikensiz’ atasozii ‘dikensiz
giil olmaz’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Aksoy bu atasoziiniin anlamini “Her
giizel seyin hosa gitmeyen yonii de bulunur. Giizel seyi elde etmek isteyen ya da elde
eden kimse bunun gerektirdigi rahatsiz edici seyleri de hos gormelidir” seklinde
vermektedir (Aksoy, 1988: 205).

Atasoziiniin Mesihi Divani 'nda yer aldig1 beyit su sekildedir:

Stirsem miijemi ne ola itlifi izine sensiiz
Giilzar-1 cihan icre giil olmaz c¢ii dikensiiz (G. 98/1) beytinde atasodziiniin

‘her glizel sey de rahatsiz edici bir unsure vardir’ anlamimda bir (1) Ornekte

kullanildig1 goriilmektedir.

3. Geliir okdan kati so7 olsa togru:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘geliir okdan kati soz olsa togru’ atasozii
‘dogru (hak) soz (agizdan) acidwr (aci gelir) seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Aksoy
bu atasoziiniin anlamin1  “kusurlari, yanlslari,, dizensizlikleri, yolsuzluklari,
kotiliikleri... bitin ¢iplakligryla ortaya koyan ve elestiren séz, bu isleri yapanlara
cok ac1 gelir” seklinde vermektedir (Aksoy, 1988: 208).

Atasoziiniin Mesihi Divani 'nda yer aldig1 beyit su sekildedir:

Ne ola kar itse cana vasf-1 kaddif
Geliir okdan kat1 séz olsa togru (G. 200/4) beytinde ataséziiniin ‘dogru s6z

kisiyi rahatsiz’ eder anlaminda bir (1) 6rnekte kullanildig1 goriilmektedir.

4. Su akdug yirden yine akar:

Bugiin eskicil bir 6zellik kazanan ‘su akdug: yirden yine akar’ atasdzii ‘su
aktig1 yere (vine) akar’ seklinde karsimiza c¢ikmaktadir. Aksoy bu atasdziiniin
anlamin1 “daha 6nce bize yarar1 dokunmus olan giizel bir durum, bugiin bulunmazsa
bile yarin yine ortaya ¢ikar” seklinde vermektedir (Aksoy, 1988: 351).

Atasoziiniin Mesihi Divani 'nda yer aldig1 beyit su sekildedir:

Diikendi sanma g6zden gevher-i esk
Ki su akdug yirden yine akar (G. 53/4) beytinde atasdziiniin

‘yasanmis giizel durumlarin tekara ortaya ¢ikabilecegi’ anlaminda bir (1) Ornekte

kullanildig1 goriilmektedir.
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Sehirlerde Kullanilan Kelimeler

Adana: alacik, alaycik, aleyg¢ik, kiiy-.

Afyon: alacik, alaci1g, alay¢ik, aley¢ik, biti, debret-.
Amasya: dan, 1r-.

Ankara: alacik, biti, kiiy-, tamzir-, yalabik.
Antalya: alacik, kiiy-.

Artvin: koc-.

Aydin: biti, damzir-, {iriil-, yalabik.

Balikesir: alacuk, bolay ki, 1r-, damzir-, yalabik.

g ° A ;R W=

Bartin: soyiindiir-.

. Bilecik: andak, biti, yalabik.

e
_— O

. Bolu: damzit-, gog-.

[
[\

. Burdur: alacik, alicik, damzir-, 1r-, yalabik.

[
W

. Bursa: alaguk, yalabik.

[
=

. Canakkale: biti, dan, koc¢-, 6ndiin, yalabik.

[
9]

. Cankari: alacuk, biti.

o
=)

. Corum: alacik, biti, kog¢-, 6ndin, tamzir-.

[
3

. Denizli: alacik, alicik, damzir-, tamzir-, {iriil-, yalabir, yalabik.

ok
°d

. Diyarbakar: koc-, sep-.

[
o

. Edirne: bolay ki.

(]
(=

. Elaz1g: 6idin.

[}
ey

. Eskisehir: damzir-, 1ir-, yalabik.

N
]

. Erzurum: gug-.

(]
W

. Gaziantep: dan, dang, kog-.

N
N

. Giresun: alacuk, alangik, burtar-, debret-.

N
9]

. Hatay: alacik.

[
N

. Igdir: sepmeyh.

(5]
|

. Isparta: alacik, alicik, biti, damzir-, dan, 1r-, {iriil-, yalabik, yasdan-, yasmn-.

N
0

. Istanbul: biti, tamzir-.

N
o

. Izmir: bolay ki, burtar-, 1r-, dan, yalabik.
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30. Kahramanmaras: alacik, alay¢ik, kog-.

31. Karabiik: soyiindiir-.

32. Kars: gug-, sep-, sepmeyh.

33. Kastamonu: alacik, kiiy-.

34. Kayseri: alacik, alagik, alecik, alengik, biti, 1r-.

35. Kirklareli: yalabik.

36. Kirsehir: alacik, damzir-, irte.

37. Konya: alacik, alagik, damzir-, depert-, irte, kiiy-, yalabik, yoren-.

38. Kiitahya: alacik, depert-, yalabik, yoren-.

39. Malatya: 6ndin.

40. Manisa: birle, bolay ki, damzir-, 1r-, yalabik.

41. Mersin: alacik, 1r-, kiiy-, soviin-, yoren-.

42. Mugla: alacik, alacuk, 1r-, yalabik.

43. Nevsehir: alacih.

44. Nigde: alagak, damzir-, depert-, 1r-, soylin-, s6giin-, yalabik.

45. Ordu: alacuk, alacik, 1r-, ucindan, yalabik.

46. Osmaniye: alacik, yalabik.

47. Samsun: 1r-, kiiy-.

48. Sinop: alacik, aleciik.

49. Sivas: alacik, alacuk, alaguk, alap¢ik/alapcuk, alavguk, alaycik, alaygik,
aleveik, aleycik, burtar-, 6idin.

50. Sanhurfa: kog-, sep-.

51. Tokat: alacik, alaguh, alaguk, alaycik, biti, damzir-, 1r-, karafiu, yalabik.

52. Van: alacik.

53. Yozgat: alacik, alacik, yasdan-.

54. Zonguldak: biti, kuc-, sdyiindiir-.

Kelimelerin Sehirlerdeki Kullanimlar:

1. alacuk: Balikesir, Cankiri, Sivas; Ordu; alactk Afyonkarahisar, Isparta,

Burdur, Denizli, Kastamonu, Sinop, Tokat, Van, Hatay, Sivas, Yozgat,
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10.
11.

12

18.
19.
20.
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Kirsehir, Osmaniye, Adana, Antalya, Mugla; Mersin, Konya, Ankara, Ordu,
Kahramanmaras, Corum, Kayseri, Kiitahya; alacth Nevsehir; alacak Nigde;
alaccik Konya; alacig Afyonkarahisar; alagik Yozgat, Kayseri; alacuh
Tokat; alacuk, Tokat, Giresun, Bursa, Sivas, Mugla; alan¢ik Giresun;
alap¢ik/alapguk Sivas; alaveuk Sivas; alaycik Sivas; alaygik Afyonkarahisar,
Tokat, Kahramanmaras, Sivas, Adana; aleciik Sinop; alecik Kayseri; alengik
Kayseri; alevgik Sivas; aleycik Afyonkarahisar, Sivas, Adana; alictk Isparta,
Burdur, Denizli.

andak: Bilecik.

birle: Manisa.

biti: Afyonkarahisar, Kayseri, Isparta, Aydm, izmir, Zonguldak, Istanbul,
Corum, Ankara, Canakkale, Tokat, Bilecik, Cankir1.

bolay ki: izmir, Manisa, Balikesir, Edirne.

burtar- :Giresun, Sivas, [zmir.

debret-: Afyon, Giresun, depert- Kiitahya, Nigde, Konya.

- ‘Burdur, izmir, Balikesir, Tokat, Eskisehir, Samsun, Amasya, Ordu,
Kayseri, Nigde, Mersin, Mugla, Isparta, Manisa.

irte: Konya, Kirsehir.

karafiu: Tokat.

kog¢-: Canakkale, Corum, Sanlurfa, Gaziantep, Kahramanmaras; koc- Artvin,

Diyarbakir; kug- Zonguldak; go¢- Bolu; gug¢- Kars, Erzurum.

. kiiy-: Kastamonu, Samsun, Ankara, Konya, Adana, Mersin, Antalya.
13.
14.
15.
16.
17.

ondin: Elaz1g, Malatya, Sivas, Canakkale, Corum.

sep-: Diyarbakir, Sanlwrfa, Kars; sepmeyh 1gdir, Kars.

soyiin-: Nigde; soviin- Mersin; sogiin- Nigde.

soyiindiir-: Zonguldak, Bartin, Karabiik.

tamzir-: Denizli, Istanbul, Ankara, Corum; damzit- Bolu; damzir- Isparta,
Burdur, Denizli, Tokat, Eskisehir, Aydin, Manisa, Balikesir, Kirsehir, Nigde,
Konya.

dan: Isparta, -Izmir, Canakkale, Amasya, Gaziantep; dang Gaziantep.
ucindan: Ordu.

firiil-: Isparta, Denizli, Aydin.
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21. yalabir: Denizli; yalabik Isparta, Burdur, Denizli, Aydm, Izmir, Manisa,
Balikesir, Canakkale, Bursa, Kiitahya, Bilecik, Tokat, Eskisehir, Ordu,
Ankara, Nigde, Osmaniye, Konya, Mugla, Kirklareli.

22. yasdan-: Isparta, Yozgat.

23. yasin-: Isparta.

24. yoren-: Konya, Mersin; Kiitahya.
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Sozciik Grafigi

1%
1% ‘\
1%
1%
1% 3%
(]
1%
1%
4%
0,
2% 1%
1%

1%

1%

MW alacuk 1

W andak 2

M biregli 2

W birle 4

M biti 1

M bolay ki 5

M burtar- 3

M depre- 3

W depret-1

W dirglr-3

mir-4

migen13

W ilisir 2

milt-2

Wirgir-8

Wirted

Wissil

m kanda 21

W kani 7

m kangi 1

m kannig 2

M karafiu 3

mkey4

m kimesne 6

M kog- 7

mkop 1l

m kiy- 2

mondin 1

M 6A0rda 3

[sep-6

W sdyin- 2

W soyundir- 1
tamzur-1

W tan 20

% ucindan 2
usat-1
aral-1
yalabir1
yarakla-1
yasdan- 3
yasin-1
yoren-1

Sekil 3: Mesihi Dividni’nda Yer Alan Eskicil Sozciiklerin Kullanim Degerleri
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Tespit ettigimiz sozciiklerin Mesihi Divani’ndaki kullanim sayilar1 tespit
edilerek pasta grafigi olusturulmustur. Bu grafikte sozciiklerin divanda kac¢ defa
gectigi ylizdeliklerle ifade edilmistir. Mesihi Divdni'nda eskicil unsur olarak tespit
edilen kirk iki (42) sozciik farkl kullanim sayilariyla toplamda yiiz elli dokuz (158)
sayisini1 vermektedir. Grafikte %100’liikk oran yiiz elli dokuz (158) sayisina denk
gelmektedir. En ¢ok kullanim yaygmligi olan s6zciikler %13’liikk dilime sahip olan
kanda ve tan sozciikleridir. Kanda sdozcuglniin Mesihi Divani'nda yirmi bir (21), taii
sOzcligiiniin  yirmi (20) defa gectigi gorilmektedir. Daha sonraki kullanim
yaygmligma sahip olan sozciikk %8’lik dilime sahip olan igen sozciigiidiir. Bu
sOzclgiin Mesihi Divani'nda on ii¢ (13) defa gectigi gorilmektedir. Ardindan da
%5’lik dilime sahip olan irgiir-, kani ve kog- sozciikleri gelmektedir. Bu sozciiklerin
Mesihi Divani 'nda yedi (7) defa gectigi goriilmektedir.

Diger sozciiklerin kullanim yaygmligi daha az oldugu i¢in yiizdelik dilimler
azalmaya baslamistir. Kimesne ve sepmek sozciikleri %4’liikk dilime sahiptir, bu
sozcliiklerin Mesihi Divani’nda alt1 (6) defa gectigi goriilmektedir. Birle, -, irte, key
sozciikleri %3’liikk dilime sahiptir, bu sozciiklerin Mesihi Divdni'nda dort (4) defa
gectigl goriilmektedir. Bolay ki s6zcigli de %3’lik dilime sahiptir; bu sézcligiin
Mesihi Divani’'nda bes (5) defa gectigi goriilmektedir. Depre-, burtar-, dirgiir,
karaiu, oniirdii, yasdan- sozciikleri %2’lik dilime sahiptir, bu sozciiklerin Mesihi
Divani'nda ti¢ (3) defa gectigi goriilmektedir. Andak, biregii, ilt-, ilisir-, kannis, kiiy-,
soyin-, ucindan sozciikleri %1°lik dilime sahiptir, bu sozciiklerin Mesihi Divan: nda
iki (2) defa gectigi goriilmektedir. Alacuk, biti, depret-, issi, kop, o7idin, soyiindiir-,
tamzur-, ugat-, iiriil-, yalabir, yarakla-, yasin-, yoren- sozciikleri de %]1’lik dilime

sahiptir; bu sozcliklerin Mesihi Divani 'nda bir (1) defa gectigi goriilmektedir.
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. Inceledigimiz Mesihi Divdm eskicil unsurlar bakimmdan oldukga zengin bir
kaynaktir. Bu baglamda Eklerde Goriilen Eskicil Ornekler boliimiinde sahis
ekleri, kip ekleri, zarf-fiil ekleri ve diger sekillerde goriilen 6rnekler tespit
edilmistir. Soz Varliginda Goriilen Eskicil Ornekler bolimiinde sozciik,
deyim ve atasozlerinde goriilen 6rnekler tespit edilmistir.

. Eklerde Goriilen Eskicil Ornekler boliimiinde sahis ekleri 139, kip ekleri 171,
zarf fiil ekleri 127, diger sekiller 321; Soz Varliginda Goriilen Eskicil
Ornekler boliimiinde sozciikler 158, deyimler 17, atasdzleri 4 olmak iizere
Mesihi Divani 'nda toplam 937 eskicil 6rnek yer almaktadir.

. Mesihi Divani'nda eskicil unsur olarak tespit edilen —dUkdA, -UbAn, -IsAr, -
gll gibi ekler bugiin ya tamamen kullanimdan diismiis ya da ses degisikligine
ugrayarak varhigini stirdiirmektedir.

. Mesihi Divani'nda eskicil unsur olarak tespit edilen ‘—n’ belirtme eki 196
ornekte karsimiza c¢ikmakta olup bu ekin Mesihi tarafindan ¢ok fazla
kullanildig1 goriilmektedir.

. Mesihi Divani’nda eskicil unsur olarak tespit edilen -(y)Uptur/-(v)Ip dur(ur)
eki 83, durur 84, birinci teklik sahis istek kipi 75, -IcAk eki 58, birinci teklik
sahis ekinin genis zamanda genis iinliiyle kullanimi 51, —Ayln eki 39, -UbAn
eki 38, zamir n’si yerine —y yardimci iinsiiziin kullanimi 22, -AlldAn eki 20,
birinci teklik sahis ekinin bildirme gorevinde genis iinliiyle kullanimi 17
ornekte karsimiza ¢ikmakta olup bu eklerin Mesihi tarafindan oldukca fazla
kullanildig1 goriilmektedir.

. Mesihi Divani’nda eskicil unsur olarak tespit edilen birinci ¢okluk sahis
cekimi 11, -gUr ettirgenlik eki 9, isaret zamirleri iizerinde zamir n’sinin
kullanilmamast 9, -(y)IsAr gelecek zaman eki 7, -Am birinci teklik sahis eki
yerine —In seklinin kullanimi 15, -Gl emir pekistirme eki 6, -mAdlIn zarf fiil
eki 6, -DIkdA eki 5, birinci teklik sahis ekinin belirsiz ge¢cmis zamanda genis

iinltiyle kullanimi 4, emir kipi ikinci ¢okluk sahis ¢ekiminde ‘-it’ seklinin



10.

11.

12.

13.
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kullanimi 2, -cllAyIn eki 1 6rnekte karsimiza ¢ikmakta olup bu eklerin Mesihi
tarafindan olduk¢a az kullanildig1 goriilmektedir.

Soz Varhginda Goriilen Eskicil Ornekler boliimiinde tespit ettigimiz alacuk,
andak, birle, biti, bolay ki, burtar-, debret-, -, irte, karaiiu, ko¢-, kiiy-,
ondin, sep-, soyiin-, soyiindiir-, tamzir-, dan, ucindan, iiriil-, yalabur, yasdan-
, yasin-, yoren- sozcikleri Giincel Tiirkce Sozliik’te yer almasa da bugiin
agizlarda varlhigini siirdiirmektedir.

Soz Varliginda Goriilen Eskicil Ornekler bliimiinde tespit ettigimiz biregii,
iligir, kanms, miisterilenmek gibi sozciikler hem Giincel Tiirkce Sozliik’te yer
almamaktadir hem de agizlarda kullanim1 goriilmemektedir.

Eskicil 6rnek olarak tespit edilen sozciikler boliimiinde Mesihi Divani’nda
kanda sozcugii 21 ve tan sozcigli 20 6rnekte karsimiza ¢ikmakta olup bu
sozcliklerin Mesihi tarafindan cok fazla kullanildig1 goriilmektedir.

Eskicil 6rnek olarak tespit edilen sozciikler boliimiinde Mesihi Divani’nda
igen 13, irgiir- 8, kani, kog¢- 7 6rnekte karsimiza ¢cikmakta olup bu sozciiklerin
Mesihi tarafindan fazla kullanildig1 gortilmektedir.

Eskicil 6rnek olarak tespit edilen sozciikler boliimiinde Mesihi Divani’nda
kimesne ve sepmek sozcikleri 6, birle, ir-, irte, key sozciikleri 4, bolay ki 5,
depre-, burtar-, dirgiir, karanu, oriirdii, yasdan- sozciikleri 3, andak, biregii,
ilt-, ilisir-, kannis, sdyin-, ucindan sdzciikleri 2, alacuk, biti, depret-, issi, kop,
ondin, soyiindiir-, tamzur-, usat-, iiriil-, yalabw, yarakla-, yasin-, yoren-
sozcikleri 1 ornekte karsimiza ¢ikmakta olup bu sozciiklerin Mesthi
tarafindan olduke¢a az kullanildig1 goriilmektedir.

Mesihi Divani’'nda yer alan ondin ‘once’ sozctigiine Giincel Tiirk¢e Sozliik’te
rastlayamadigimiz i¢in Soz Varliginda Gériilen Eskicil Ornekler boliimiinde
ele almmagtir.

Soz Varhiginda Goriilen Eskicil Ornekler boliimiinde tespit ettigimiz deyimler
ve atasozleri bugiin farklr sekillerde Deyimler Sozliigii'nde ve Atasozleri

Sozliigii’nde yer almaktadir.
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